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1

1.1

1.2

1.3

1.4

Bem vindo ao Manual do Digifort Standard

Este Manual do Usuario e Referéncias Técnicas prové toda
informacdo necessaria para efetivamente implementar e
usar todos os recursos basicos e avancados encontrados
no Cliente de Monitoramento.

Este manual esta em constante atualizacao e ndo descrewe
as funcionalidades das versdes betas do sistema

g

Screen Shots

Os screen shots contidos nesse manual podem ndo ser idénticos a interface que vocé ira ver usando o
software. Algumas diferengcas podem aparecer, ndo prejudicando o uso deste manual. Isto se dewe ao
fato de que freqiientes atualiza¢8es e inclusdo de nowos recursos sdo realizadas objetivando o continuo
melhoramento do sistema.

A quem se destina este manual

Este manual se destina a administradores e operadores de esta¢cfes de monitoramento.

Como utilizar este manual

Este manual esta estruturado em capitulos, tépicos e sub-tdpicos.
Importante:

e Caso sua edicdo ndo seja a Enterprise, alguns recursos apresentados pode apresentar limitagdes.
Para conhecer as limitacfes de sua wersdo consulte a tabela Matriz de Recursos no site
www.digifort.com

e As capturas de telas desse manual séo originalmente tiradas da edicdo Enterprise. Por esse motivo,
mesmo em outras versfes algum recurso pode apresentar uma captura com diferenca de tela da
versdo de seu software. Estamos constantemente atualizando esse manual e melhorando seu
contetdo.

Pré-requisitos

Para a completa absor¢éo do contelido desse manual alguns pré-requisitos sédo necessarios:

Manuseio de computadores e seus periféricos.
Manuseio do sistema operacional Microsoft Windows.
Conhecimento da arquitetura cliente-senidor.
Conhecimento da arquitetura de redes de computadores.

© 2002 - 2024 por Digifort. Todos direitos reservados.
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2.1

O Cliente de Monitoramento

O Cliente de Monitoramento € o mdadulo responsavel pelo monitoramento das cameras e recebimento de
alertas configurados pelo administrador.

O sistema permite 0 monitoramento simultéaneo de varias cameras na mesma tela através de mosaicos,
que podem ser criados dinamicamente. Oferece a capacidade de controle de cameras méweis com a
funcdo PTZ (Pan Tilt Zoom) e controle de 10, permitindo o disparo de alarmes, abertura de portas
eletrbnicas e recebimentos de alertas de sensores de movimento.

Assim como o Cliente de Administracdo, o Cliente de Monitoramento também tem a capacidade de
monitorar varios senidores simultaneamente. Com este recurso cameras de diversas cameras podem
ser monitoradas sozinhas ou misturadas em um mosaico de forma transparente ao usuério. Utilizando
um conjunto de ferramentas especiais, permite a detec¢do de movimento ao vivo e o controle automatico
de qualidade de imagem.

O Cliente de Monitoramento ainda permite a interoperabilidade entre as edi¢des do sistema.

Atencao
Nado é recomendavel a execucdo do Cliente de Monitoramento no mesmo computador execurando o
moédulo de senidor, exceto para pequenas instalagcfes, pois o0 processamento utilizado pelo Cliente de
Monitoramento para a exibicdo das cémeras na tela poderd prejudicar as gravacfes realizadas pelo
sistema. Isso se dewve ao fato que o Cliente de Monitoramento necessita decodificar as imagens para
exibicdo na tela, e dependendo do nimero de cameras em tela esse processamento pode ser alto.

Como executar o Cliente de Monitoramento

Para acessar o Cliente de Monitoramento localize na sua Area de Trabalho o icone Cliente de
Monitoramento ou menu de programas.

Ao ser executado a seguinte tela devera aparecer:
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2.2 Interface do Cliente de Monitoramento

O Cliente de Monitoramento foi projetado para possuir uma interface simples e intuitiva, onde operadores
com um minimo de treinamento poder&o operar o sistema de forma f4cil e eficiente. A interface do
sistema é composta por diversos elementos e ferramentas. Veja abaixo seus principais elementos:

O digifort

NEA T LT T LT

Menu de Opc¢bes

Painel de Visualizacdo de Cameras e Objetos

Painel de Informagdes

Selecao de Painel de Controle (PTZ, Privacidade, Audio)
Painel de Controle selecionado (PTZ, Privacidade, Audio)
Lista de Objetos

Lista de Layouts

Controle de Mosaicos

Controle de Bookmark

©CoNoO~WNE

2.2.1 Menu de Opcdes

Para acessar o Menu de Opcdes, clique no triangulo no canto inferior da tela.

Abre a tela de configuragdes do Cliente de Monitoramento.

2.2.1.1 Botéao Configuracdes

Para aprender a configurar o Cliente de Monitoramento, veja o capitulo de Configuracdo do Cliente de
Monitoramento. 2.1

2.2.1.2 Teclado Virtual

© 2002 - 2024 por Digifort. Todos direitos reservados.
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Abre o teclado virtual.

Virtual Keyboard

lalGr||ctl |[—=|] 1]|—

O Teclado virtual possibilita o uso do Cliente de Monitoramento sem a necessidade do teclado fisico

~
L=

2.2.1.3 Botao Atualizar

Reinicia a conexdo com os senidores.

2.2.1.4 Botao Tela Cheia

Expande o espaco resenado para a visualizagédo da camera de modo a preencher toda a tela. Para
wltar ao modo normal, pressione a tecla ESC do seu teclado.

Minimiza o sistema na mesma barra onde se localiza o reldgio do Windows (Bandeja).

2.2.1.5 Botao Minimizar

2.2.1.6 Botao Desliga

Fecha o sistema.

2.2.1.7 Botdo Reprodutor de Midia

fH MEDIA PLAYER

Abre o Reprodutor de Midia onde vocé podera selecionar qualquer cAmera do sistema e visualizar os
videos gravados filtrados por data e hora.

Para aprender a reproduzir videos, veja o capitulo sobre Reproducéo de Midial ss .
2.2.1.8 Analitico

s ANALYTICS

=
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Este menu possui 2 submenus:

e Pesquisa de Registros: Abre a ferramenta de pesquisa de relatérios de eventos de analiticos. Para
aprender sobre a pesquisa de registros de analitico, consulte o capitulo sobre Pesquisa de Registros
de Analiticol 142

e Pesquisa de Metadados: Abre a ferramenta de pesquisa em metadados de analitico (Pesquisa
Forense). Para aprender sobre a pesquisa forese de metadados de analitico, consulte o capitulo sobre
Pesquisa de Metadados de Analitico.

2219 LPR

> ‘@ RECORDS SEARCH

& LPR ZONES

Este menu possui 2 submenus:

e Pesquisa de Registros: Abre a ferramenta de pesquisa de registros e relatérios de LPR. Para
aprender sobre pesquisa de registros de LPR, consulte o capitulo sobre Registros de LPR[17).

e Zonas de LPR: Abre a ferramenta de pesquisa de registros e relatérios para o recurso de Zonas de
LPR. Para aprender sobre Zonas de LPR, consulte o capitulo sobre Zonas de LPR.

W TRIGGER EVENTS

Abre a tela de disparo de eventos globais que pode ser, por exemplo, a abertura de uma tranca
eletrbnica.

2.2.1.10 Botéo Disparar Eventos

Para aprender a disparar eventos, consulte o tépico sobre Como Acionar Eventos Globais 128),

Para aprender a cadastrar e gerenciar eventos globais, consulte o manual do Cliente de Administragao.

2.2.1.11 Log de Eventos

A\ EVENT LOG

Abre a tela de pesquisa dos Logs de eventos. Para aprender sobre este recurso veja o capitulo Logs de
eventos| )

2.2.1.12 Lista de alarmes locais

@) LIST OF LOCAL ALARMS

Abre ou fecha a lista de alarmes locais. Para aprender a utilizar este recurso, verifique o capitulo sobre
Lista de Alarmes Locais/12s)

2.2.1.13 Auditoria
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222

2.2.3

A tela de registro de auditoria possibilita pesquisar a auditoria de todos os senidores conectados
simultaneamente. Para aprender a utilizar este recurso, consulte o tépico sobre Registros de
Auditorial o7

Painel de Visualizacdo de Cameras e Objetos

O painel de visualizagdo de cameras e objetos é o controle em formato de grade, onde vocé podera
posicionar objetos como cameras e mapas, para visualizagdo simultanea. Este controle pode assumir
diversos layouts personalizaveis. Vocé podera adicionar objetos nesta grid através da lista de objetos,
atalho de cameras, dentre outros diferentes métodos que vocé aprendera neste manual.

Uma vez que um objeto estiver na grade, vocé podera arrastar ele, e trocar a sua posigdo com outro
objeto, ou arrastar para um espago vazio, através da funcéo de arrastar e soltar com o0 mouse.

Para maximizar um objeto em tela cheia, basta realizar um Duplo Clique no objeto, e para wltar ele para
o seu tamanho (e posic¢do) original, utilize novamente o Duplo Clique. Alternativamente, vocé podera
utilizar o atalho Shift + Clique no objeto.

Para remover um objeto da tela, clique com o boté&o direito do mouse sobre o objeto e o seu Menu de
Contexto sera exibido, clique sobre a opcdo Remover Objeto. Alternativamente, vocé também podera
arrastar e soltar o objeto sobre os controles de Layouts ou Mosaico:

—
3 = wm

Painel de Informacdes

CPU

PM Mem

O Painel de Informag®es ira fornecer dados \itais do sistema:
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e Nome do Monitor: Exibe o nome, ou nimero do monitor, em sistemas com mdalti-monitor. Este
nome pode ser utilizado para identificar o monitor quando mdiltiplas telas estéo abertas.

e FPS: Exibe o total de Frames por Segundo que o sistema esté exibindo (De todas as cameras em
tela).

e CPU: Exibe o0 uso de CPU atual da estagdo de monitoramento.

e Data e Hora: Exibe a data e hora corrente da estacao de monitoramento.

e Mem: Exibe o consumo de memdria atual da estacdo de monitoramento.

224 Selecédo de Painel de Controle

A L Hiﬂ

Este controle permite trocar entre diferentes tipos de painels de controle.

2.2.5 Painels de Controle

2.2.5.1 Controle de PTZ

Patrol

Auxiliary

Este controle visual permite a movimentacédo e controle de cAmeras PTZ. Para aprender mais sobre este
controle, consulte o tépico sobre PTZ com Controles de Telales 1.

2.2.5.2 Audio

Auto-select

Este painel possui os controles de audio, que permitem receber e enviar audio para cameras ao vivo.
Para aprender mais sobre como receber e enviar audio para cameras, consulte o tépico sobre Audiol 7",
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2.2.6

2.2.7

2.2.8

2.2.9

2.2.9.1

2.29.2

Lista de Objetos

Objects Monitors Servers

Objects

*
W Cameras

I
VIEWS

B8 Web Page

|:!.v| Operational Maps

A lista de objetos € um dos controles mais importantes da interface principal do Cliente de
Monitoramento. Nela sera exibida todos o0s objetos aos quais 0 operador tem acesso e € através desta
lista que vocé podera adicionar objetos em tela para visualizagdo, reproducéo, e diversas outras
funcionalidades. Para aprender a como utilizar este recurso, consulte o tdpico Trabalhando com a Lista
de Objetos|s01.

Listade Layouts

Este controle permite a troca do layout do Painel de Visualizagdo de Cameras e Objetos. Para aprender
como utilizar, criar e excluir layouts, consulte o tépico Trabalhando com Layouts de Telal s

Controle de Mosaicos

Este controle fornece informag¢des sobre o mosaico atual, assim como controles para criagdo, alteragcéo
e exclusdo de mosaicos. Para aprender mais sobre este recurso, consulte o tépico sobre Mosaicos de
Monitoramentol e:.

Atalhos

Para facilitar o trabalho do operador, o Cliente de Monitoramento oferece alguns atalhos para acesso
rapido a alguns recursos mais utilizados.

Tecla F2

Exibe a opcdo para chamar uma camera na tela pelo seu atalho (Configurado nas opgbes Gerais da
camera, no Cliente de Administrag&o).

Tecla F3

Tira uma foto da camera selecionada e abre um dialogo com o a foto, e op¢des para salvar em disco.
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Utilize Shift+F3 para salvar a imagem diretamente no diretério padrao de exportacdes, sem abrir a
janela de dialogo.

2.29.3 Tecla F4
Aciona a fungcdo de Revisdo Instantaneal11s) para a camera selecionada.
2.2.9.4 TeclaF5

Reconecta em todos os senidores configurados. Este atalho tem o mesmo efeito do botdo Atualizar,
localizado no menu principal.

2.2.9.5 TeclaFl1

Exibe as cAmeras em tela cheia. Para sair do modo tela cheia pressione a tecla ESC. Este atalho tem
0 mesmo efeito do botdo Tela Cheia, localizado no menu principal.

Vocé também podera sair de tela cheia através do menu de contexto, clicando com o botéo direito do
mouse sobre a tela ou sobre um objeto, selecione a opgédo Sair da tela cheia.

2.2.9.6 Tecla F12

Altera a senha do usuario logado nos senidores conectados. Para aprender a utilizar este recurso veja o
capitulo Alterando a senha de usuariolzisl.

2297 Ctrl+S

Enviar dudio para a cAmera selecionada (O sistema ira enviar audio enquanto o atalho estiver sendo
pressionado).

2298 Ctrl+F

Congela / Descongela a imagem ao vivo da camera selecionada.
2299 Ctrl+D

Ativar / Desativar o Zoom Digital para a camera selecionada.
2.2.9.10 Ctrl + H

Chamar posi¢cdo Home da camera PTZ selecionada.
2.2.9.11 Ctrl +P

Pausar / Despausar Vigilancia PTZ da camera selecionada.
2.2.9.12 Ctrl +J

Ativar / Desativar Joystick Visual para a cAmera selecionada.
2.2.9.13 Ctrl +0..9

Chamar preset (0 a 9) da camera selecionada.
2.2.9.14 Shift + Clique

Expande a &rea de \Visualizagdo de um controle (Como uma camera) que se encontra na grid de
controles, para tela cheia. Para wltar ao estado normal repita 0 mesmo processo.
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3.1

3.1.1

3.1.2

Configurando o Cliente de Monitoramento

Esta area do sistema permite que wocé configure e personalize o Cliente de Monitoramento. Nas
configuracbes devem ser especificados os senidores que serdo monitorados e os parametros de
ambiente do Cliente de Monitoramento.

Para acessar a area de configuragées clique no botao de configurag8es, dentro do Menu de Opcdes.

Se vocé adicionar, alterar ou excluir qualquer senidor nas configuragdes do cliente, entdo vocé devera
clicar no botdo Atualizar para que o Cliente de Monitoramento reconecte nos senidores utilizando as
configuragfes desejadas. Qualquer outra alteragdo de configuracdes serdo aplicadas quando um nowo
mosaico ou cAmera for selecionado na tela.

Configuracoes Gerais

Settings

x Genera
General settings
stem startup

1B e - ey
L2 e en when changing the

B4 Live monitoring ating System startup

(B video and Avdio ‘ ats on inactivity
2

B Hardware Decoding

H Media Playback

3
x Motion detection

ﬂ Multi-monitor

% | Alarms

Il Digifort Keyboard Controller
or local recording. This feature allows the local recording of live images.
Joystick
ort Enterprise 7.4.0\
5 Virtual Matrix

Visual Objects Links

B wev srowser on exported images (Screenshat, AVl and MP4)
©a £ L
W V-

M Operational Map

Import

Esta é a tela de configuragdes gerais do Cliente de Monitoramento, ela lhe fornece as seguintes opg¢des:

Lembrar o Ultimo mosaico selecionado ao abrir o sistema

Quando vocé seleciona um mosaico ou camera, 0 sistema automaticamente guarda a sua referéncia
para que mais tarde caso o Cliente de Monitoramento seja reaberto a mesma camera ou mosaico
reapareca automaticamente na tela. Se esta opgéo néo estiver marcada, nenhuma camera ou mosaico
sera carregado automaticamente para exibicdo quando o Cliente de Monitoramento for aberto.

Lembrar o Ultimo mosaico selecionado ao trocar layouts

Quando esta opg¢ao esté ativa, 0 sistema ir4 recarregar o Ultimo mosaico que foi visualizado para o estilo
de tela (Layout) selecionado. Se esta opgéo estiver selecionada, ela ira ter precedéncia sobre a opgéo

de Manter os objetos em tela ao trocar Iayoutlz'i
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3.13

3.14

3.15

3.16

3.1.7

3.1.8

3.1.9

3.1.10

3.1.11

Manter os objetos em tela ao trocar layout

Por padrédo, quando vocé seleciona um nowo layout, o sistema ira limpar a tela para que o layout novo

seja exibido vazio (a menos que a opc¢ao "Lembrar o Gltimo mosaico ao trocar de Iayouts"l?ﬁ esteja
selecionada). Porém, com esta opcédo selecionada, o sistema ird manter a camera, ou objetos visuais,
gue ja estejam em tela e popular o layout seguinte, permitindo assim ao usuario "abrir mais espago”
para a criagdo de mosaicos. Caso o layout selecionado tenha menos espagos do que o nimero de
objetos em tela o sistema ird remover os objetos excedentes.

Inicializar o cliente de monitoramento na inicializacao do sistema operacional

Inicia o Cliente de Monitoramento quando o sistema operacional iniciar automatizando o processo de
monitoramento das cameras.

Esconder barras de ferramentas na inicializagao

Expande o espaco reservado para a visualizagdo da camera de modo a preencher toda a tela ao iniciar o
sistema.

Esconder barra de ferramentas automaticamente com inatividade

Expande o espaco reservado para a visualizagdo da camera de modo a preencher toda a tela apés um
tempo determinado de inatividade. O tempo de inatividade é contabilizando quando o operador do
sistema ndo estiver mexendo o mouse ou digitando no teclado da estagdo de monitoramento.

e Segundos de Inatividade: Define o tempo de inatividade para a tela ser expandida.
Barra de controles

Essa opc¢éao permite o posicionamento da barra lateral de controles na esquerda ou na direita do
monitor.

Barra de ferramentas

Essa opgéao permite colocar a barra de ferramentas na parte inferior ou superior do cliente de
monitoramento.

Tela

Essa opc¢édo permite a configuragdo do tipo de janela que o Cliente de Monitoramento sera exibido:

e Janelada: O sistema se comportarad como uma janela do Windows com as op¢des de minimizar,
maximizar e redimensionamento.
e Tela Cheia: O sistema ocupara toda a tela.

Tema
Permite a escolha da cor do tema do Cliente de Monitoramento.
Lista de objetos

E possivel escolher como a identificacéo dos objetos aparecerdo na lista de objetos no cliente de
monitoramento

e Nome e Descricdo: Exibe na lista 0 nome e a descrigcdo dos objetos.
e Somente o nome: Exibe na lista apenas o nome do objeto.
e Somente a descri¢do: Exibe na lista apenas a descri¢do do objeto.
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3.1.12 Exibir objetos desativadas

Por padrédo, os objetos desativados ndo serdo exibidos na lista de objetos. Ative esta opg¢éo para exibir
0s objetos desativados na lista de objetos.

3.1.13 Exibir apenas os mosaicos do estilo selecionado

Por padréo o sistema ira exibir apenas os mosaicos do layout selecionado na lista de objetos, porém ao
desativar esta opgao, todos 0os mosaicos serdo exibidos na lista de objetos, independente do layout
selecionado.

3.1.14 Auto expandir nés ao procurar objetos

Esta opcdo fard com que o sistema exiba os objetos na lista com os nés automaticamente expandidos
ao realizar uma busca.

3.1.15 Diretério de gravacéo local

O sistema dispde da funcionalidade de realizar gravag@es locais de emergéncia hos computadores de
monitoramento.

e Diretdrio: Selecione o diretério para armazenamento dos videos gravados localmente.
e Formato de Gravacao: Selecione o formato de gravacéo
o Formato Nativo: Gravacao local em formato nativo (S6 pode ser reproduzido utilizando o
Reprodutor de Video)
0 MP4: Gravagao local em .mp4, compativel com reprodutores de video comuns.

Nota
O usuério utilizado para rodar o Cliente de Monitoramento (Usuario do Sistema Operacional) dewve ter
direito de gravar na pasta selecionada. A pasta padrdo selecionada serd a mesma pasta de instalagdo
do cliente, que geralmente € localizada dentro da pasta Arquivos de Programas, cujos USUAarios
normais do Sistema Operacional geralmente néo possui direitos de escrita. Tenha certeza de selecionar
uma pasta com direitos de escrita.

Para aprender a realizar gravagdes locais veja o capitulo Realizando Gravacfes Locais [a01.
3.1.16 Exportacado e Screenshot

Define um diretério padréo para a salvar fotos da tela e videos exportados.

e Adicionar nome, data e hora nas imagens exportadas: Quando uma imagem ou video for
exportado, o sistema ira renderizar o nome da camera, data e hora da imagem. Esta opgdo podera
deixar exportacdes mais lentas pois o sistema precisara fazer a transcodificacdo de video durante a
exportagao.

e Diretdrio padrédo de exportacao: Selecione o diretério padrdo que sera sugerido durante o processo
de exportacdo de video.

Nota
O usuério utilizado para rodar o Cliente de Monitoramento (Usuério do Sistema Operacional) deve ter
direito de gravar na pasta selecionada. A pasta padrdo selecionada serd a mesma pasta de instalagédo
do cliente, que geralmente € localizada dentro da pasta Arquivos de Programas, cujos usuarios
normais do Sistema Operacional geralmente ndo possui direitos de escrita. Tenha certeza de selecionar
uma pasta com direitos de escrita.
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3.2 Configurando os servidores a serem monitorados

Settings

Q General settings
ust create erve ich the client nnect

y de is applied in real time, regardiess of whether this seffings screen is closed
A serer

Y Live monitoring Add

5 Modify
D Video and Audio ] =
ry

Delete
8 Hardware Decoding

H Media Playback

K. Motion detection

@ Multi-monitor
4 ) Alarms

Il Digifort Keyboard Controller
R soystick

Virtual Matrix
=3
credentials f

Visual Objects Links
B Web Browser
&) ver

M Operational Map

| alarm in ca:

Cancel

Esta é a tela de configuracfes de senidores. Nesta tela vocé podera configurar quais senidores o
Cliente de Monitoramento ir4 monitorar.

Lembrando que a arquitetura do sistema é cliente-senidor, vocé pode adicionar quantos senidores
desejar, estando eles em sua rede local ou internet, assim o Cliente de Monitoramento ird monitorar
todos eles de forma Unica, como ser fosse um Unico senidor.

Temos as seguintes opcoes:

e Exibir lista de servidores para o usuario: Ao desmarcar esta opgdo, a lista de senidores ndo
estara visivel para que o usuario possa conectar / desconectar de senidores especificos.

¢ Reutilizar o mesmo login para todos os servidores: Esta opcao fard com que o mesmo login
(usuario/senha) seja utilizado ao tentar conectar em todos os senidores cadastrados.

e Disparar alarme local em caso de perda de conexao com servidor: Dispara um popup de
alarme gquando a conexao com algum senidor for perdida.

Create Bookmark

e Utilizar operacdo com servidores de Failover: Esta opgdo deve ser marcada para que o0 USUario
néo tenha objetos duplicados na operacédo com senidores de failover. Além disso quando esta opgéo
for utilizada o sistema ir& repopular os objetos em tela durante o failover/failback, tornado a operagéo
transparente para o operador.

e Nao exibir mensagens de alerta de servidores: Esta opgao desabilita mensagens de alerta (como
licenciamento ou banco de dados) que aparecem ao logar em senidores, sendo particularmente util
em aplicacBes onde o cliente de monitoramento esta sendo exibido num videowall, sem que haja um
operador controlando.

e Intervalo de Ping: Este valor é utilizado para verificar se o senidor ainda esta disponivel e
funcionando, caso o senidor ndo responda a mensagem de ping do Cliente, entdo a conexao sera
finalizada e reiniciada. Em caso de uso de senidores de Failover, utilize valores menores para o
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cliente identificar mais rapidamente no caso do senidor principal se tornar indisponivel, assim a
mudancga para o senidor de Failover se dara mais rapidamente.

Nota
Ao adicionar, alterar ou remover um senvidor, o Cliente de Monitoramento deve ser atualizado clicando no
bot&o Atualizar localizado no Menu de Opgdes.

3.2.1 Adcionando, alterando e removendo um servidor

Para adicionar um senidor clique sobre o botdo Adicionar, e para alterar um senidor selecione o
senidor desejado na lista de senidores e clique sobre o botdo Alterar ou se preferir dé um duplo clique
sobre o senvidor. Para remover um senidor selecione o servidor desejado e cligue em Remover.

A figura abaixo ilustra a tela de inser¢&o ou alteracado de senidores.

Description

Auto Login

eceiving media

Auto Connect

e Nome do servidor: Forne¢ca um nome de identificag@o para o senidor. Apds salvo, este nome néo
podera ser alterado, pois ele sera usado para identificagdo do senidor no Cliente de Monitoramento.

e |P do Servidor: Preencha este campo com o endereco IP do senidor. Um endereco de DNS também
pode ser utilizado.

e Porta: Digite a porta de conexao com o senidor. A porta padréo é 8600 para conexdes nao seguras e
8400 para conexdes seguras.

e Usar SSL: Selecione esta opgdo para utilizar conex&o segura, criptografada com o senidor.

e Descricao: Digite uma breve descricdo para o senidor, usada apenas para ajudar na sua identificacao
no sistema por parte do operador.

e Auto Login: Esta opcdo habilita os campos usuario e senha para preenchimento. Habilitando esta
opg¢ao, sempre que o Cliente de Monitoramento for executado ou atualizado, ele fara a autenticagéo
no senidor utilizando o usuario e senha fornecidos. Caso esta opgéo esteja desmarcada, o usuério
dewvera entrar com o seu usuario e senha na tela de login que ira aparecer quando o cliente se
conectar ao senidor.

e Método de conexdo: Selecione o tipo de conexao com o senidor.

o Conexao Interna: Selecione Conexao Interna caso o senidor esteja na sua rede local. Com esta
opc¢dao seleciona, o cliente ira utilizar as configuracdes de IP Privado, para acesso direto as
cameras (caso configurado).

0 Conexdo Externa: Selecione Conexdo Externa caso o senidor ele esteja conectado via internet.
Com esta opg¢éao seleciona, o cliente ira utilizar as configuragdes de IP Publico, para acesso direto
as cameras (caso configurado).

e Método de receber midia: Selecione o método de transmissédo de midia do senidor para o cliente:
0 Unicast: Cada objeto em teld ird abrir uma nova conex&o direta e independente com o senidor do

sistema. O video sera transferido através desta conex&o.
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33.1

o Multicast: Se o senvidor tiver multicast habilitado, o Cliente podera receber o video através da
transmissao via multicast, a fim de economizar recursos de rede, pois se multiplos clientes
estiverem recebendo stream da mesma camera, este sera enviado apenas uma vez na rede e
compartilhado com todos os clientes "conectados" neste stream. A transmissao via multicast
geralmente s@ ira funcionar em redes locais.

e Servidores: Exibe todos os senidores encontrados na rede. Selecione um registro da lista e os
campos IP do Senvidor e Porta se preencherdao automaticamente.
e Ativo: Demarque esta opcdo se deseja que o Cliente de Monitoramento ndo conecte nesse senidor.

Desmarcando esta op¢&o nenhum objeto deste senidor estara disponivel para visualizago.

e Auto Conectar: Faz com que o Cliente de Monitoramento se conecte automaticamente ao senidor
guando iniciado ou atualizado.

Importante
Se a senha do usuario informado nos campos de auto-login for alterado pelo administrador no Cliente de
Administragdo ou alterado pelo préprio usuario atraves do modulo de troca de senha, os valores aqui
informados deverdo ser atualizados.

Dica
Se 0 mdédulo de Senvidor estiver executando no mesmo computador do Cliente de Monitoramento,
podera ser utilizado o IP de Loopback identificado por 127.0.0.1.

Configuragdes do monitoramento ao vivo

Settings
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°
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Visual Objects Links
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™

M Operational Map

Esta configuragéo se divide em trés partes: Monitoramento ao Vivo, Informacéo de Cameras e
Redimensionamento de Imagens.

Monitoramento ao Vivo

e Exibir barra de titulo das caAmeras: Mostra uma barra preta onde as informacfes da camera sera
posicionada no topo da imagem.

e Exibir nome no titulo das cAmeras: Exibe o0 nome da camera no topo da imagem.

e Exibir descricao no titulo das cameras: Exibe a descrigdo da camera no topo da imagem.

e Exibir data no titulo das cameras: Exibe a data atual no topo da imagem.

e Exibir hora no titulo das caAmeras: Exibe o horario atual no topo da imagem.

e Fontes (Fonts): Opcéao para mudar a fonte com que as descri¢fes das cameras serdo exibidas.
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Com todas opcgdes anteriores ativas Com nenhuma opg¢éao anterior ativa

Garage 21/12/2010 15:27:57
.“ﬂi,\ = i3] = i

e LTS

e Exibir mensagem de reconex&do: Quando a comunicagao com a camera falhar por algum motivo,
se esta opgdo estiver habilitada, o Cliente de Monitoramento mostrara uma mensagem de reconexao:

e Exibir controles de gravacgao: Exibe os controles de gravagéo local, permitindo ao operador gravar
imagens das cameras desejadas na prépria estagdo de monitoramento para uma posterior
reproducdo. Para aprender a realizar as gravacdes locais veja o capitulo Realizando Gravacdes
Locais[ &,

53 (Rooftop Downhill Frontyard)

e Parar a transmissdo de cameras sobrepostas em tela cheia: As cameras podem ficar
sobrepostas quando o usuario seleciona uma camera em tela cheia (Através do duplo clique). Neste
caso, todas as cameras que estdo em baixo (N&do sendo exibidas) continuam a transmitir e
decodificar, mas ao ativar esta opc¢éo, o fluxo de video destas cAmeras sobrepostas sera desativado,
economizando banda e recursos da CPU.
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3.3.2 Informacgdo de Cameras

e Exibir taxa de quadros por segundo: Exibe na imagem da caAmera a taxa de quadros por segundo
atualmente sendo recebida.

e Exibir resolucdo: Exibe na imagem da caAmera, a resolu¢do da imagem sendo exibida.

e Exibir taxa de transferéncia: Exibe na imagem da cadmera a largura de banda utilizada pela camera
localmente.

e Exibir decoder de video utilizado: Exibe na imagem da camera o decoder utilizado para a
decodificacdo e exibicdo da imagem na tela.

e Exibir status da conex&o: Exibe na imagem da tela o status de transmisséo.

3.3.3 Redimensionamento de Imagens

e Nao redimensionar as imagens: As imagens provenientes das cameras serdo exibidas no seu
tamanho real, sem redimensionamento. Se a resolu¢do da imagem for menor que o espago reservado
para ela a imagem ira ficar pequena, e se a imagem for maior que o espaco reservado para ela
algumas partes dela serdo perdidas. Este recurso € utilizado para exibir A figura abaixo ilustra o
funcionamento deste recurso.

e Redimensionar para preencher o espaco todo: As imagens provenientes das cameras sempre
serdo redimensionadas para que ocupem todo o espago reservado para elas. A figura abaixo ilustra o
funcionamento desta func¢éo.

e Redimensionar mantendo a proporcao da imagem: Redimensiona a imagem proveniente das
cameras de modo que a largura e altura sé@o redimensionadas proporcionalmente a area de
visualizagao.
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3.4

34.1

Importante
Ao ativar o redimensionamento bilinear sera exigido da estacdo de monitoramento um maior poder de
processamento, pois a correcdo de distor¢cao de imagens é realizada através de algoritmos complexos e
intensivos no uso de CPU.

Settings

O General settings
!D Servers
Rt Live monitoring
D Video and Audio

=

JF® Hardware Decoding

H Media Playback

°
x Motion detection
@ Multi-monitor
% | Alarms
I Digifort Keyboard Controller
Joystick
= Virtual Matrix
X
Visual Objects Links

B web srowser

£ v

M Operational Map

Configuracdes de Video

Configurac6es de Video / Audio

29

Utilizar redimensionamento bilinear: Quando as imagens das cameras sao redimensionadas,
algumas distor¢des podem ocorrer, como bordas serrilhadas. Habilitando este recurso as imagens
passarao por um filtro que minimiza esta distor¢éo, mantendo a qualidade da imagem mais préxima
da imagem real.

o Buffer de Video: Por padrdo, o Cliente de Monitoramento ndo ira utilizar4 o buffer de video, o que
significa que o video das cameras ser& renderizado instantaneamente ao ser recebido. Apesar de esta
ser a opgdo que oferece a visualizagdo com menor atraso possivel, o video podera néo ficar suave o
suficiente pois a renderizacdo depende de diversos fatores externos como a qualidade da transmisséo
via rede, a camera, carga no senidor de gravagdo, dentre outros. Ao utilizar o buffer de video, o
sistema ira receber as imagens e manter alguns milissegundos em meméria e entéo reproduzir as
imagens de maneira constante, aumentando muito a fluidez do video, porém, este recurso ira
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3.4.2

3.5

adicionar maior laténcia de exibicdo de video, o que pode ndo ser operacionalmente viavel para

cameras PTZ, por isso o0 sistema permite a ativacao do buffer de acordo com o tipo da camera:

0 Usar buffer de video para cameras fixas: Ativa o buffer de video para cameras fixas. Informe o
tamanho do buffer em milisegundos.

0 Usar buffer de video para cameras PTZ: Ativa o buffer de video para cameras PTZ. Informe o
tamanho do buffer em milisegundos.

e Utilizar multi-thread para decodificagdo via software: O Cliente de Monitoramento permite o uso
de multi-thread para decodificacdo de video H.264 e H.265. Esta opcao pode ser utilizada para
acelerar a decodificagcéo de video no client, especialmente de imagens ultra megapixel. O uso desta
opcao ir4 adicionar ao menos 1 frame de atraso no video, ou seja, a 30 frames por segundo o atraso
adicional sera de pelo menos 33ms enquanto a 7 frames por segundo o0 atraso adicional sera de pelo
menos 143ms.

Configuracdes do Audio

¢ Dispositivo de entrada de audio: Escolha o dispositivo de captacao de audio. O sistema detectara
os dispositivos reconhecidos pelo Windows.

e Modo de Audio:
o0 Half Duplex: Enquanto é enviado o som para a camera ndo é possivel escutar nenhum audio vindo

da camera.

o Full Duplex: E possivel escutar e falar ao mesmo tempo.

e Tamanho do Buffer de audio: Especifique o tamanho do buffer de audio. Este buffer € necessario
para a correta reprodu¢éo do audio recebido. Aumente este valor caso o audio recebido das cameras
esteja quebrando.

Decodificacéo de Video através de GPU

Para maior performance do sistema, é possivel utilizar aceleragéo de decodificacdo de video através de
placas de video suportadas.

A decodificagéo de video via GPU ira reduzir drasticamente o uso de CPU da estacdo de
monitoramento, permitindo um ndmero maior de cameras decodificando em paralelo.

Settings

Q General settings
lj Servers

B4 Live monitoring

Q Video and Audio D, eves maximum performance for single camera, but introduces decoding delay of at

## Hardware Decoding

H Media Playback

K‘ Motion detection Default
g Multi-monitor
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R oysticx
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=}
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3.5.1

3.5.2

NVidia
Para maiores informac8es sobre compatibilidade das placas de video NVidia visite este link:
https://developer.nvidia.com/video-encode-decode-gpu-support-matrix#Decoder

A decodificagcédo via GPU NVidia esta disponivel apenas no Cliente de Monitoramento de 64bits
(Suneillance64.exe) e requer a instalagdo dos drivers oficiais da NVidia:

https://www.nvidia.com/Download/index.aspx?lang=en-us

E possivel utilizar 2 ou mais placas de video para decodificacéo, e o sistema ira balancear a carga de
decodificacdo entre as placas de video disponiwveis.

O sistema ainda implementa um monitor de recursos da placa de video, onde ir4 constantemente avaliar
0 uso de GPU e o uso da memoéria da GPU. Caso o uso de GPU ou memoria estiver acima do limite
configurado, o sistema ira fazer offloading e a decodificagcéo via CPU (Software) sera utilizada.

Cada instancia de camera sendo decodificada (Independente da resolucao utilizada) utilizara cerca de
200~250MB de meméria da GPU.

e H.264 Decoder: Ativa a decodificagcdo de video H.264 via GPU NVidia.

e H.265 Decoder: Ativa a decodificagcdo de video H.265 via GPU NVidia.

e Decodificagdo Paralela: O sistema permite paralelismo para decodificacdo de video H.264 e H.265
via GPU. Esta opg¢éao pode ser utilizada para acelerar a decodificagdo de video no client,
especialmente de imagens ultra megapixel. O uso desta opcéo ira adicionar ao menos 1 frame de
atraso no video, ou seja, a 30 frames por segundo o atraso adicional sera de pelo menos 33ms
enguanto a 7 frames por segundo o atraso adicional sera de pelo menos 143ms.

e Uso Maximo de Memoria: Selecione o valor maximo de uso de memoéria da GPU para
decodificacao. Caso o uso maximo de memoaria seja atingido, novas cameras serédo decodificadas via
software.

o Padrdo: Restaura o valor padrdo para esta op¢éao.

e Usar Gerenciador de uso de GPU: Ative esta opcéo para o sistema monitorar o uso da GPU e
iniciar o offloading de cAmeras para decodificagcéo via software caso o uso de GPU esteja acima do
limite configurado.

o Padrédo: Restaura o valor padréo para esta opcgao.

Intel

O sistema também suporta decodificacao de video (H.264 e H.265) via QuickSync através da placa de
video de processadores Intel. O QuickSync é uma tecnologia da Intel que possibilita a decodificagdo de
video através do processador grafico embutido em seus processadores. Para utilizar o QuickSync o
computador deve suportar o uso da placa de video embutida (Intel HD Graphics) e a mesma deve estar
ativa no sistema operacional. E recomendado o uso do QuickSync para visualizac&o de imagens de 5
megapixels ou superior, onde os ganhos da decodificacdo de hardware sdo mais notaweis. Também é
recomendado utilizar o Cliente de Monitoramento 64bits pois 0 uso de memaria é maior.

e H.264 Decoder: Ativa a decodificacéo de video H.264 via GPU Intel.
e H.265 Decoder: Ativa a decodificacéo de video H.265 via GPU Intel.
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3.6 Configuracdes de Reproducéo de Video

Settings

Media Play
Q General settings
Initial Timeline
!3 Servers

W4 Live monitoring Default
B viseo and Audic
r

¥ Hardware Decoding

H Media Playback

°
K Motion detection

ﬂ Multi-monitor

% | Alarms

o1 Instant Review

Il Digifort Keyboard Controller
[ ] e

L Joystick

== Virtual Matrix
]

Visual Objects Links
B web Browser

“a

-~ R

M Operational Map

e Opcdes do Reprodutor de Midia
0 Zoom Inicial da Linha de Tempo: Especifique o zoom na qual a linha de tempo sera exibida por
padréo
= Padrdo: Restaura o valor padréo para esta op¢ao

e Revisdo Instantanea: Selecione o0 modo de operagéo da Revisdo Instantanea:
o Ultimos 5 Segundos: Abre o reprodutor de video para exibir os Gltimos 5 segundos gravados da

camera selecionada.
o Ultimos 10 Segundos: Abre o reprodutor de video para exibir os ultimos 10 segundos gravados da

camera selecionada.
o Ultimos 15 Segundos: Abre o reprodutor de video para exibir os Ultimos 15 segundos gravados da

camera selecionada.
o Ultimos 20 Segundos: Abre o reprodutor de video para exibir os ltimos 20 segundos gravados da

cémera selecionada.
o Instantdneo com Reproducédo para Tras: Abre o reprodutor de video no horério atual e inicia a

reprodugcdo em reverso.
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3.7 ConfiguracOes da deteccdo de movimento
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A deteccao de movimento possibilita ao operador o reconhecimento mais facil de movimento em uma
imagem.

A deteccao de movimento € um filtro aplicado a imagem, realcando os movimentos da imagem na cor
desejada.

Ativar deteccao de movimento no cliente: Ativa o filtro de detec¢cao de movimento.

Cor do movimento: Selecione a cor de realce de movimento clicando sobre o controle de cor.
Sensibilidade: Sensibilidade de reconhecimento de movimento.

Padrao: Restaura o valor padrao para esta opgao.

3.8 Configuracdes do Multi Monitor

O sistema dispde do recurso de utilizar diversos monitores interligados em uma Unica estacao de
monitoramento, criando uma tela de monitoramento individual em cada monitor onde € possivel, por
exemplo, exibir um mosaico de monitoramento em um dos monitores, e uma Unica camera nos outros.
Dessa maneira, adicionando diversas saidas de video, o Cliente de Monitoramento trabalhard como um
decodificador e multiplexador de imagens para quantas cameras forem necessarias.
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3.9

Settings
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Modo de Operacéao:

>n each monitor a secondary workspace

Set a default monitor for media playback

Ativar o suporte para multi monitor: Ativa o suporte ao multi monitor.
Monitores detectados: NUumero de monitores detectados na sua estagao de trabalho.

0 Automatico: Abre uma tela de monitoramento automaticamente em cada monitor reconhecido.

0 Manual: Escolha a quantidade de telas de monitoramento a serem abertas. Vocé devera posicionar
manualmente as telas em cada monitor. O sistema ir4 salvar a posicdo da tela e posicionara as
telas automaticamente na proxima vez que for aberto.
= Total de monitores a utilizar: Selecione a quantidade de monitores a utilizar no modo manual.

midia do sistema ir4 aparecer ao ser aberto.

Alarmes

Definir um monitor padrédo para o Reprodutor de Midia: Define em qual monitor o reprodutor de

A tela de alarmes permite diversas configuragdes relacionadas com os pop-ups de alarmes que séo

disparados no cliente de monitoramento.
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3.9.1 Notificagdo de Alarme

e Janela de alarme com borda vermelha: Esta op¢ao faz com que a borda do pop-up de alarme
fique vermelha.

e Fechar automaticamente a janela de notificacdo de alarme: Essa op¢do faz com que a janela
de alarme seja fechada automaticamente apds um tempo configurado.

0 Tempo para fechar: Configure o tempo (Em segundos) em que o pop-up de alarme ir4 fechar
automaticamente.

o Cancelar fechamento automatico para janelas movidas pelo usuario: Caso o fechamento
automético esteja ativado, essa op¢ao ndo deixara o pop-up fechar automaticamente caso o usuario
o arraste.

e Limitar a quantidade de janelas de alarmes simultdneas: O sistema de alarme permite limitar a
guantidade de janelas de alarme abertas simultaneamente. Quando o limite de janelas é atingido, o
popup mais antigo sera fechado automaticamente.

0 Janelas de alarmes simultaneas: Configure o nimero maximo de janelas de alarme simultaneas.

e Salvar e manter a posi¢édo da janela de alarme ao fechar: Esta opgéo ird salvar a posicdo da
janela de alarme no momento em que ela foi fechada pela Ultima vez e ira utilizar esta posi¢éo para a
préxima janela de alarme que for aberta.

e Nao remover o foco da janela atual para a nova janela de alarme: Com esta opgéo ativa, 0
sistema néo ird mover o foco da janela atual para a nova janela de alarme.

3.9.1.1 Auto Posicionar Janelas de Alarme

Permite que o sistema, por padrdo, faca o auto ajuste da posicao das janelas de alarmes nos
monitores. Quando um novo popup de alarme é aberto, o sistema ira automaticamente reposicionar e
ajustar o tamanho das janelas de alarme abertas nos monitores. Vocé podera definir uma ordem de
monitores (para sistemas com multiplos monitores), onde quando o limite de janelas abertas em um
monitor for atingido, o sistema continuara abrindo os alarmes no préximo monitor. O layout de
posicionamento de janelas pode ser definido individualmente para cada monitor, assim como o limite de
guantas janelas de alarme serdo abertas em cada monitor.

Vocé devera configurar a ordem dos monitores através da lista de cadastro:

esented and the maximum amount of alarm

Add

Modify

Delete

Na imagem acima foi configurado a seguinte ordem: os primeiros 4 pop-ups irdo aparecer no monitor
namero 2 e os 4 outros serdo mostrados no monitor de nimero 1. Nesse caso, se aparecer 9 pop-ups o
mais antigo sera fechado, mantendo apenas os ultimos 8.

Cligue no botdo Adicionar para adicionar a configuragdo de um novo monitor. Clique em Alterar para
alterar as configuragBes de um monitor e Excluir para excluir o registro deste monitor e remover ele da
rotacdo de janelas de alarme.
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3.9.2

Alarm monitar

Monitor Total of alarms

e Monitor: Selecione o nimero do monitor que recebera os alarmes.

e Total de alarmes: Selecione a quantidade méaxima de janelas de alarme que este monitor podera
exibir.

e Posicionamento das janelas
0 Auto: Selecione automatico para que o sistema arranje a posi¢ao dos alarmes automaticamente,

de acordo com o Total de alarmes configurado.
o Fixo: Selecione Fixo para configurar manualmente o layout desejado. Verifiqgue o tépico sobre
Editor de Estilos de Telalso para saber mais sobre como alterar o layout.

e Ordenacéo

o Novo alarme em primeiro: No caso hipotético de termos na tela o alarme Al e A2, um novo
alarme tomaria o lugar do Al. Teriamos entdo: Al (nowo alarme), A2 e A3.

0 Novo alarme um ultimo: No caso hipotético de termos na tela o alarme Al e A2, um nowo alarme
seria 0 A3. Teriamos entdo: Al, A2 e A3 (novo alarme).

e Nao reposicionar janela para eventos repetidos: Se um mesmo alarme for disparado multiplas
vezes vezes, 0 pop-up que ja estiver aberto na tela, referente a este alarme, néo seré reposicionado,
caso contrario, a janela sera movida para a primeira ou Ultima posi¢do na lista de alarmes (De acordo
com a configuragdo de ordenacgdo, descrita anteriormente).

e Cancelar reposicionamento automatico para janelas de alarme movidas pelo usuéario: As
janelas que forem movidas pelo usuario serdo removidas do gerenciador de posi¢cdes de janelas de
alarme e ndo serdo mais reposicionadas quando alarmes forem abertos ou fechados.

Lista de Alarmes Locais

osed alarms

e Numero de dias para manter os alarmes
o Dias para alarmes em aberto: Nimero de dias que o sistema irA manter os alarmes que ainda
estdo abertos, na lista.
o Dias para alarmes fechados: NiUmero de dias que o sistema ira manter os alarmes que ja estéo
fechados, na lista.
e Cor dos alarmes abertos: Cor dos alarmes em aberto, para facilitar a leitura da tela. Clique no
controle de cor para alterar a cor.
e Cor dos alarmes fechados: Cor dos alarmes fechados, para facilitar a leitura da tela. Clique no
controle de cor para alterar a cor.
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3.10 Mesacontroladora
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e Ativar beep ao pressionar tecla: Ativa e desativa o beep sonoro ao pressionar uma tecla da Mesa
Controladora.

e Taxa de repeticdo de teclas: Ajusta a velocidade de repeticdo ao manter uma tecla da Mesa
Controladora pressionada.

o Padréo: Restaura o valor padrdo para esta opgéo.

e Velocidade méaxima para aceleragcdo na reproducdo de video: Define a velocidade maxima da
aceleracdo do video na reproducéo de midia ao girar o joystick da Mesa Controladora.
o Padréo: Restaura o valor padréo para esta opgéao.

e Usar a Mesa Controladora na reproduc¢édo de midia: Permite ativar ou desativar o uso da Mesa
Controladora para reproducéo de midia. Quando o reprodutor de midia for aberto, se esta opgéo estiver
ativada, vocé podera controlar a reproducdo com o joystick, e caso esteja desativada, a Mesa
Controladora continuara funcionando para a cAmera selecionada ao vivo, enviando controles de PTZ
para esta camera ao inves de comandar o reprodutor de midia.

3.11 Configuracdes do Joystick

O sistema possibilita o uso de Joysticks comuns para o controle de PTZ das cameras. Nesta tela vocé
poderéa configurar as op¢fes de Joystick.
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Virtual Matrix
Visual Objects Links

B8 web srowser

-

M Operational Map

. To properly

Clique em Configurar Joystick para abrir a configuragdo de Joystick fisico.

e Joystick Visual: O sistema possui um controle de Joystick Visual, que sera sobreposto na imagem
da camera, para simular o uso de Joystick em uma camera através do mouse. Para aprender a operar
o Joystick Visual, consulte o toépico sobre Controle de PTZ com Joystick Visuall 251
o0 Tamanho dos botdes de zoom: O tamanho do botdo de zoom do Joystick Visual no Cliente de
Monitoramento pode ser aumentado em até 300% para otimizar o uso em tablets Windows.

3.11.1 Geral

PTZ Operations

Min: -10

Min: 0

Open Windows Configurations

Z: 500
V: 500

Value: 0

Restore Default

Ativar Joystick: Ativa o uso de Joystick fisico para controle de PTZ de cameras.
NUumero do Joystick: Selecione o nimero do joystick (Configurado no Sistema Operacional).

Abrir Configurac6es do Windows: Abre o gerenciador de joysticks do sistema operacional.
Restaurar Padrao: Restaura os valores padrfes para todas as configuragdes.
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3.11.2 Botdes

O sistema permite associar fun¢cbes de PTZ para os bot6es do joystick. Aqui podem ser definidos os
botBes que irdo realizar as opera¢gdes de zoom, foco, troca de cameras, dentre outros.

Focus Near Focus Far
Iris Close Iris Open
Auto-lis

Joystick
= Mave Right

utter:

Open Windows Configurations Restore Default Cancel

e Menos zoom: Selecione o botéo do joysitck que ira realizar a fungdo de retracdo de zoom.

e Mais zoom: Selecione o botdo do joystick que ira realizar a fungcéo de aproximacao de zoom.

e Fator zoom: Selecione um fator de operagcédo, em porcentagem. Esse fator se aplica a velocidade do
zoom. No exemplo acima a camera irda movimentar seu zoom em 80% da sua velocidade maxima,
guando o botéo for pressionado.

e Foco perto: Selecione o botdo que ird realizar a fungédo de ajuste de foco para perto.

e Foco longe: Selecione o botéo que ira realizar a fungao de ajuste de foco para longe.

e Fator foco: Selecione um fator de operacdo, em porcentagem. Esse fator se aplica a velocidade de
ajuste do foco. No exemplo acima a camera ir4 ajustar seu foco em 80% da sua velocidade méxima,
guando o botéo for pressioado.

e Fechar iris: Selecione o botdo que ir4 realizar a fungdo de fechamento da iris.

e Abrir iris: Selecione o botédo que ira realizar a fungéo de abertura da iris.

e Fator iris: Selecione um fator de operagcédo, em porcentagem. Esse fator se aplica a velocidade de
ajuste da iris. No exemplo acima a camera ira ajustar sua iris em 80% da sua velocidade maxima,
guando o botéo for pressioado.

e Ativar auto foco: Selecione o botdo que ir4 realizar a fungéo de auto foco.

e Ativar auto iris: Selecione o botédo que ira realizar a funcéo de auto iris.

e Mover esquerda: Selecione o botdo que ira realizar a fungéo de troca de sele¢cdo de cameras. Este
botédo seleciona a cAmera mais préxima a esquerda da camera selecionada.

e Mover direita: Selecione o botdo que ir4 realizar a fungéo de troca de sele¢cao de cameras. Este
botédo seleciona a cAmera mais proxima a direita da camera selecionada.

e Mover cima: Selecione o botdo que ird realizar a funcao de troca de sele¢do de cameras. Este botéo
seleciona a cAmera mais proxima a cima da camera selecionada.

e Mover baixo: Selecione o botdo que ird realizar a fungcéo de troca de sele¢do de cameras. Este
botédo seleciona a cAmera mais préxima a baixo da camera selecionada.

3.11.3 Eixos

A configuracdo dos eixos permite que vocé escolha qual operagédo deseja atribuir para cada eixo do
joystick, sendo que o sistema permite cinco tipos de operacfes continuas sendo elas: Pan, Tilt, Zoom,
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Ajuste de foco e Ajuste de iris. Para atribuir as operagfes para os eixos do joystick, apenas selecione
a operacao na caixa de selecao do eixo desejado. Cada operacdo s pode ser atribuida a apenas um
eixo.

Operation of the R-Axis

Shu

Open Windows Configurations Restore Default

Operacéo do eixo X: Selecione a operacdo PTZ que o eixo X do joystick ira realizar.

Operacéo do eixo Y: Selecione a operagdo PTZ que o eixo Y do joystick ir4 realizar.

Operacéo do eixo Z: Selecione a operagdo PTZ que o eixo Z do joystick ira realizar.

Operacéo do eixo R: Selecione a operacdo PTZ que o eixo R do joystick ir4 realizar.

Operacéo do eixo U: Selecione a operacdo PTZ que o eixo U do joystick ir4 realizar.

Operacéo do eixo V: Selecione a operagcdoqque o eixo V do joystick ira realizar.

Inverter: Todos os eixos podem ser invertidos, ou seja, as operagdes de direita, esquerda, cima e
baixo seréo invertidas.

3.11.4 Sensibilidade dos Eixos

A configuracdo de sensibilidade dos eixos permite que vocé divida a area de trabalho dos eixos em
varias partes iguais sendo que a sensibilidade aumenta de acordo com a quantidade de divisdes. Vocé
pode escolher valores entre 1 a 30 para qualquer eixo. O padréo de operacéo séo 10 divisdes.
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Configurations

nfigurations Restore Default

e Eixo X: Selecione sensibilidade do eixo X
e Eixo Y: Selecione sensibilidade do eixo Y.
e Eixo Z Selecione sensibilidade do eixo Z.
e Eixo R: Selecione sensibilidade do eixo R.
e Eixo U: Selecione sensibilidade do eixo U.
e Eixo V: Selecione sensibilidade do eixo V.

Dica
Ao alterar os valores de sensibilidade, os controles visuais para teste do joystick seréo alterados para
refletir a diviséo escolhida para cada eixo.

3.11.5 Margem Central dos Eixos

A configuragdo de margem dos eixos permite que o joystick trabalhe com uma folga central, isto se
torna necessario para alguns joysticks que ndo sao muito precisos e retornam ao seu ponto central com
certa folga, por isso é necessério definir uma margem para a operagéo nula.

onfigurations

Joystick

PTZ Operations

Restore Default

e Eixo X: Selecione a margem do eixo X
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e Eixo Y: Selecione a margem do eixo Y.
e Eixo Z Selecione a margem do eixo Z.
e Eixo R: Selecione a margem do eixo R.
e Eixo U: Selecione a margem do eixo U.
e Eixo V: Selecione a margem do eixo V.

Dica
Ao alterar os valores de margem, os controles visuais para teste do joystick seréo alterados para refletir
a margem central escolhida para cada eixo.

3.11.6 Testando as configuracdes

Durante o ajuste das configuragdes do Joystick, vocé podera testar as opgdes alteradas com ajuda de
controles visuais com feedback em tempo real.

Os controles visual de Teste de Sensibilidade irdo exibir, em tempo real, a divisdo atual de sensibilidade
dos eixos e margem central de operagcdo. Ao mover os eixos do Joystick, vocé vera a sua posi¢do atual
sendo exibida em tempo real nos controles visuais. Com isso wocé podera realizar um ajuste fino nas
configuracdes de cada eixo, de acordo com o seu Joystick.

Min: 0
Min: 0
Min: 0

O painel de feedback de operacao do joystick ira fornecer dados em tempo real sobre o joystick

e Joystick
0 Eixos: O escopo dos valores de eixo é de 0 a 1000, sendo 500 o ponto central.
0 Botdes: BotBes atualmente pressionados do joystick.

e Operacdes PTZ Exibe os valores escalados, de acordo com a sensibilidade de cada eixo. O painel
fornece a informagao do valor minimo e méaximo de cada eixo, assim como o valor atual escalado.
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3.12 Matriz Virtual

3.13

Settings

Virtual Matrix
Q General settings
!3 Servers

W4 Live monitoring
B viseo and Audic
r

¥ Hardware Decoding

H Media Playback

°
K Motion detection

ﬂ Multi-monitor

% | Alarms

rtual Matrix for this client

Il Digifort Keyboard Controller

[ 4

L Joystick

& Virtual Matiix
Visual Objects Links
B web Browser

&2

&) M

M Operational Map

Ativar Matriz Virtual: Ativa a Matriz Virtual para este client, fazendo com que os monitores
configurados aqui, fagam parte da rede de monitores da Matriz Virtual.

Lista de Monitores: Digite 0 nome do monitor para ser apresentado a rede de monitores da Matriz
Virtual. Vocé devera especificar um nome que seja Unico para cada monitor. Vocé nao pode repetir o
mesmo nome de monitor em diferentes clientes, caso isso ocorra, 0 monitor do cliente que conectar
primeiro no senidor sera utilizado como parte da Matriz Virtual. Se vocé nado digitar um nome para o
monitor, ele ndo fara parte da Matriz Virtual. O nimero de monitores disponiwveis sera igual a
guantidade de telas (GUIs) abertas, de acordo com as Configuraces de Multi-Monitor| z21 da estacao.
Exibir informacdes de origem do objeto: Quando um objeto (como cAmeras, mosaicos ou mapas)
€ enviado por um usudrio para outro monitor através da matriz virtual, € mostrado ao operador as
informacdes de origem daquele objeto como mostra a figura abaixo:

Virtual Matrix - Object 40 sent by admin (127.0.0.1)

Piscar a borda quando um objeto é enviado: Quando um objeto (como cameras, mosaicos ou
mapas) é enviado por um usudrio para outro monitor atraves da matriz virtual, o painel de informacgdes
de origem do objeto ir4 piscar entre as cores vermelho e preto como mostram as figuras abaixo (Esta
opc¢ao é dependente da opg¢éo de Exibir informacdes de origem do objeto):

Virtual Matrix - Object 40 sent by admin (127.0.0.1)
Virtual Matrix - Object 40 sent by admin (127.0.0.1)

Exibir o nome do monitor na tela principal: Permite exibir o nome do monitor da Matriz Virtual na
tela principal da aplicag&o ao invés do niumero do monitor.

il EESIEEL

PM Mem

Navegador Web

Esta tela fornece opgdes para o controle de Navegador Web:
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3.14

General settings
a P s . to the used by the Web Page objects
-

4 Live monitoring

D Video and Audio
ry

Internet Explorer

Security

8 Hardware Decoding Ignare Invalid Certificates

H Media Playback

°
K Motion detection

@ Multi-monitor

% ) Alarms
I Digifort Keyboard Controller
Joystick
ual Matrix
Visual Objects Links
B web srowser
| ~“a
B v

M Operational Map

e Navegador Padrdo: Selecione o tipo de navegador para ser utilizado:
o Chromium
0 Microsoft® Edge
0 Microsoft® Internet Explorer
e Seguranca
o Ignorar Certificados Invalidos: Ndo exibir mensagem de certificado invalido.

Mapas

Esta tela permite a configuracdo de opg¢bes para o objeto de Mapa Sindptico.

Settings

Q General settings
!: Servers
@t Live monitoring
E Video and Audio

=

¥" Hardware Decoding

H Media Playback
°
K Motion detection
@ Multi-monitor
4 | Alarms
[ Digifort Keyboard Controller
Joystick
l:-i EI Virtual Matrix
Visual Objects Links

B web Browser

9 var

lj_;il Operational Map

e Barra de Ferramenta Aberta por Padrdo: Ative esta opgado para sempre exibir a barra de
ferramenta do mapa aberta (Na parte superior do controle). Caso esta op¢ao esteja desativada, a barra
seréa exibida fechada, fornecendo maior area de visualizagdo do mapa.

e Tipo de Redimensionamento Padrao: Permite a sele¢&o do tipo padréo de exibicdo do mapa:

o0 Sem Redimensionamento: Exibe o0 mapa no seu tamanho padrao, sem redimensionar os icones.
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o Esticar: Exibe 0 mapa, esticando o seu conteldo para toda a area de \isualiza¢do onde ele esta
sendo exibido.

o Proporcional: Exibe o mapa, esticando o seu conteldo para toda a &rea de visualiza¢do onde o
ele esta sendo exibido, mantendo as propor¢des originais (Sem distor¢des).

3.15 Analiticos

Esta tela permite a configuracéo de op¢des para o objeto de Configuragcéo de Analitico.

Settings

H Media Playback

°
K Motion detection

a Multi-monitor

4 ) Alarms

e i ect classification
Joystick
Virtual Matrix
Visual Objects Links

Bl web Browser

D -

M Operational Map

‘. Analytics

13

& recognition

Video Synopsis

% Media Redaction

Cancel

e Exibir Lista de Eventos Aberta: Ative esta opgao para sempre exibir a lista de eventos aberta (Na
parte inferior do controle). Caso esta opgédo esteja desativada, a lista de eventos sera exibida fechada
por padrdo, fornecendo maior area de visualizagdo da camera.

e Opcdes de Renderizacéo: E possivel configurar as opcdes padrdo de renderizac&o de metadados
de analitico. Quando um objeto de analitico for adicionado em tela, as opcdes definidas nestas
configuracdes serdo utilizadas por padrédo. O usuario ainda pode alterar as opgfes de cada objeto
manualmente através do menu de contexto clicando com o boté&o direito do mouse sobre o objeto de
Configuragcéo de Analitico. Selecione as opgBes desejadas para renderizagédo padrao.

3.16 LPR

Esta tela fornece opgdes para personalizacdo dos controles de LPR.
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H Media Playback

-
x Motion detection

ﬂ Multi-monitor
stem-generated plate

% ) Aarms B

I Digifort Keyboard Controller ed plates that are registered in a plate list

|
 bar during query with LPR Bridge

irtual Matrix
B@

Visual Objects Links
B web srowser

£

W V-

M Operational Map
“ Analytics

13

n by default

Video Synopsis

%" Media Redaction

3.16.1 Listade Placas Reconhecidas

Estas op¢des permitem configurar o tipo de exibicdo de miniatura de placa, na lista de placas
reconhecidas (No lado esquerdo do controle de LPR).

; ) ERWTISS
Today i Today
16:19:47 i 16:19:47

Rodizio final 5 6 Rodizio final 526

Today
45

2
H Rodizio final 162

M Rodizio final 1 2

STBYGSZ r— =
.‘STB?EBZ
B Rodizio final 1e 2

M Rodizio final 1 e2

e Mostrar imagem da placa gerada pelo sistema: Esta opgao ira gerar uma representacéo digital da
placa, com os caracteres reconhecidos, apresentando cores diferentes para cada caractere,
dependendo da sua confianca de leitura (Se suportado pelo engine ou camera).

e Mostrar recorte da imagem da camera: Esta opgéo ir4 gerar uma pequena imagem com a placa
recortada da imagem original, em miniatura.

3.16.2 Detalhes da Placa Reconhecida ou Selecionada

Estas opc¢des permitem configurar o tipo de exibicdo de miniatura de placa, nos detalhes de pesquisa
de registros de LPR.

Today = Volkswagen
000508 | S EHPLN

 Color

= M Rodizio final 9 e 0

e Mostrar imagem da placa gerada pelo sistema: Esta opc¢ao ira gerar uma representacéo digital da
placa, com os caracteres reconhecidos, apresentando cores diferentes para cada caractere,
dependendo da sua confianca de leitura.
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e Mostrar recorte da imagem da camera: Esta opgéo ir4 gerar uma pequena imagem com a placa
recortada da imagem original, em miniatura.

3.16.3 Filtro de Placas

Fornece opcgdes para filtrar as placas exibidas no controle de Configuracéo de LPR (Ao vivo).

e Exibir apenas placas reconhecidas que estédo registradas em alguma lista: Esta opc¢ao ira filtrar
0s registros ao vivo das Configurac8es de LPR e ird apenas exibir os registros de placas que estejam
registradas em alguma lista de placa do sistema. O efeito deste filtro é apenas para a visualiza¢do ao
Vivo, e nao afeta a pesquisa de registros de LPR reconhecidos.

3.16.4 LPR Bridge

Opcdes da integracdo com o LPR Bridge.

e Exibir barra de progresso durante a consulta com o LPR Bridge: Esta op¢ao exibira uma
pequena barra de progresso durante a consulta do registro pelo LPR Bridge.

3.16.5 Zonas de LPR

Opcdes para o controle visual de Zona de LPR.

e Lista de Placas aberta por padrao: Ative esta opcédo para sempre exibir a lista de placas na zona
(Na parte esquerda do controle). Caso esta opcéo esteja desativada, a lista de placas sera exibida
fechada por padréo, fornecendo maior area de Visualizagédo do dashboard da zona.

3.17 Evidence

Esta tela fornece as configuragdes para a integracdo com o Evidence

Settings

°
K Motion detection

lj Multi-monitor

% ) Alarms

I Digifort Keyboard Controller

i sal Matrix

Visual Objects Links
B web srowser

a2

&) M=

M [
e Analytics

LPR
Digifort Evidence
Video Synapsis

%% Media Redaction

e Ativar integracdo com Evidence: Habilita a integragcdo com o Evidence.
e Endereco do Servidor: Forneca o endereco do senidor do Evidence.
e Porta HTTP: Forneca a porta do senidor HTTP do Evidence.
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e Porta FTP: Forneca a porta do senidor FTP do Evidence.

3.18 Mensagem de Aviso Legal

O sistema permite a exibicdo de uma mensagem personalizada de aviso legal (Disclaimer) ao abrir o
Cliente de Monitoramento ou Cliente de Administrac&o. O usuério deverd clicar em "Eu Concordo" para
poder utilizar o sistema, caso contrario, o cliente sera fechado.

Para adicionar uma mensagem de aviso legal personalizado basta adicionar um arquivo chamado
"Disclaimer.htm" na pasta de instalagao dos clients.

COMPANY Security Policy - Access and use of equipment and systems

Access and use of COMPANY equipment and systems is only allowed to users authorized for that purpose, in the terms and in accordance with COMPANY security
policies and standards, which should be known to users.

Any unauthorized access or use could give rise to the opening of a security incident and constitute an unlawful aceess, subject to disciplinary, civil and criminal sanctions
The present equipment is a work tool. Access credentials (username and password) are personal and non-transferable

Access 10 the systems may be monitored by the company, for security reasons, and in compliance with COMPANY security policies and standards and current legislation.
Copying, printing, handling, exporting and sending by any electronic means of information access is carried out within the scope of the performance of functions, except
for strictly professional purposes. Is not authorized access to content that violates copyright, susceptible of paying attention to the modesty and sensitivity of third parties,
that contain malicious software, or that violate any other applicable legislation

The connection of any device external to this equipment, except for strictly professional purposes, nor s it authorized o capturing images, sound or photographs of the
content reproduced in the workstations

It is mandatery to lock the computer whenever you are away from your workstation

3.19 Importando e Exportando Configuracdes

O sistema permite Importar e Exportar configuragdes do Cliente de Monitoramento facilmente. Na tela
de Configuracgdes, utilize os botdes Importar ou Exportar.

orting directory

import

Ao clicar em um botéo para Importar ou Exportar configuragdes, vocé podera escolher entre
Configuracfes e Servidores:

e Configuragdes: Importa ou Exporta todas as configuragfes para um arquivo do tipo .ini.
e Servidores: Importa ou Exporta o cadastro de senidores para um arquivo do tipo .ini.
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4

4.1

4.2

42.1

Lista de Objetos

Objects Monitors Servers

Objects Servers

Ld

¢ Cameras
Views

;_i Maps

@ Analytics
LPR

& LPR Zones

B8 Web Page

M Operational Maps

A lista de objetos € um dos controles mais importantes da interface principal do Cliente de
Monitoramento. Nela serd exibida todos 0s objetos aos quais o operador tem direitos de acesso, e vocé
ird utilizar esta lista para visualizar, reproduzir e acessar rapidamente diversas outras funcionalidades
através do menu de contexto com o botéo direito do mouse.

Este controle é composto por 3 abas:

e Objetos: Lista de objetos do sistema.
e Monitores: Lista de monitores da Matriz Virtual.
e Servidores: Lista de servidores.

Filtros

Utilize a barra de pesquisa para filtrar registros. O termo digitado ira filtrar todos os objetos e ira exibir
apenas 0s objetos que possuem o termo digitado em seu nome ou descricdo, como mostra a figura
abaixo:

Objects

05

B Cameras

wp 31 (Dome Telhado)

Objetos

A aba Objetos ira fornecer a lista completa de todos os objetos que o operador possui direito de acesso
dos senidores conectados. Os objetos de todos os senidores serdo exibidos em uma Unica lista
combinada.

Adicionando Objetos em Tela

Para adicionar um objeto no Painel de Visualizacdo de Objetos, clique 2 vezes sobre o objeto
desejado na lista, e ele sera adicionado em um espaco vazio no Painel de Visualizacdo. Vocé
também podera utilizar a fungdo de arrastar e soltar:
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Objects Monitors Servers

#
= Camera
w¥ 40 (Camera 40)
C (VLC)

Se wocé arrastar e soltar um objeto em um espaco vazio, este objeto ird preencher este espago. Vocé
também podera arrastar um objeto da lista de objetos, para um espago onde outro objeto ja esta
ocupando, e neste caso, 0 objeto em tela sera substituido pelo novo objeto:

Presets.
Patrol

Auxiliary

Objects Monitors Servers

&=« Camera

40 (Camera 40)

O sistema também permite arrastar e soltar objetos no Reprodutor de Video, facilitando a troca de
cameras durante uma investigacéo de gravacoes:

1 Minutets)

Vocé também podera arrastar um mosaico salvo para o Painel de Visualizagdo ao Vivo, ou para o
Reprodutor de Video.
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4.2.1.1 Arrastando Grupos de Objetos

O sistema permite arrastar e soltar grupos de objetos, para o Painel de Visualizagdo ao Vivo ou para
0 Reprodutor de Video.

Quando um grupo de objeto é arrastado, todos os objetos do grupo serdo adicionados na tela:

=+ Camera

W First Floor

W Break Room

‘;-, 19 (Refertorio)

‘_;-,- 20 (Entrada Refeitorio *]
‘;-, 40 (Camera 40)

Views

No exemplo acima, ao arrastar o grupo Break Room, as cameras 19 e 20 serdo adicionadas em tela.

Por padrao, ao arrastar um grupo, apenas 0s objetos diretos do grupo serdo adicionados em tela, assim
sendo, nenhum objeto de subgrupo sera adicionado. Na figura acima, se o grupo First Floor for
arrastado, apenas a camera 40 sera adicionada em tela. Para arrastar objetos do grupo e todos os
objetos de todos os subgrupos deste grupo, segure a tecla Shift ao arrastar o grupo. No exemplo
acima, ao arrastar o grupo First Floor, segurando a tecla Shift, as cameras 19, 20 e 40 serao
adicionadas em tela.

Se um filtro de objetos estiver aplicado, este também sera aplicado ao arrastar grupos. Exemplo:

= Camera

W First Floor

W Break Room

w itorio)
‘-_,-,- 20 (Entrada Refeitorio *)

Na figura acima, o filtro break aplicado ira filtrar todos objetos com este nome. Como este é o nome de
um subgrupo, todos os objetos deste subgrupo serdo exibidos. Note que a camera 40, que pertence ao
grupo First Floor, ndo esta sendo exibida. Neste exemplo, ao arrastar o grupo First Floor, com a tecla
Shift apertada (Para arrastar os objetos de subgrupos), apenas as cameras 19 e 20 serdo exibidas em
tela, e a camera 40, mesmo pertencendo ao grupo First Floor, ndo sera exibida pois ela esta sendo
excluida pelo filtro.

422 Status das cameras

O sistema utiliza diferentes icones para representar uma camera Fixa ou uma camera
PTZ. O icone de uma camera Dome indica que a camera em questdo possui recursos
de PTZ ativados.

Estes icones representam que a camera esta desativada.

Estes icones representam que a cAmera esté ativada, em funcionamento, mas néo esta
escrevendo em disco no momento.
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Estes icones representam que a camera esta ativada, em funcionamento, e escrevendo
em disco ho momento.

Estes icones representam que a camera esta ativada, em funcionamento, detectando
movimento, porém nao esta escrevendo em disco. A deteccdo de movimento apenas
sera sinalizada se a camera estiver gravando por movimento, ou com algum alarme de
movimento configurado.

Estes icones representam que a camera esta ativada, em funcionamento, detectando
movimento, e escrevendo em disco. A detecgcdo de movimento apenas sera sinalizada se
a camera estiver gravando por movimento, ou com algum alarme de movimento
configurado.

Estes icones representam que a camera esta fora de funcionamento.

4.2.3 Agrupamento de icones

Os icones da lista de objetos poderdo ser agrupados por Tipos de Objetos e por Servidores:

e Tipos de Objetos: Esta é a organlizagdo padrao da lista, onde todos os objetos de todos os
senidores, serdo agrupados pelo seu tipo, fornecendo uma visdo geral e unificada para o usuario:

Objects Monitors Servers
Objects Servers

L

N Cameras

Views

;, Maps
@ Analytics
LPR

&= LPRZones
B8 Web Page

Operational Maps

e Servidores: Na organizacdo por senidores, 0s objetos de cada senidor estardo agrupados dentro de
um icone especifico de cada senidor:
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424

4.3

Objects Monitors Servers

Objects

Digifort Internal Connection

it Cameras

£ Maps
@ Analytics

LPR
& LPRZones
Neb Page
tinnal Mans
- Testing Only
meras

leb Page

No tipo de organizagdo por senidores, os Mosaicos seréo exibidos de maneira global, pois eles s&o
compartilhados com todos os servidores.

Menu de Contexto

O menu de contexto da lista de objetos € uma ferramenta muito poderosa para acesso rapido as
funcdes mais utilizadas para o tipo de objeto selecionado. Com atalhos de f4cil entendimento e estrutura
simples e ldgica, o menu de contexto ira otimizar o tempo de uso do sistema, fornecendo facil acesso a
diversas ferramentas e recursos do sistema.

Para acessar o menu de contexto, clique com o botéo direito do mouse sobre um objeto da lista:

=T 1aRa
Instant Review
Media playback (Single camera)

playback (Single camera)

Um menu com as op¢des disponiveis para o tipo de objeto selecionado sera exibido. Os itens do menu
sao atalhos para diversas fun¢gdes do sistema como Reproducéo de Video, Matriz Virtual,
Bookmarks, Pesquisas, Mapas, dentre outros.

Monitores

A aba Monitores ira exibir a lista de monitores atualmente conectados na Matriz Virtual, fornecendo
informacgdes sobre cada monitor:
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Objects Monitors Servers
@
il
5

osaice Demo

_EDGE-01

05
24

B Digifort Website
11

®  bonilha

11 (Client parking)

videowall

Cada item de monitor da lista ird exibir as seguintes informacdes:

e Objetos em Tela: Nome do objeto que esta sendo exibido atualmente em tela. Se um mosaico
estiver sendo exibido, 0 nome do mosaico sera apresentado, assim como a lista de todos os objetos
dele.

e |P: IP da estacdo onde o monitor se encontra.

e Usuario: Usuario logado na estagdo onde o monitor se encontra.

A lista de monitores também apresenta um menu de contexto, acessivel através do clique com o botao
direito do mouse:

Q Monitor 1
& Remove Objects

- 40

= 19

- 20

1

= B
L)

8 .dmin

Através deste menu de contexto vocé podera remover 0s objetos do monitor selecionado. Esta operacédo
ird remover todos os objetos em tela.

Vocé também podera enviar objetos para este monitor, através da funcdo de arrastar e soltar. Para
aprender a utilizar a Matriz Virtual, consulte o tépico Matriz Virtual[s3).

4.4  Servidores

A aba Servidores ird exibir uma lista com todos os senidores cadastrados no Cliente de
Monitoramento. Aqui vocé podera verificar o status de conex&o com os senidores, conectar e
desconectar de senidores:
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Objects Monitors Semvers

@

o+

Server Status

=4 Digifort Int... Cennected (reberto filho)

- Local Serve... Connected (admin)

O icone ao lado esquerdo do senidor ir4 representar o seu status de conexao:

Senidor desconectado.

™ Senidor conectado.
Conexdo em progresso.

M Erro ao conectar no senidor.

Para conectar ou desconectar de um senvidor, utilize o Duplo-Clique sobre o icone do senidor desejado:

Server

£ Digifort Int... Connected (roberto.filho)

. Local Serve..,

Se um erro ocorrer durante a conexdo com o senidor, uma mensagem de error serd exibida na coluna
Status:

Objects Monitors Servers

/er Status

Digifort Int... Cennected (roberto filho)

. Local Serve... Invalid authentication...

Vocé pode ordenar a lista, clicando sobre a coluna desejada para ordenacgéo.

© 2002 - 2024 por Digifort. Todos direitos reservados.



Chapter



58

Cliente de Monitoramento - Standard 7.4.1

Layouts e Mosaicos

O Cliente de Monitoramento permite exibir multiplos objetos (Cameras, Mapas...) em tela para
monitoramento. Estes objetos sdo adicionados em um Painel de Visualizacdo de Cameras e

Objetos| 16;

O Painel de Visualizacdo de Cameras e Objetos pode assumir diferentes layouts (Estilo da Tela)
para a melhor organiza¢do dos objetos em tela. O sistema possui alguns layouts padréo e também
permite a criagdo de novos layouts:

Além dos layouts comuns, o sistema possui 2 tipos de layout especiais:
= Automatico: Este layout permite a criagcdo de mosaicos de dimensionamento automatico,
[ Peraia ou seja, podem ser inseridas neste mosaico quantos objetos forem necessarias e assim o

mosaico automaticamente redimensiona o tamanho do espaco reservado para cada objeto
de modo que todos possam ser exibidos na tela simultaneamente. Este layout sempre ira
crescer simétricamente (2x2, 3x3, 4x4, etc...).

Timer: Este layout permite a criagdo um sequienciamento de objetos e mosaicos que
serdo exibidos na tela intercaladamente com um tempo de espera definido pelo usuario.
Para aprender a utilizar este recurso veja o topico sobre Mosaicos de Timer 6.

Para trocar o layout atual, basta clicar no icone do novo layout desejado no controle. Caso a lista de
layouts seja muito extensa, clique nos icones das setas para direita e esquerda para mover a lista de
layouts.

Apds a selecao do layout desejado, wocé podera adicionar os objetos em tela, e salvar este
posicionamento atual de objetos em um Mosaico (Ou Viséo), com isso, vocé podera recarregar esta
visdo de objetos no futuro, apenas recarregando o mosaico salvo. Para aprender mais sobre como
trabalhar com mosaicos, veja o tépico sobre Mosaicos de Monitoramentol e1".

Ao trocar o layout, o sistema podera exibir automaticamente o Gltimo mosaico salvo para o nowvo layout,
caso a opgdo de Lembrar o Ultimo mosaico ao trocar de Iayoutslz'ﬁ esteja ativada. Se esta opgéo estiver
desativada, o sistema podera Manter os objetos em tela ao trocar IayoutlZ'ﬁ caso esta segunda opgéo
estiver ativada, caso contrario, o sistema ira limpar a tela, removendo todos os objetos, ao trocar o
layout.
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5.1 Criando Layouts

O Cliente de Monitoramento possue um editor de layouts embarcado. Para acessé-lo basta clicar nos
botbes em sua barra de ferramentas:

B e '.__H_l Entrance Cameras - Re

~— View of 4 objects

Para adicionar um nowo layout, clique no bot&o "+".

Para apagar um layout, selecione o layout e clique no botéo "-". O sistema ira pedir uma confirmacéo
para remover o layout selecionado. O botdo estara desabilitado para os layouts nativos do sistema, ja
que esses ndo podem ser removidos.

Ao clicar no botao "+", a seguinte tela sera exibida:

Screenstyle Editor
Screenstyle Editor

Surveillance Screenstyle Editor

Layout Matrix Dimension
1 =

Create Matrix

Miniature

Cancel

e Dimensédo da Matriz: Escolha a dimensdo da matriz a ser criada. O valor € NxN.

Selecione a dimenséo da matriz e clique no botdo Criar Matriz:
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Screenstyle Editor

Sereenstyle Editor

Surveillance Screenstyle Editor

Layout Matrix Dimension

4 >

Create Matrix

Cancel

Na figura acima criamos uma matriz 4x4, possibilitando a adicdo de 16 cameras na tela.

Depois de criada a matriz, é possivel unir quadrantes, clicando com o botdo esquerdo do mouse e
arrastando-o, objetivando obter uma area maior de visualizagdo, no exemplo acima estamos unindo os
quadrantes 1, 2, 5 e 6, formando o layout apresentado na figura abaixo:

Screenstyle Editor
Screenstyle Editor
Surveillance Screenstyle Editor
Layout Matiix Dimension
4 :

Create Matrix

Miniature

Cancel

Com a unido desses quatro quadrantes obtemos espago para alocacéo de 13 objetos, sendo que uma
delas vai ter o tamanho quatro vezes maior.

E possivel unir quantos quadrantes forem necessarios desde que a area final seja um retangulo.
Para desfazer uma unido, repita 0 mesmo processo com o botdo direito do mouse.

Cligue no botdo OK para salvar o Layout ou Cancelar para cancelar a operagao.
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52 Criando Mosaicos

O sistema permite salvar o posicionamento atual dos objetos em tela em uma Mosaico, com isso, vocé
podera recarregar esta visdo de objetos no futuro, apenas recarregando 0 mosaico salvo.

e Os mosaicos sdo sempre categorizados de acordo com o seu layout, ou seja, vocé podera criar e
salvar mosaicos para diferentes layouts.

Vocé dewera escolher um nome Unico para este mosaico dentro da sua categoria (Layout).

O sistema permite mosaicos com 0 mesmo nome, desde que eles possuam layouts diferentes.

N&o é possivel criar mosaico para o layout de 1 objeto.

Por padréo, o sistema ird exibir apenas os mosaicos do layout selecionado na Lista de Objetos [50), a
menos que a opgao Exibir mosaicos apenas do layout selecionadol 231 seja desmarcada.

Para criar um mosaico de monitoramento, selecione o estilo de tela desejado, coloque os objetos em
tela desejados e clique sobre o botdo de Salvar Mosaico:

A seguinte tela sera exibida, com as opg¢des para salvar 0 mosaico:

Save View

Inform a name for the view:

Entrance Cameras - Recoldlnj

ed media pre

Save the configuratio detection

Save the configuratic
current posi

Save current posi of fishey anomorph cameras

Public view 4 Cancel

¢ Nome: Informe um nome para 0 mosaico. Este nome deve ser Unico, para o layout selecionado.
e Opcdes: As opgdes selecionadas aqui serdo salvas juntamente com 0 mosaico, assim quando ele for
carregado novamente, estas opc¢des salvas serdo aplicadas.

o Salvar perfil de midia selecionado: Selecionando esta op¢ao, o Perfil de Midial 71 corrente de
cada cAmera seréa salwo.

o Salvar configuracdes da detec¢do de movimento: Selecionando esta opcéo, as configuracfes
de deteccdo de movimento serdo salvas juntamente com o mosaico. Para aprender a configurar a
deteccdo de moviemnto veja o capitulo Configuracdes da deteccdo de movimentolss'.

0 Salvar configuragdes dos filtros de imagem: Selecionando esta opgao, as configuracdes de
filtros de imagem serdo salvas juntamente com o mosaico. Para aprender a configurar os filtros de
imagem veja o capitulo Filtros de imagem[+7.

0 Salvar posicdo atual do zoom Digital: Selecionando esta opc¢éo, a ultima posicdo do zoom
digital deixada em cada camera sera salva. Para aprender sobre zoom digital veja o capitulo PTZ
Digitall 7s".

o Salvar posi¢éo atual de cAmeras fisheye / panomorph: Selecionando esta opc¢ao, o filtro, modo
e posicéo atual do zoom no dewarp de cameras 360 serdo salvos. Para aprender sobre lentes
Fisheye / Panomorph, veja o capitulo Lentes Fisheye / Panomorphm.

e Mosaico Publico: Selecione esta opcao para indicar que este € um mosaico publico, ou deselecione
para indicar que ele € um mosaico privado. O mosaico publico sera exibido para todos os usuarios do
sistema, enquanto o mosaico privado ficara restrido ao usudrio que o criou.
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O Mosaico Publico sera exibido na lista de objetos com o seguinte icone:

Presentation |/0

O Mosaico Privado sera exibido na lista de objetos com o seguinte icone:

A2 mo saico 1508

Os mosaicos de monitoramento serao atualizados dinamicamente em tempo real quando criados,
atualizados ou apagados em todos os clients, sem a necessidade de reconexao com o senvidor.

Para excluir um mosaico, selecione o mosaico desejado e clique sobre o botéo Deletar:

O botdo Limpar, representado por uma lixeira, ira remover todos os objetos em tela.
5.2.1 Mosaicos de Timer

Este layout permite a criagdo um sequienciamento de objetos e mosaicos que serdo exibidos na tela
intercaladamente com um tempo de exibi¢cdo definido pelo usuéario. Para acessar este recurso selecione
0 mosaico de timer na lista de layouts e em seguida cligue em Novo Mosaico de Seqlenciamento,

conforme ilustrado na figura abaixo:

Apéds esse processo a tela de inclusdo de mosaicos de timer sera exibida, conforme ilustrado na figura
abaixo:
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Configuration of Views Sequencing

¢ Cameras

;j Maps
@ Analytics

LPR
&= LP ]

B8 Web Page

¥ Operational Maps

Modify Move Up

Public view K Cancel

e Nome do mosaico: Digite um nome de referéncia para 0 mosaico.

e Mosaicos disponiveis: Lista de mosaicos disponiveis para adicionar no mosaico de timer. Estes
mosaicos ja devem estar previamente criados.

e Lista de Objetos: Lista de objetos disponiveis para adicionar no mosaico de timer.

e Configuragcdo do sequenciamento: Lista ordenada dos itens do mosaico de timer que serdo
sequenciados na tela do Cliente de Monitoramento.

e Modificar: Modifica o tempo de exibic&o do item selecionado.

e Botbes para cima e para baixo: Altera a ordem de exibigdo do objeto selecionado.

e Mosaico Publico: Selecione esta opcao para indicar que este € um mosaico publico, ou deselecione
para indicar que ele € um mosaico privado. O mosaico publico sera exibido para todos os usuarios do
sistema, enquanto o mosaico privado ficara restrido ao usuario que o criou.

Para adicionar mosaicos ao segienciamento, selecione-o e clique no botdo Adicionar, representado
pela fecha vermelha apontada para a direita, ou para adicionar objetos, selecione o objeto e arraste para
a lista. Ao adicionar um objeto ou mosaico na lista de sequenciamento, a tela de solicitagdo do tempo
de exibicdo em que este objeto ou mosaico ficard na tela sera exibida, conforme ilustrado na figura
abaixo:

Exhibition Time

-
¥ Seconds

OK

e Segundos: Tempo de exibigcdo do objeto ou mosaico selecionado
Informe o tempo desejado e clique em OK.
Ap0s a adicéo de todos os mosaicos e/ou objetos desejados no mosaico de timer, cligue em OK para

salvar e ele serd exibido em tela, e iniciard a sua execug¢ao, sequenciando os itens na ordem que foi
criado na lista de sequenciamento.
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O sistema fornece alguns controles de manipulagéo deste mosaico, localizados na tela principal do
Cliente de Monitoramento, com fungdes como pausar o seqlenciamento, avancgar e retroceder entre
objetos ou mosaicos e reiniciar, conforme ilustrado na figura abaixo:

Sequencing

Current Object:

Este controle sera apresentado abaixo da lista de objetos na tela principal do Cliente de Monitoramento,
apenas quando o layout TIMER for selecionado.
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6 Cameras

O controle de camera é o componente mais importante do sistema, € com este controle que vocé
podera visualizar uma camera ao vivo:

Vocé pode personalizar e configurar este controle através das Configuracbes de Monitoramento Ao
Vivol 261 do Cliente de Monitoramento.

O controle de camera possui diversos atalhos de teclado. Veja o capitido de Atalhos do Cliente de
Monitoramentol 151 para aprender mais.

Com o botéo direito do mouse, vocé podera acessar um poderoso menu de contexto, com diversos
atalhos para otimizar a operagéo do sistema. Consulte o capitulo sobre Menu de Contextol " para
aprender sobre os atalhos de camera.

Nesta sessédo wcé aprenderda como utilizar todos os recursos que o controle de camera oferece.

Através do Cliente de Monitoramento é possivel controlar cameras moweis através do recurso PTZ.

O sistema fornece vérias formas de controle de movimentacdo de uma camera:
Controles Visuais da Tela

Joystick Fisico ou Mesa Controladora

Joystick Visual

Clicar e Centralizar

Zoom em Area

Zoom Digital

O funcionamento dos quatro formas de movimentacdo de uma camera serd explicado nos tépicos
seguintes.

6.1.1 Movimentacéao pelos controles datela

O sistema fornece todas as ferramentas necessarias para a movimentagcdo da camera através dos
controles da tela, para acessar esse recurso localize os controles de PTZ na tela principal do Cliente de
Monitoramento, conforme ilustrado abaixo. Estes controles somente estardo disponiveis se uma camera
com suporte PTZ estiver selecionada.
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Para movimentar uma camera, primeiramente é preciso seleciona-la, para isso clique sobre a imagem
da camera desejada. Uma borda colorida sera exibida ao redor da camera para indicar que ela esta
selecionada.

6.1.1.1 Setas Direcionais

Mowve a camera selecionada para a direcéo desejada. Se o driver da cAmera selecionada suportar PTZ
por Joystick, vocé podera clicar e segurar o botéo direcional e a camera ira mover enquanto o botdo
estiver pressionado. Se o driver da camera selecionada nédo suportar PTZ por Joystick, ao clicar nos
botdes direcionais, a camera ira mower alguns passos e parar, independentemente se vocé manter o
botéo apertado.

6.1.1.2 Botdesde Zoom

Realiza fungdo de Mais Zoom ou Menos Zoom. Se o driver da cAmera selecionada suportar PTZ por
Joystick, vocé podera clicar e segurar os botSes de zoom e a camera ira realizar a fungéo de zoom
enquanto o bot&o estiver pressionado. Se o driver da camera selecionada ndo suportar PTZ por Joystick,
ao clicar nos botdes de zoom, a cAmera ir4 realizar alguns passos de zoom e parar, independentemente
se vocé manter o botdo apertado.

6.1.1.3 Barra de Sensibilidade

Esta barra define a velocidade em que a camera se movimentara ao realizar uma fungéo de PTZ. O
sistema sempre guardara a Ultima posicédo utilizada pelo usuario.

6.1.1.4 Botao Foco

Se a camera suportar controle de foco, utilize estes controles para controlar o seu foco.

e Botdo +: Ajusta o foco para objetos perto da camera.
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e Botdo -: Ajusta o foco para objetos longe da camera.
e Botdo Auto Foco: Ativa ou desativa o Auto Foco. Ao pressionar este botdo, o0 menu de contexto
abaixo sera exibido, com as opg¢fes para Ativar ou Desativar o Auto Foco:

Activate
Deactivate

6.1.1.5 Botéo Iris

Se a camera suportar controle de iris, utilize estes controles para controlar a abertura e fechamento da
lente.

e Botdo +: Abre a iris da lente para receber mais luz.

e Botdo -: Fecha a iris da lente para receber menos luz.

e Botdo Auto iris: Ativa ou desativa 0 Auto Iris. Ao pressionar este botdo, o menu de contexto abaixo
sera exibido, com as opcdes para Ativar ou Desativar o Auto iris:

Activate
Deactivate

Ativa ou desativa o PTZ Virtual. Para aprender o que é e como utilizar este recurso veja o topico
Movimentac3o através do PTZ Digitall 73"

6.1.1.7 Botao Joystick

6.1.1.6 Botdo de PTZ Digital

Ativa ou desativa o joystick visual. Para aprender o que é e como utilizar este recurso veja
Movimentando através do Joystick Visuall72".

6.1.1.8 Botdo de Posi¢cdo Home

A camera se movimentara para a posicdo Home ao pressionar este botéo.

A posicdo home também poode ser chamada através do atalho Ctrl + H.

6.1.1.9 Limpador de para-brisa
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Ativa o limpador de para-brisa, caso a camera tenha suporte para este recurso.

6.1.1.10 Presets

O controle de presets permite chamar os presets da camera (Posi¢des pré definidas) ou criar novos
presets (Caso o operador possua direito).

6.1.1.10.1 Chamando Presets

Para chamar um preset basta seleciona-lo na lista e clicar no botdo play como mostra a figura abaixo:

Objects 4-Te
E

Objeci 8 - predios

O sistema também fornece acesso rapido para os primeiros 9 presets, atraves dos botdes numerados:

Ao manter o mouse sobre um botdo numerado, o sistema ir4 exibir o nome do preset.

Vocé também pode chamar os presets atraves dos atalhos Ctrl + 0..9.

6.1.1.10.2 Criando Presets

Para gravar um preset, movimente a camera para a posi¢ao desejada, e clique sobre o icone de criar
salvar preset, representado por um botdo Rec:

A janela de cadastro de presets sera exibida:

Add preset

Number Preset description

] % NewPreset

Cancel

e Nimero: Selecione o nimero do preset. O sistema ira auto incrementar este valor, sugerindo um
numero de preset, baseado no valor do Ultimo preset cadastrado.
e Descricdo: Fornegca uma descrigcdo para este preset.

Ao finalizar, clique no botdo OK para salvar ou Cancelar para abortar a operacéao.
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6.1.1.11 Vigilancia PTZ

Presets

Patrol

Auxiliary

Este controle permite iniciar ou pausar uma Vigilancia PTZ. Este é um recurso que permite a camera
seguir uma ronda pré-definida pelo administrador.

Para iniciar uma Vigilancia, selecione a rota desejada e clique sobre o botédo Play.
Para pausar uma Vigilancia, pressione o botdo Stop.

Vocé também pode iniciar ou pausar uma Vigilancia através do atalhos Ctrl + P.

6.1.1.12 Auxiliar

Presets
Patrol

Auxiliary

Ativa ou Desativa uma funcéo auxiliar da camera se for suportado.

Para ativar ou desativar uma fungdo auxiliar, primeiramente selecione a fungdo no menu e pressione o
botéo | para ativar ou O para desativar.

6.1.1.13 Status do uso do PTZ

Quando algum usuario esta utilizando o PTZ da camera selecionada, um icone indicando o seu uso sera
exibido no controle de PTZ:

Ao colocar o mouse em cima do icone é possivel visualizar qual usuério esta interagindo com PTZ da
camera selecionada:
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6.1.2

Este recurso, se suportado pelo driver da camera, possibilita que o usuario clique sobre o ponto da
imagem da cAmera em que deseja centralizar a imagem.

Ao clicar em um ponto da imagem, a cAmera se movimentara se posicionando de forma a centralizar o
ponto clicado.

Para utilizar este recurso, selecione camera desejada, e em seguida clique sobre o botéo central no
controle de PTZ de tela. O botao central do controle ficara acionado:

Com este botdo pressionado (Ativado), clique no ponto desejado na imagem da camera.

Enquanto este bot&o estiver pressionado, o0 sistema néo ira permitir a selecéo de outra camera. Desative
0 botdo para poder selecionar outra camera.

6.1.3 Movimentac&do com Zoom em Area

O sistema permite a movimentacdo de uma camera PTZ através da selecdo de uma area da imagem,
caso o driver da camera suporte esta funcdo. Ao selecionar uma area na imagem da camera, o sistema
ird posicionar a camera para realizar o zoom na area desejada, movendo o Pan, Tilt e Zoom da camera,
simultaneamente, a fim de centralizar e aproximar a area selecionada:
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Para realizar a funcdo de Zoom em Area, clique com o bot&o direito do mouse na posic¢&o inicial, e,
mantendo o boté&o direito pressionado, arraste 0 mouse para criar uma area de selecdo. Ao soltar o
botdo direito do mouse, o sistema ir4 realizar o zoom em area.

6.1.4 Movimentacao através do Joystick Visual

O joystick visual é uma ferramenta que simula o funcionamento de um joystick de mesa através do
mouse.

Para ativar o joystick visual selecione uma cadmera e em seguida clique sobre o botao Joystick:

Vocé também pode ativar e desativar o Joystick Visual através do atalho Ctrl + J.

Os controles de Joystick deverédo aparecer como demonstra a figura abaixo:

Para utilizar o joystick visual, clique sobre a imagem com o botao esquerdo do mouse, mantenha o
botdo pressionado, e movimente 0 mouse para qualquer posicdo da imagem. Quanto mais afastado no
centro da imagem o mouse estiver, mais rapido vai ser a movimentacéo da camera, e \ice-versa.

Para realizar opera¢6es de zoom, utilize a roda do mouse, girando-a para frente, a imagem sera
aproximada, e para tras, a imagem sera afastada. Vocé também pode utilizar os botbes Visuais + e —,
exibidos préximo ao centro da imagem. A velocidade do zoom também pode ser controlada e
visualizada pelo controle ao lado esquerdo na imagem. Quanto mais longe do centro a marcacao
vermelha estiver, mais rapido o serd 0 zoom, e vice-versa.

6.1.5 Movimentacao atravées do Joystick Fisico

Se vocé possuir um joystick de mesa padrdo USB ou uma Mesa Controladora, é possivel realizar
operacfes de PTZ em uma camera através dele.

Para aprender a configurar um Joystick USB, consulte o tépico sobre Configuracdo de Joystick[ 7.

Para aprender a configurar uma Mesa Controladora, consulte o topico sobre Configuracdo de Mesa
Controladoral 37,

Selecione a cAmera desejada e utilize o Joystick para controlar o seu PTZ
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6.1.6

Movimentacao através do Zoom Digital

O sistema permite realizar a fungcédo de Zoom Digital na imagem de cameras fixas ou moéweis.

Céameras fixas possuem o Zoom Digital ativado por padrédo sempre, para utilizar esta fungcdo em cameras
PTZ, selecione a camera desejada e clique sobre o botdo de Zoom Digital:

Vocé também pode ativar e desativar o Zoom Digital através do atalho Ctrl + D.

O icone representando uma lupa sera exibido no controle de PTZ, indicando que o Zoom Digital esta
ativado:

Com a fungéo de Zoom Digital ativada, cligue com o botéo direito do mouse na posic¢ao inicial, e,
mantendo o botéo direito pressionado, arraste 0 mouse para criar uma area de sele¢do. Ao soltar o
botdo direito do mouse, o sistema ira realizar o zoom digital na érea selecionada. O Zoom Digital
também pode ser feito pela roda do mouse ou pelos botées de zoom do controle de PTZ

Ao realizar o zoom, uma mini imagem da camera sera exibida, com a marca¢ao da area atual de
visualizagdo do Zoom Digital em vermelho:

Com o zoom iniciado, todas as opc¢des de Pan e Tilt estardo habilitadas, e vocé podera utilizar todos os
modos de operar PTZ para mover a posi¢cao do Zoom (Por exemplo via Joystick Fisico, Controle Visual,
Joystick Visual, etc...).

Vocé também podera utilizar a mini imagem, e realizar o Zoom Digital selecionando uma area dentro da
mini imagem, e 0 novo zoom sera feito para a area selecionada.

Através da mini imagem, wcé podera arrastar a selecdo atual do zoom para outra area, para isso, clique
com o bot&o esquerdo do mouse sobre um ponto da mini imagem, a selecdo atual do zoom sera
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6.2

6.2.1

6.2.2

centralizada nessa area, mantendo o botéo esquerdo do mouse pressionado vocé podera mover esta
selecdo para outro ponto da imagem.

Para remowver o zoom digital, cligue duas vezes com o botao esquerdo do mouse, dentro da mini
imagem. Vocé também pode efetuar a operacdo de Menos Zoom até o zoom ser removido por completo.

Audio

O sistema permite comunica¢ao de duas vias com as cameras, ou seja, permite escutar o audio das
cameras em tempo real e também enviar udio utilizando um microfone conectado na estacéo de
monitoramento.

Para acessar os controles de Audio, clique no bot&o correspondente, no Painel de Selecdo de
Controles:

Monito

40 (Camera 40)

Auto-select

List only devices on screen

1)

O controle de audio sera exibido, conforme a figura acima.
Escutar

Para ouvir o dudio de uma camera, simplesmente selecione a cAmera desejada na caixa de selecéo:

en:

Sei ]

Se a opcéao Auto-Selecionar estiver ativada, ao clicar sobre uma cadmera ao vivo, no Painel de
Visualizacdo de Cameras e Objetos 16), a camera sera selecionada automaticamente no controle de
selecdo de cameras para receber audio.

e Botdo Mute: Silencia o audio da camera.
e Barra de volume: Mostra o volume do audio recebido, em tempo real.

Falar

Algumas cameras permitem que possa ser enviado audio para seus alto-falantes, ou seja, o operador
pode falar através da camera.

_?-

Aut ct
i = Speak
List only devices on screen

=) &
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6.2.2.1

Para falar, basta selecionar a cAmera na caixa de selecéo e clicar no botdo abaixo:

51 (Dome Telhado)

Para falar, vocé devera manter o botdo acima pressionado. Vocé também podera clicar duas vezes
sobre este botdo e manter ele pressionado indefinitivamente, inclusive podendo trocar entre cameras, ou
grupos de audio, enquanto o audio esta sendo enviado.

Se a opgdo Auto-Selecionar estiver ativada, ao clicar sobre uma camera ao vivo, no Painel de
Visualizacdo de Cameras e Objetos| 6], a cAmera sera selecionada automaticamente no controle de
selecdo de cAmeras para receber audio.

Grupos de Dispositivos de Saida de Audio

E possivel enviar audio para multiplas cAmeras ao mesmo tempo, ou seja, setorizar as areas de audio,
para isso, 0 sistema permite a criacdo de Grupos de Dispositivos de Saida de Audio.

Para criar um grupo de dispositivos para o envio do audio, basta clicar no botdo com o sinal de + e a
janela abaixo se abrira:

Speak:

51 (Dome Telhado)

Audio output device group

Name
|

Description

Group devices

Devices

Delete

Cancel

e Nome: Nome do grupo de dispositivos de saida de 4udio.

e Descricao: Descricdo do grupo criado

e Dispositivos: Clique em Adicionar para inserir os dispositivos no grupo, ou Excluir para remover 0s
grupos selecionados na lista.

Ao clicar no botdo Adicionar, a tela de sele¢do de dispositivos (Com suporte a saida de audio) sera
exibida, e vocé podera selecionar os dispositivos que deseja fazer parte do grupo:
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utput device selection

Available devices
Devices
v 10
=00

A0

Cancel

Para alterar um grupo criado, selecione-o e clique no botéo: -
Para excluir um grupo criado, selecione-o e clique no botéo: x

6.2.3 Listar apenas as cameras em tela

ly devices on screen

)

Selecione esta opgdo para que as caixas de sele¢des contenham apenas as cameras que estéo
atualmente em tela, caso contréario, todas as cameras serao listadas.

6.2.4 Volume

Ajuste o wlume de seu alto-falante e do microfone arrastando as barras azuis mostradas na imagem
abaixo:

List enly devices on screen

)

6.3 Troca Automatica de Perfil de Midia

O sistema possui uma funcéo que permite a troca do perfil de midia ao vivo, ao selecionar uma camera
no Painel de Visualizac&o de Cameras e Objetos[1s). Este recurso é especialmente (til para
economizar processamento e banda utilizada pela Estacdo de Monitoramento. Quando mudltiplas
cameras estdo sendo visualizadas em um mesmo monitor, raramente sera necessério utilizar a
resolugcdo maxima para estas cameras multiplexadas em tela, pois a resolugdo do monitor, geralmente
€ menor do que a resolucado de todas as cameras combinadas, por isso, € recomendavel utilizar uma
resolugcdo menor para visualizagéo ao vivo por padrao, e quando maiores detalhes é necessério, ter a
habilidade de trocar para um perfil de midia com resolug&o maior facilmente.

Para manter a operacéo do sistema simples e eficiente, a troca do perfil de midia pode ser feita apenas
selecionando a cdmera ao \ivo:
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Note que no exemplo acima, a camera ndo selecionada esta exibindo uma imagem de resolucéo
704x480, que é propria para ser exibida em pequenos quadrantes, juntamente com outras cameras. Por
ser uma imagem de baixa resolug&o, ela ird consumir menos banda e recursos de CPU ou GPU para
decodificacdo do video, permitindo assim um ndmero maior de cAmeras simultaneas em tela. Quando a
camera é selecionada (Imagem da direita), o sistema ira trocar para um perfil maior (No exemplo acima,
1920x1080), permitindo a visualizacao de maiores detalhes, assim como um melhor Zoom Digitall 73,

Este recurso deve ser configurado pelo Administrador do Sistema através do Cliente de Administracéo.

6.4  Filtros de Imagem

Os Filtros de Imagem sao configuragdes aplicadas a imagem de uma camera objetivando realgar cores
e detalhes de uma cena para o auxilio de sua andlise.

Para acessar esse recurso, clique com o botéo direito do mouse sobre a imagem de alguma camera,
exibindo assim o seu Menu de Contexto, e selecione a opg¢ao Filtros de Imagem, conforme ilustrado
na figura abaixo:

Detection

Freeze Image

Image Filters

Sharper

Deinterlacing

Default

Vermelho: Ajusta o nivel de cor vermelho da imagem.
Azul: Ajusta o nivel de cor azul da imagem.

Verde: Ajusta o nivel de cor verde da imagem.
Contraste: Ajusta o nivel de contraste da imagem.
Brilho: Ajusta o nivel de brilho da imagem.

Nivel de cor: Ajusta o nivel de cor da imagem.
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Flip: Inverte a imagem horizontalmente. Recomendavel quando a cAmera esta instalada invertida.
Flop: Inverte a imagem verticalmente. Recomendavel quando a camera esta instalada invertida.
Escala de Cinza: Deixa a imagem em tons de cinza.

Inverter: Inverte os canais de cores da imagem.

Sharpen: Aplica na imagem o efeito de realce de bordas.

Desentrelacamento: O filtro de Desentrelagamento suaviza as imagens que por causa do movimento
ficam com uma qualidade inferior. Este efeito geralmente ocorre em cameras analdgicas antigas, em
resolucdo 4CIF. Na figura abaixo possui um exemplo de desentrelagamento.

Image without Deinterlacing I Image with Deinterlacing

e Botdo Padréo: Retorna todos os valores para a posigéao padrao.

Menu de Contexto

Com o botao direito do mouse, vocé podera acessar um poderoso menu de contexto da camera, com
diversos atalhos para otimizar a operagéo do sistema.

Reproducédo de midia

ngle camera)
Edge media playback (Single camera)
Media playback (Multiple cameras)

Edge media playback (M

Wirtual Matrix w at

Virtual M w all objects at
Mediz profile

PTZ

Manual Events

Image Filters

Freeze Image

Analytics Metadata Search

Locate on Map

Remo bject

O menu fornece diversas opgdes para rapida reproducdo de midia, como Reviséo Instantanea e
Reproducdo Rapida de camera Unica e multiplas cameras.
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6.5.2

6.5.3

6.5.4

6.5.5

6.5.6

6.5.7

6.5.8

6.5.9

Instant Revie:
Media play {Single camera)

Edge media playback (Single camera)
Ed dia playb Singll )

Media playback (Multiple cameras)

Edge media playback (Multiple cameras)

Para aprender sobre a reproduc&o rapida de midia veja o capitulo: Reproduc&o de video rapidal sl
Matriz Virtual

Envia o objeto para outro monitor atraves da Matriz Virtual. Para aprender sobre Matriz Virtual veja o
capitulo Matriz Virtuall1s3)

Perfil de midia

Selecionando este item, um sub-menu com todos os perfis de midia da cAmera selecionada sera
exibido. Para alterar o perfil de midia a ser utilizado no monitoramento da camera basta selecionar a
opcao desejada. Para aprender a criar perfis de midia consulte o Manual do Cliente de
Administracéo.

PTZ

Fornece acesso rapido para algumas opc¢8es de PTZ para a camera. Para aprender sobre os recursos
de PTZ veja o capitulo PTZ[ .

Eventos Manuais

Caso haja eventos manuais cadastrados para essa camera € possivel ativa-los clicando em cima do
evento desejado. Para aprender sobre Eventos Manuais veja o capitulo Eventos Manuais|1s0).

Foto de tela

Selecionando este item, uma tela serd exibida com a imagem atual da cAmera selecionada, permitindo
salvar esta imagem em um arquivo.

Deteccdo de movimento

Selecionando este item, um sub-menu sera exibido com as configuragdes da deteccdo de movimento

para a cAmera selecionada:

e Ativar / Desativar: Ativa ou desativa a detec¢cdo de movimento para a cAmera selecionada.

e Configurac@es: Abre a tela de configuracdo da detec¢cao de movimento da cAmera selecionada. Para
aprender a configurar a deteccdo de movimento veja o capitulo Configuracdes da deteccédo de
movimentol z2.

Filtros de imagem

Abre a tela de configuracdo dos filtros de imagem para a cAmera selecionada. Para aprender a
configurar os filtros de imagem veja o capitulo Como configurar os filtros de imagem[+".

Congelar Imagem

Ao clicar nesta op¢éo o sistema ird congelar a imagem da camera para que ela fique pausada. Para
woltar ao normal basta clicar na mesma opgdo novamente.
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6.5.10 Localizar em mapas

Esta opcao da a possibilidade de localizar a camera selecionada em todos os mapas do tipo
selecionado que o usuario tem acesso. Caso a camera faga parte de algum mapa o sistema abrira uma
tela com os mapas em questdo e a camera denotada por um circulo vermelho.

e Mapa Operacional: Localiza a cAmera em mapas operacionais.
e Mapa: Localiza a camera em mapas sinopticos.

6.6 Realizando Gravacodes Locais

O sistema possibilita ao operador, a realizagéo de gravacdes em sua estagdo de monitoramento, ou
seja, além das imagens serem gravadas no senidor, elas também serdo gravadas no computador do
operador.

Para acessar este recurso, habilite os controles de gravagédo nas Configuracées do Cliente de
Monitoramentol 2s".

Apds ativar este recurso, os controles de gravagdo serdo exibidos sobre a imagem das cameras,
conforme ilustrado na figura abaixo:

05 (Entrada Garagem)

e Para iniciar a gravacdo da camera na estacéao de trabalho do operador, clique sobre o controle de
gravacdo. Feito isso o controle ficara no estado piscante.
e Para parar a gravagao, clique novamente sobre o controle de gravagéo.

As gravacdes locais desta camera serdo realizadas no Diret6rio de Gravagao Local. Para alterar este
diretério, assim como o formato de gravagéo, consulte as Configuracdes do Cliente de
Monitoramentol 23",

Para aprender a reproduzir videos locais, veja o capitulo sobre Reproducé&o de Video Local[120)
6.7 Trabalhando com Lentes Fisheye e Panamarficas

Se a camera possuir uma lente 360 Fisheye ou Panomorfica, o sistema podera exibir a imagem
ajustada, com ajuste de deformidade, permitindo a navegagdo nesta camera como se ela fosse uma
camera PTZ

Para lentes Fisheye, o sistema integra um Plugin para diversos fabricantes, porém nem todos os
fabricantes sdo suportados, e as fun¢fes de dewarping variam de fabriante para fabricante. O Plugin de
Fisheye também dewvera ser instalado na estag@o de monitoramento.
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Para lentes Panomarficas, o sistema possui uma biblioteca embutida para fazer a navegagéo na
imagem destas cameras, com interface Unica, sem necessidade de instalagdo de plugins adicionais.

O sistema permite o dewarping de cameras 360 ao \ivo e durante a reproducéo de midia.

Ao colocar uma camera com lente panamorfica na tela, os seguinte botdes estardo disponiveis:

. Permite navegar na camera com uma imagem em dewarp. A imagem sera exibida como uma
camera normal. Esta é a principal op¢éo para trabalhar com uma lente Fisheye ou Panomorfica.

E Divide a imagem em 4 cadmeras sem distor¢cdo como ilustrado abaixo:

Para operar o PTZ em uma das divisGes, basta clicar no nimero desejado representado pelos icones:
a TE®w

H Gera uma imagem panoramica como ilustrado abaixo:
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14 (¢
] o =

E Este botéo ird esconder ou exibir os botdes de controle de dewarping.

6.7.1 Operagdes de PTZ

O sistema permite o uso de todos os controles de PTZ, como Controles Visuais, Joystick Visual,
Joystick Fisico e Zoom em Area em imagens com dewarping 360, oferecendo uma poderosa solug&o
para navegar nestas imagens.

Exemplo de uso de Joystick Visual para controle de Cameras 360:
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Exemplo de Zoom em Area para controle de Cameras 360:

83

Para aprender sobre os diferentes tipos de Controles PTZ, consulte o tépico PTZ[ e
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7 Reproducéao de Midia

O sistema possui um poderoso reprodutor de midia, com diversos recursos para auxiliar na investigagao
de videos gravados. Neste capitudo vocé aprenderd tudo sobre como utilizar todos os recursos do
Reprodutor de Midia.

7.1 Interface do Reprodutor de Midia

O Reprodutor de Midia foi projetado para possuir uma interface simples e intuitiva, onde operadores com
um minimo de treinamento poder&o operar o sistema de forma facil e eficiente. A interface do reprodutor
€ composta por diversos elementos e ferramentas. Veja abaixo seus principais elementos:

Digifort Media Player

Sequence Exporting

Print

1 Minutels)

1. Selecédo de Painel de Controles para PTZ e Audio: Este painel permite abrir os controles para
movimentagado de cAmeras 360 e controle de 4udio.

2. Painel de Selecdo de Ferramentas: Permite selecionar diversas ferramentas para a reprodugao
de video.

a.

@~ poooT

h.

Selec¢éo de Horario: Abre o painel com controles para a selecéo de horério de reprodugéo de
midia.

Selecé@o de Cameras: Abre o painel com controles para sele¢cdo de cAmeras e layouts de tela.
Linha de Tempo: Abre o painel com controles de linha de tempo.

Pesquisa de Movimento: Abre o painel com controles para realizar pesquisa de movimento.
Miniaturas: Abre o painel com controles para exibir miniaturas do video sendo reproduzido.
Exportacdo de Midia: Abre o painel com controles para exportacao de video.

Exportacdo de Sequéncia: Abre o painel com controles para realizar uma exportacdo de
sequéncia.

Impressao: Abre o painel com controles para impressao.

Filtro de Imagens: Abre o painel com controles para aplicar filtro de imagem nas cameras.

3. Painel de Visualizacdo de Cameras: Este é o painel onde as cameras serdo exibidas, e este é o
mesmo controle utilizado na interface de video ao vivo. Para maiores detalhes sobre este controle,
consulte o tépico Painel de Visualizacdo de Cameras e Objetos|[ 161,

4. Painel de Controle de Reproducdo: Este painel fornece ferramentas para o controle da
reproducéo de video, como Play, Pause, Avancar, Retroceder, dentre outros.
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5. Painel de Controles da Ferramenta Selecionada: Esta sesséo da interface é dedicada para os
paineis de ferramenta. Um painel de ferramenta sera aberto para cada opcéo selecionada no Painel
de Selecdo de Ferramentas, descrito no ftem 2.

O Painel de Selecéo de Ferramentas do Reprodutor de Midia é estruturado de forma a seguir uma ordem
I6gica para a reprodugédo de video, comecando pela selecao de horéario, passando para a selegdo de
cameras e finalmente abrindo a linha de tempo. Esta é a sequéncia basica para iniciar a reproducao de
video.

Reproduzindo Videos

Para iniciar a reproducéo de video, primeiramente abra o Reprodutor de Midia, através do Menu

Principalm do sistema:
9 MEDIA PLAYER

O sistema também permite 0 acesso rapido ao reprodutor de video, a partir de Menus de Contexto de
objetos e na lista de objetos do Cliente de Monitoramento. Veja o topico sobre Reproducéo de video
rapidal 8] para aprender mais sobre esta ferramenta. Quando o Reprodutor de Midia é aberto através do
método de Reprodugdo Rapida, a sele¢do de horario e cAmeras ja estarao preenchidas e o video ja
estara em modo de Reprodugéo.

Se vocé abriu o reprodutor de video diretamente do Menu Principal, siga os passos dos tdpicos a seguir,
Selecao de Horariol ss1 e Selecdo de Cameras [, para iniciar a reprodu¢ao, se o reprodutor de video foi
aberto através da Reproducdo Rapida, ele ja sera apresentado em estado de Reproducéo e com a barra
de Linha de Tempo aberta.

Selecao de Horério

Digifort Media Player

Image filters

Initial Date: Final Date:

1 Minute(s)

O primeiro passo para iniciar a reproducdo de video, é a selecdo de horario. Esta barra de ferramenta,
acessivel através do botdo Selecdo de Horario na barra lateral esquerda, ira fornecer as ferramentas
necessarias para selecionar o horario para iniciar a Sessdo de Midia.
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¢ Intervalo para Reproducdo de Video: O sistema fornece algumas opc¢des pré-cadastradas para
facilitar a abertura da sessao de reproducéo de video. Vocé podera selecionar dentre as opgdes de
horario pré-definidas, como por exemplo, 30 segundos atrds, 1 hora atras, 1 dia atrds, dentre outras
opcdes, ou também podera escolher a opgcédo Personalizado, onde vocé devera especificar a data e
horério inicial e final para a abertura da sesséo de midia.
e Data e Hora Personalizadas: Quando a opcéo Personalizado estiver selecionado no Intervalo para
Reproducéo de Video, os controles para selecionar data e hora iniciais e finais serdo abertos.
o Data Inicial: Selecione a data inicial da sesséo.
o Data Final: Selecione a data final da sess&o.
o Restringir o video a intervalo de horas: Selecione esta opcdo se deseja especificar a hora inicial
e final. Caso esta opgéo ndo esteja selecionada, o sistema ir& abrir o video exibindo o contetdo
completo do intenvalo dos dias selecionados.
= Hora Inicial: Digite a hora inicial. Este é o valor de hora referente a Data Inicial.
= Hora Final: Digita a hora final. Este € o valor de hora referente a Data Final.
e Préximo: Ao finalizar a selecéo de data e hora, clique neste botdo para o proximo passo, onde sera
exibido a ferramenta de sele¢do de cameras.

7.2.2 Selecdo de Cameras

Digifort Media Player

T

Time selection
Cameras selection
Timeline
Motion search
Thumbnails
Media exporting
Sequence Exporting
Print

Image filters

(=mEmme

1 Minute(s)

Ao selecionar a opcdo Selecdo de Cameras, o sistema ird exibir a barra de ferramentas de selecdo de
cameras e mosaicos, conforme exibido acima.

A barra de ferramenta possui controles similares aos controles de mosaicos e layouts para cameras ao
iVo:

1. Controle de selecao de tipo de layout.
2. Botao para recarregar as cameras em tela (Apenas disponivel quando um mosaico estiver
selecionado).
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7.2.2.1

3. Botdo para adicionar gravacdes locais. Para maiores informacg8es sobre como reproduzir gravagdes
locais, veja o topico sobre Reproduc&o de Video Locall 120\

4. Controle de selecdo de cameras e mosaicos.

5. Botdo para adicionar a cAmera selecionada (No controle de selecdo de cameras e mosaicos) em
tela. Este botdo ira apenas funcionar para cameras, e ndo estara disponivel quando um mosaico
estiver selecionado.

6. Botéo para remower todas as cameras da tela

Primeiramente selecione o layout de tela desejado, através do controle de selegdo de layout, de acordo
com a quantidade de cameras que deseja reproduzir. Se vocé desejar reproduzir cameras a partir de um
mosaico ja gravado, vocé podera pular esta etapa.

Apbs a selecdo do layout, vocé devera adicionar as cameras em tela. A fim de fornecer maior
flexibilidade e agilidade na operacéo do sistema, existem diversas formas de adicionar cameras em tela
no reprodutor de video. Veja os métodos suportados nos proximos sub-tépicos.

Quando todas as cameras desejadas estiverem em tela, clique no botédo Play para iniciar a Reproducéo
de Midia:

1 Minutefs)

Atencao
Uma camera pode ser adicionada apenas uma vez em tela, ou seja, vocé nao podera adicionar a mesma
camera repetidas vezes em tela, assim como € possivel no modo ao vivo.

Dica
Vocé podera adicionar, remowver ou substituir cameras em tela a qualquer momento da reproducéo de
midia, sem a necessidade de pausar ou parar o video.

A partir da lista de cAmeras do reprodutor

A forma mais basica de selecionar cAmeras para reproducdo é a partir da lista de cameras disponivel
dentro do Reprodutor de Midia.

Cligue sobre o controle de sele¢cdo de cameras e mosaicos, e uma tela de selecdo de objetos serd
exibida:
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7.2.2.2

b

Time selection

Cameras selection

Timeline

Motion search

Thumbnails

Media exporting

Sequence Exporting

Print

Image filters

1 Minute(s)

Localize as cameras ou mosaico que deseja adicionar e:
¢ Clique duas vezes sobre o icone da camera ou mosaico.

o0 Camera: Ao clicar duas vezes sobre uma camera, ela serd adicionada no proximo espago vazio na
tela

0 Mosaico: Ao clicar duas vezes sobre um mosaico, ele sera carregado por completo na tela

¢ Clique apenas uma vez sobre o icone do objeto desejado, selecionando-o, e clique OK.

o Camera: Ao selecionar um objeto de camera na lista, ela sera exibida no controle de selecao de
cameras. Vocé também devera apertar o botédo de Adicionar em tela, para adicionar esta camera
na tela

0 Mosaico: Ao selecionar um mosaico na lista e clicar em OK, a tela sera fechada e o mosaico sera
carregado automaticamente.

A partir da lista principal de objetos

Vocé também adicionar cAmeras em tela a partir da lista principal de objetos do sistema, bastando
arrastar e soltar o icone do objeto desejado para o reprodutor de video. Para aprender mais sobre a lista
de objetos, consulte o tépico Adicionando Objetos em Telal so1 da Lista de Objetos|[so".

1 Minute(s
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7.2.2.3

7.2.3

Vocé podera arrastar e soltar ndo apenas cameras e mosaicos a partir da lista principal de objetos do
sistema, mas também outros tipos de objetos que possuem uma camera como ancora, como por
exemplo Configuracdo de Analitico e Configuracdo de LPR, e neste caso, a camera associada com
0 objeto sera exibida em tela.

A partir de objetos ao vivo

Vocé podera arrastar objetos que estao sendo exibidos no modo Ao Vivo, diretamente para o Reprodutor
de Midia. Para isto, basta arrastar o objeto desejado, a partir da tela principal de monitoramento, para o
local desejado no Reprodutor de Midia.

{==mezmpmmemmn )° e

Vocé podera arrastar objetos como Cameras ou objetos que possuem uma camera como ancora, como
por exemplo Configuracdo de Analitico e Configuracao de LPR, e neste caso, a camera associada
com o objeto sera exibida em tela.

Cameras

Ao adicionar uma camera em tela, o controle de camera sera exibido:

Este controle de \Visualizag&o é similar ao controle de Visualizag&o de cameras ao vivo, porém, com
recursos limitados para a reproducdo de video.

No cabecalho da camera sera fornecido as seguintes informagdes:

e Nome e/ou Descri¢cdo da camera.

Horario de Reproducéo.

Frames por Segundo gravados (Referente ao segundo atualmente sendo exibido).
Resolucédo de imagem.
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e Numero do frame de video atual / Namero total de frames de video.

e Tipo de compressao de video.

e Marca d’agua de autenticidade da imagem: Quando a imagem vinda da cAmera € gravada no
disco, um cédigo de seguranca é gerado baseado nesta imagem. Se por algum motivo a imagem for
alterada, o cddigo de autenticidade é quebrado, exibindo o valor Invalido em tela. O reprodutor de
video ndo permitir4 a exportacdo de um frame de video que estiver com sua marca d'agua invalida.

Este objeto possui um menu de contexto simples, acessivel com o clique do bot&o direito do mouse
sobre a imagem:

e Salvar Imagem: Salva a imagem atual em disco. Ao selecionar esta op¢ao, uma janela de dialogo
sera exibida, onde vocé devera selecionar o nome do arquivo de destino e o seu formato. O sistema
permite salvar a imagem nos formatos: JPG, BMP, PNG, WMF, GIF, TIF.

E possivel a execucdo do Zoom Digital nas imagens das cameras em reproduc&o. O controle para Zoom
Digital é idéntico ao modo ao vivo. Para aprender a operar o Zoom Digital das cameras em reproducéo,

consulte o tépico sobre Movimentacdo através do Zoom Digitall 73,
7.24 Linhade Tempo

Digifort Media Player

b Sl 0

Time selection

Timeline
Motion search
Thumbnails

Media exporting

Sequence Exporting

Print

Image filters

Financeiro

fosisbiiosil Entrada 2 Andar ***

Ao iniciar a reproducdo de midia, o controle de Linha de Tempo sera exibido automaticamente. Vocé
também podera acessar a Linha de Tempo a partir do seu botédo correspondente na Barra de
Selecéo de Ferramentas, no lado esquerdo da interface.
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7.24.1

7.2.4.2

Este € um dos principais controles do Reprodutor de Midia, e fornece a visualizacéo da linha de tempo
de gravacéo, exibindo o horério de gravacéo para cada tipo de faixa (Video, Audio, Metadados), assim
como linhas com informacdo de movimento e bookmarks. Vocé podera utilizar este controle para
navegar em todo o periodo de gravagao.

Veja nos préximos sub-tépicos, as funcionalidades deste controle.

Interface

quinta-feira, & de agosto de 2024

Comercial

Financeiro

A interface do controle de linha de tempo é divida em 4 painels:

1. Data e Hora corrente da reproducédo de midia.

2. Painel de divisdo de horario da linha de tempo: Neste painel é exibido a data e hora
correspondente as linhas de tempo. A diviséo de hora pode ser alterada com a fungéo de zoom da
linha de tempo.

3. Painel de cameras: Neste painel é exibido uma linha para cada camera no Reprodutor de Midia.
Nele vocé podera selecionar cameras (A sele¢do de cameras é utilizada para recursos como
exportacao e pesquisa de movimento) e também sera exibido as barras de progresso de pesquisa de
linha do tempo e pesquisa de movimento.

a. Barra de progresso azul: Representa o progresso para finalizar a pesquisa da linha de tempo.

b. Barra de progresso vermelha: Representa o progresso da Pesquisa de Movimentol e

4. Painel de linha do tempo: Neste painel é exibido as informag¢des de linha de tempo para cada
faixa de gravacgéao:

a. Linha verde: Gravacao de video.

b. Linha laranja: Grava¢éo de audio.

c. Linha roxa: Gravagdo de metadados.

d. Linha amarela: Gravac&o de ewvento. A gravacdo de metadados de movimento / evento deve
estar ativada na camera.

e. Linha movimento: Esta linha é definida pela intensidade do movimento detectado e ira variar em
tons de vermelho. Onde o vermelho mais escuro indica um maior movimento e 0 mais claro um
movimento menor. A gravacdo de metadados de movimento / evento deve estar ativada na
camera.

f. Linha pesquisa de movimento: Esta linha ira conter um grafico de intensidade de movimento,
produzida pelo recurso de Pesquisa de Movimentol s

g. Bookmarks: Bookmarks serdo exibidos em uma linha indicando o horario do bookmark e o titulo
do bookmark.

Mover

Para mower a linha de tempo, basta clicar com o botao esquerdo do mouse e arrastar. Ao soltar a linha
de tempo ela ira se mover com inércia.

Durante a movimentacao da linha de tempo, todas as imagens das cameras seréo atualizadas
periodicamente, porém, este efeito pode causar lentiddo para reproducéo de video em conexdes lentas.
Vocé podera desativar este recurso atraves do menu de contexto, acessado com o botao direito do
mouse, deselecionando a op¢ado Atualizar instantdaneamente ao mover:
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Instant update on move

Select time

Clear selection

Zoom in

Ao desativar esta opcao, as imagens das cameras serdo apenas atualizadas para o horario da linha de
tempo ao soltar o botdo do mouse, e a linha de tempo também né&o ird mais continuar a mover com
inércia.

7.2.4.3 Zoom

A linha de tempo permite realizar o zoom, para aumentar ou diminuir a resolugao de tempo exibida.

e Para aumentar a resolucéo de tempo (Mais zoom), pressione a tecla +
e Para diminuir a resolugdo de tempo (Menos zoom), pressione a tecla -

Vocé também poderd aumentar ou diminuir o zoom através do menu de contexto, com o botéo direito do
mouse:

Instant update on move
Select time
Clear selection

Zoom in

Comercial

Financeiro

Entrada 2 Andar ***
Rooftop Downhill

sexta-feira, 9@ de agosto de 20

Comercial 1RO R LT T L o e ey
Financeira I F I —

Entrada 2 Angar = M I i [T e —————————

Rooftop Downhill ——

7.2.4.4 Selecao de Horério

A linha de tempo permite fazer uma sele¢éo de horario, que pode ser utilizada para exportar videos ou
realizar pesquisa de movimento.

Por padrédo, assim que o sistema terminar de consultar a linha de tempo, o seu periodo completo sera
selecionado automaticamente.
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Para selecionar um periodo de tempo, clique com o botéo direito do mouse sobre a linha de tempo, e
arraste o mouse, mantendo o botéo direito pressionado. Uma barra azul de selecao de horéario sera
exibida no topo da linha de tempo:

sexta-feira, 9 de agosto de 2024

Vocé também podera selecionar ou deselecionar o horario através do menu de contexto, acessivel com
o clique do botéo direito do mouse sobre a linha de tempo:

+ Instant update on move

Select time

e Selecionar Horario: Abre uma caixa de didlogo para selecdo manual do horario, onde vocé podera
escolher precisamente o horario desejado:

Time selection

Initial time Final time
0 4

10:13:12)

e Limpar Selec¢ao: Limpa a sele¢éo corrente de horario.

7.25 Controles de Reproducéo

24 110717 1x

1 Minute(s)

Este painel permite o controle da sesséo de reproducéo de midia.

3 51917 PM 1x

el [ xibe data, hora e velocidade atual da reproducao de video.

. Pausa a reproducao de video.

. Inicia a reproducao de video para tras.
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7.25.1

7.2.6

. Inicia a reproducéo de video para frente.

- Para a reproducéo de video e fecha a sesséo de midia. Ao iniciar a reprodu¢cdo novamente (Com
o botdo de Play para Frente), a sessédo de midia e linha de tempo sera recarregada.

Controla a velocidade de reprodugé&o de video.

Controle de Avanco e Retrocesso

1 Minute(s)

Este controle permite o avancgo e retrocesso das imagens de acordo com o método selecionado. O
método padrao é por tempo, e o tempo de 1 minuto sera exibido por paddo. No exemplo acima, ao
clicar nos botdes com as setas para frente ou para tras, o sistema ira mowver o video 1 minuto para frente
ou 1 minuto para tras.

Clique com o botao direito do mouse sobre o centro do controle para mudar o método de avan¢o ou
retrocesso:

1 Minitafsl

Time
Frame by frame

Bookmark

e Horério: Selecione a op¢édo de horario (Padrao) para permitir que ao clicar nas setas direcionais para
frente ou para trds, o sistema avance ou retroceda o video pelo tempo selecionado. O valor de 1
minuto serd exibido por padrdo. Para alterar este valor, clique com o botdo esquerdo do mouse sobre
0 texto e arraste para frente para aumentar os minutos ou para tras para diminuir. Vocé podera
escolher a precisdo de segundos, para isso, o valor de 1 minuto deve estar sendo exibido, e neste
momento vocé deve clicar e arrastar para tras, ativando a opgéo de preciséo por segundos (Abaixo de
1 minuto). Se o controle estiver em segundos, vocé podera avancar até 1 minuto, e neste momento
vocé dewerd soltar o botdo do mouse e clicar novamente se desejar avancar para mais minutos.

e Frame a Frame: Ao selecionar este método, o sistema avangara ou retrocedera o video em 1 frame
ao clicar nos botdes direcionais correspondentes. Idealmente o video deve estar pausado para este
método ter efetividade. No caso de reprodugdo com mdiltiplas cAmeras, ao avangar ou retroceder, o
sistema ird mover 1 frame da camera cujo frame estiver mais préximo do horério atual de reprodugéo.

e Bookmark: Ao selecionar este método, o sistema avangara ou retrocedera o video, pulando para o
bookmark mais préximo ou para o bookmark anterior, de acordo com o botéo direcional clicado.

PTZ para Cameras 360

E possivel utilizar comandos PTZ para navegar nas imagens gravadas de caAmeras com lentes
panomorficas ou fisheye 360. Para abrir o controle basta clicar na opgéo de joystick como na figura
abaixo:
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Time selection

Cameras selection

Timeline

Motion search

Thumbnails

Media exporting

1 Minutefs)

e Camera com lente padrdo: O PTZ serd utilizado no modo Zoom Digital.

e Camera com lente 360: As opcdes apresentadas no capitulo Trabalhando com Lentes Fisheye e
Panamorficas| s estardo disponiveis na tela e podem ser aplicadas na reprodugéo de video, assim
como funciona no modo de video ao vivo.

7.2.7 Controle de Audio

O Audio é gravado juntamente com o video da camera, se habilitado. Para escolher a camera que se
deseja ouvir basta seleciona-la em tela, ou clicar na opgéo audio como mostrado na figura abaixo:

='=T=' o 1,)

Listen:

cepgao Saldo 2)

Auto-select

)

Nesse controle é possivel selecionar a camera, ativar a op¢do mute e visualizar o volume do audio
gravado.

Se a opgdo Auto-Selecionar estiver ativada, ao selecionar uma camera no reprodutor de video, a
camera sera selecionada automaticamente no controle de selegcéo de cameras para receber audio.

e Botdo Mute: Silencia o audio da camera.
e Barra de volume: Mostra o volume do audio recebido, em tempo real.
e Controle de volume: Permite aumentar ou diminuir o volume de reproducao do audio.

7.3 Pesquisa de Movimento

O sistema permite realizar uma pesquisa de movimento, em areas seleciondwveis nas cameras, filtrando
0 escopo de reproducao de video para exibir apenas os frames que contém movimento. Este recurso
ajuda muito na busca de algum evento, pois reduz o tempo gasto para analisar as imagens gravadas.
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Para acessar a pesquisa de movimento, durante uma sessao de reproducao de midia, clique no icone
Pesquisa de Movimento no Painel de Selecao de Ferramentas:

Digifort Media Player
A 10;20:41
Time selection
Cameras selection
Timeline
n search
Thumbnails

Media exporting

Sequence Eqporting

Print

Image filters

Time
Start

1 Minute(s) Start search Clear data

Ao abrir esta ferramenta, o sistema exibira o painel de pesquisa de movimento, e agora vocé podera
selecionar &reas para detec¢cdo de movimento nas cameras desejadas. O sistema permite realizar a
pesquisa de movimento em multiplas cameras simultaneamente.

e Cameras: Caixa para sele¢do de cameras. Selecione as cameras para pesquisar movimento.

e Horério de Inicio: Data de inicio para a pesquisa por movimento. A pesquisa precisa que um periodo
de inicio e fim seja configurado. Esse horario pode vim preenchido de acordo com o a sele¢éo na linha
do tempo (barra azul).

e Horéario de Fim: Data de fim para a pesquisa por movimento. A pesquisa precisa que um periodo de
inicio e fim seja configurado. Esse horario pode vim preenchido de acordo com o a sele¢éo na linha do
tempo (barra azul).

e Sensibilidade: Sensibilidade de reconhecimento de movimento. 80% ¢é o valor ideal para o
reconhecimento de movimentos significantes da imagem. Se desejar alterar este valor movimente a
barra de modo a obter o valor desejado.

e Apenas Key-frames: Pesquisa de movimento apenas em frames chave (Apenas H.263, MPEG-4,
H.264 e H.265). A velocidade de pesquisa pode ser extremamente aumentada utilizando esta opgao,
porém a pesquisa pode ficar menos precisa pois 0 movimento sera reconhecido apenas nos frames
chave. E recomendado que a distancia dos frames chave gravados n&o ultrapasse 2 segundos (Ideal 1
segundo).

e Botdo Iniciar Pesquisa: Inicia a pesquisa por movimento. Vocé podera acompanhar o progresso da
pesquisa na guia Linha do tempo.

e Botdo Limpar Dados: Limpa os dados coletados durante a pesquisa. Esses dados séo informagdes
de onde houve movimento no video, enquanto eles nédo forem limpos a linha do tempo s6 exibira as
gravacdes onde estiver demarcado o grafico de movimento (Gréfico vermelho).

Para iniciar uma pesquisa, siga 0s passos a seguir:

1. Selecione as cameras desejadas na lista de cameras. Vocé devera selecionar a camera mesmo que
exista apenas 1 camera em tela. Caso vocé esteja reproduzindo mdultiplas cameras, vocé devera
escolher as cameras que deseja realizar a pesquisa.
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2. Selecione areas sensiveis ao movimento nas cameras. Para isto clique com o botao esquerdo do
mouse, e enquanto segura este botdo, arraste o0 mouse para criar uma area desejada. Para remover
uma éarea, faca 0 mesmo processo, porém segurando o botéo direito do mouse e desenhe uma area
maior, que englobe as areas que vocé deseja remover. Vocé podera criar multiplas areas de
pesquisa de movimento na camera.

3. Selecione as datas e horas iniciais e finais para a pesquisa. Vocé podera inserir manualmente estes
valores, nos controles visuais de data e hora, ou vocé também podera selecionar a data e hora
através da Selec&o de Horariol e1da Linha de Tempo.

4. Configure a sensibilidade da detec¢cao de movimento (Padrdo 80% é recomendado).

5. Clique em Iniciar Pesquisa.

Vocé podera acompanhar a pesquisa pela barra na guia pesquisa de movimento como mostra a figura
abaixo:

Stop search

1 and 1 Second(s)

Entrada Garagem

Client parking

Apéds concluida a pesquisa uma mensagem sera exibida como mostra figura abaixo:
Information [

i The motion search has been finished

Com a pesquisa de movimento finalizada, agora o reprodutor de video ira apenas exibir o video dos
momentos onde movimento foi reconhecido:

Recepgdo Saldo 1

No exemplo acima, todas as areas que estéo totalmente em branco indica que n&o foi encontrado
movimento, o reprodutor ira pular estas 4eas automaticamente, permitindo que vocé analise rapidamente
apenas as imagens que tiveram movimento. Um efeito negativo deste recurso pode ocorrer durante a
reproducéo de video com pesquisa de movimento de diversas cameras simultdneamente, onde existe
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movimento em uma camera e ndo existe movimento em outra camera para 0 mesmo horario. Neste
caso, a mensagem padréo "N&o existem gravacdes para este horario" sera exibida na camera onde o
movimento néo foi detectado. Se existir um momento em comum, onde ndo existe movimento em todas
as cameras, o0 sistema ira pular a reproducéo automaticamente para o préximo bloco com movimento,
independente de qual camera este movimento foi reconhecido.

Quando a barra de pesquisa de movimento estéd sendo exbida na linha de tempo, esta funcionara como
um filtro, permitindo a reproducao de video apenas dos trechos onde movimento foi detectado. Se vocé
desejar tirar esse filtro, selecione as cameras desejadas e clique no botdo Limpar Dados.

7.4 Miniaturas

O Reprodutor de Midia permite a pesquisa por miniaturas. Este excelente recurso ira exibir uma
miniatura de diferentes horérios da gravagéo, permitindo a localiza¢&o rapida de uma cena desejada.

Para acessar esta ferramenta, durante uma sesséao de reproducéo de midia, clique no icone Miniaturas
no Painel de Sele¢cdo de Ferramentas:

Time selection
Cameras selection
Timeline
Motion search
Thumbnails
Media exporting
Sequence Exporting
Print

Image filters

hill Frontyard)

Initial date: Initial ti Interval
08/08/2024 1 Hour(s)

T Minute(s) Medium Update

E possivel gerar miniaturas baseadas em fatia de tempo onde o sistema ira exibir as miniaturas com
intervalo de tempo fixo, ou por bookmark, onde o sistema ira exibir uma miniatura para cada bookmark
da camera. O sistema ainda permite a escolha personalizada do intervalo de tempo e o
tamanho/quantidade de miniaturas em tela.

e Escolher a camera para a pesquisa: Escolha a cAmera que deseja visualizar as miniaturas. A
camera ja dewve estar aberta na reproducao dentro do horario determinado anteriormente.

e Tipo de busca:
o0 Tempo: Divide as miniaturas por intervalos definidos de tempo. No exemplo acima temos

miniaturas a cada 1 hora.

0 Bookmark: Exibe as miniaturas dos bookmarks da camera.

¢ Data Inicial: Selecione a data inicial que as miniaturas deverdo ser exibidas. (Apenas disponivel no
tipo de busca por Tempo)
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7.5

7.5.1

e Horério Inicial: Selecione o horério inicial que as miniaturas deverao ser exibidas. (Apenas disponivel

no tipo de busca por Tempo)
¢ Intervalo: Selecione o intervalo desejado entre cada miniatura. (Apenas disponivel no tipo de busca
por Tempo)
o0 Tempo em minutos: Caso na opc¢do intervalo esteja selecionada a op¢ao Personalizado, é
possivel selecionar o intervalo desejado em minutos nessa opg¢éo. (Apenas disponivel no tipo de

busca por Tempo)
e Tamanho da imagem: Selecione o tamanho de exibicdo das miniaturas: Grande, Média ou

Pequena.
e Atualizar: Atualiza a tela com as gravagdes novas.

Utilize as setas direcionais para esquerda ou para a direita para mudar a pagina de miniaturas.

Ao clicar em uma miniatura, o video sera sincronizado com o horario da miniatura para rapida
visualizacao do evento.

Exportacdo de Midia

A exportacdo é um dos recursos mais importantes do reprodutor de midia, através dele é possivel salvar
um trecho do video das cameras selecionadas, em diversos formatos compativeis com reprodutores de
video padrdo, para serem compartilhadas e visualizadas em diversos computadores ou dispositivos.

Para acessar esta ferramenta, durante uma sesséo de reproducéo de midia, clique no icone
Exportacdo de Midia no Painel de Selecdo de Ferramentas:

Time selection
Cameras selection
Timeline
Motion search

Thumbnails

Media exporting

Sequence Exporting
Print

Image filters

s,
Cameras

41 (Entrada Subida)

1 Winute(s)

Exportando Videos

As opgdes de exportagdo sdo mostradas conforme ilustrado na figura abaixo:

Cameras Time X deo format
41 (Entrada Subida) S knd Native
12/08/2024 12/08/2024
= Limit the media size
Media size (MB):

Export
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e Cameras: Selecione as cameras desejadas para a exportacdo. Ao selecionar mais de uma camera,
0s videos serdo exportados simultaneamente e sincronizadamente.

e Horério de Inicio: Data de inicio para a exportacéo. A exportacao precisa que um periodo de inicio e
fim seja configurado. Esse horario pode vim preenchido de acordo com o a sele¢do na linha do tempo
(barra azul).

e Horéario de Fim: Data de fim para a exportacao. A exportacdo precisa que um periodo de inicio e fim
seja configurado. Esse horario pode vim preenchido de acordo com o a sele¢do na linha do tempo
(barra azul).

e Formato de Exportacao: O sistema possui diversos formatos para o video exportado. Escolha o
formato mais adequado para a sua operagao:

o Nativo: Este é o formato de video recomendado, pois uma cdpia exata do banco de dados do
sistema é exportada. Com esse tipo de exportacdo o sistema cria automaticamente uma midia com
um reprodutor de video idéntico ao reprodutor nativo do sistema e com todas as suas
funcionalidades, inclusive a marca d’agua de autenticidade do video. Este formato suporta
criptografia e sistema também ira exportar os bookmarks, juntamente com o video. A limitacao
deste formato é que vocé precisara de um computador com sistema operacional Windows para
poder reproduzir o video.

0 MP4: Exporta o video no formato MP4, compativel com a maioria dos reprodutores de video e
sistemas operacionais.

0 AVI: Exporta o video no formato AVI que pode ser reproduzido em qualquer reprodutor de video que
possua suporte ao Codec utilizado na exportacdo. Este formato de exportacdo ndo é o mais
recomendado, pois haverd compressao nas imagens e 0 processo de exporta¢gdo sera lento.

o JPEG: Exporta o video (Apenas video) em imagens JPEG independentes. Vocé podera utilizar este
formato para fazer um video de Time-Lapse.

0 WAV: Exporta o audio (Apenas audio) em formato WAV.

e Limitar o tamanho da Midia: Selecionando esta opg¢édo, o sistema automaticamente ira dividir o
video exportado no tamanho especificado neste campo. Durante a exportacdo, serdo criadas diversas
pastas cujos arquivos terdo o tamanho maximo especificado. Esta opgéo é util caso vocé queria
salvar em video em alguma midia removivel que possui tamanho limitado.

7.5.1.1 Formato Nativo

Ao iniciar a exportagdo no formato Nativo, o sistema exibird uma caixa de dialogo para a escolha da
pasta de exportagao:

Browse For Folder

Select the directory

Commbox
Commen Files
Digifort

Digifart Analytics Server 74,1

Digifort Dashbeard Teol V3

Digifort Device Cloud Bridge 7.4.1

Digifort Enterprise 7.2.0 Beta 3

Bxport

3 2024.08.09.03.29.16 - 2024.08.09.13.31)
I 2024.08.09.04.54.32 - 2024.08.08.16.55)
3 2024.08.09.08.12.36 - 2024.08.00.10.13)

Digifort Enterprise 7.4.0

Make New Folder

A pasta padrdo selecionada sera a pasta configurada nas opcdes Gerais[ 2" do Cliente de
Monitoramento. Nesta tela vocé podera escolher a pasta desejada ou também criar uma nova pasta.
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Selecionada a pasta, cliqgue em OK. O sistema ira criar automaticamente uma subpasta com as datas
iniciais e finais da exportacao, e todo o material sera gravado nesta subpasta.

Em seguida, o sistema ira apresentar a tela de configuracdes da exportacao no formato Nativo:

Media exporting data
Data

Company name

Descript
Exportation Test

Cryptography

exported data with cryptography

Confirm password

Watermark

Add watermark to the exported images

Text

0 Gl

e Nome da Empresa: Fornegca o nome da empresa, que sera exibido na tela de abertura do reprodutor
de video exportado. Um nome padrao pode ser atribuido nas Configuragdes do Senidor, utilizando o
Cliente de Administragao.

e Responsible for Exporting: Digite 0 nome do operador responsével por exportar este video. Este
nome sera exibido na tela de abertura do reprodutor de video exportado. O nome do usuario
autenticado sera exibido por padréo.

e Description: Fornega uma descricdo para o video, que sera exibido na tela de abertura do reprodutor
de video exportado.

e Criptografia: Selecione esta opcéo para criptografar o video exportado. O sistema ira utilizar
criptografia AES 256 para a exportagao.

0 Senha: Forneca a senha de criptografia (Esta senha precisara ser fornecida ao abrir o reprodutor de
video exportado).
o Confirmar Senha: Confirme a senha digitada no campo anterior.

e Marca d'agua: Adiciona uma marca d'agua nas imagens exportadas. A marca d'agua sera um texto

gue sera sobreposto sobre a imagem, utilizando as propriedades definidas abaixo.

o Texto: Fornega o texto para a marca d'agua.

o Cor: Fornega a cor da fonte do texto.

o Tamanho: Selecione o tamanho da fonte.

0 Posicdo: Selecione a posi¢ao na imagem onde o texto de marca d'agua sera exibido.

Clique OK para iniciar a exportacéo.
7.5.1.2 MP4

Ao selecionar a exportagdo no formato MP4, o sistema ir4 abrir uma tela com opg¢des para exportagéo
neste formato:
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e Transcodificar video para H.264: O sistema permite realizar a transcodificacao de video para H.264

MP4 exporting options

64 the system can quickly pack
for better compatibility.

recommend transcoding it to H.

Cancel

103

para melhor compabilidade com reprodutores de video externos. A exportacédo de video em MP4

suporta os formatos H.264 e H.265, porém o formato H.265 pode ndo ser compativel com a maioria
dos reprodutores de video, e neste caso é recomendado a ativagdo deste recurso. Se o0 esta opgao
nao estiver ativa e o video original exportado ja estiver no formato H.264 ou H.265, e ndo existir marca

d'agua para ser aplicada, ou qualquer transformacao de video para ser aplicada, o sistema ir4 exportar
utilizando o video original. Caso o video original esteja gravado em outro formato como JPEG, MPEG-4
ou MxPEG, ou se for necessario adicionar marca d'dgua na exporta¢céo, ou qualquer transformacéo de

video para ser aplicada, entdo o sistema ira automaticamente transcodificar para H.264, utilizando as
configuragfes padréo de transcodificagéo.
0 Qualidade: Selecione a qualidade da compressao. Quanto mais qualidade, maior sera o bitrate

utilizado.

o Redimensionar video: Selecione esta op¢ao caso vocé deseje redimensionar o video, para

diminuir a sua resolucéo.

= Largura: Digite a nova largura do video.

= Altura: Digite a nova altura do video.

= Guia: Ao invés de fornecer uma resolugdo manualmente, vocé podera escolher dentre algumas
opc¢des pré-cadastradas.

= Manter proporgédo: Selecione esta opgdo para manter a propor¢ao do video original ao aplicar a
nova resolugéo.

Clique OK. Em seguida o sistema ira exibir a janela para sele¢édo da pasta de exportagédo:

Browse For Folder

Select the directory

Commbox

Cemmen Files

Digifort
Digifart Analytics Server 74,1
Digifort Dashboard Tool V3
Digifort Device Cloud Bridge 7.4.1

Digifort Enterprise 7.2.0 Beta 3
Export
3 2024.08.09.03.29.16 - 2024.08.09.15.31)
3 2024.08.09.04.54.32 - 2024.08.09.16.55)
b Ly 2024.08.09.08.12.36 - 2024.08.09.10.13,
Digifart Enterprise 7.4.0

Make New Folder
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A pasta padrdo selecionada sera a pasta configurada nas opcdes Gerais[ 2" do Cliente de
Monitoramento. Nesta tela vocé podera escolher a pasta desejada ou também criar uma nova pasta.

Selecionada a pasta, cliqgue em OK. O sistema ira criar automaticamente uma subpasta com as datas
iniciais e finais da exportacao, e todo o material sera gravado nesta subpasta.

Apéds a selecdo da pasta de exportacdo, o sistema ira exibir uma nova tela com opcdes para adicionar
marca d'agua no video exportado:

orting data

Watermark

e Marca d'agua: Adiciona uma marca d'agua nas imagens exportadas. A marca d'agua sera um texto
gue sera sobreposto sobre a imagem, utilizando as propriedades definidas abaixo. Ao ativar esta
op¢ao, o sistema ira forcar a transcodificagdo de video para H.264.

o Texto: Fornega o texto para a marca d'agua.

o Cor: Fornega a cor da fonte do texto.

o0 Tamanho: Selecione o tamanho da fonte.

0 Posicéo: Selecione a posi¢cao na imagem onde o texto de marca d'agua sera exibido.

Cligue OK e a exportacao sera iniciada.
7.5.1.3 AVI

Ao selecionar a exportagdo no formato AVI, o sistema ird abrir uma tela com opg¢des para exportagao
neste formato:

Resize video

Ti

Audio

Enable auc

Cancel

e Redimensionar video: Selecione esta op¢ao caso wocé deseje redimensionar o video, para diminuir
a sua resolucdo. Alguns codecs utilizados na exportagcdo em AVI ndo irdo suportar todas as
resolucBes de video que o sistema suporta, entdo vocé podera ativar esta opgdo para selecionar uma
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nova resolucéo de video para garantir maior compatibilidade com os codecs. Em geral, os codecs

aceitam resolugdes cujos valores de largura e altura séo divisiveis por 8.

o Largura: Digite a nova largura do video.

o Altura: Digite a nova altura do video.

0 Guia: Ao invés de fornecer uma resolu¢cdo manualmente, vocé podera escolher dentre algumas
opc¢des pré-cadastradas.

0 Manter proporc¢ao: Selecione esta opgéo para manter a propor¢do do video original ao aplicar a
nova resolucgao.

e Sincronizagdo de horario: Por padrdo, o exportador de midia AVI utiliza um sincronizador de horéario
para manter o video e audio sincronizados, assim como manter a reprodu¢éo de midia na taxa de
guadros originalmente gravada, porém o uso do sincronizador impossibilita a exportagao de video
gravado com menos de 1 frame por segundo. Para exportar um video com menos de 1 frame por
segundo que nao possui trilha de audio vocé devera desabilitar o sincronizador de horario. A
exportacao de audio sera desativada se o sincronizador de horario for desativado.

o Taxa de Quadros: Ao desativar o sincronizador de horario, vocé devera especificar uma taxa de
quadros que sera utilizada na reprodugéo deste AVI.

e Ativar exportacédo de audio: Selecione esta opgdo para permitir a exportacao do audio juntamente
com o video.

Cligue OK. Em seguida o sistema ira exibir a janela para sele¢édo da pasta de exportagéo:

Browse For Folder

Commbaox

Cemmen Files

Digifort
Digifort Analytics Server 7.4.1
Digifort Dashboard Tool V3
Digifort Device Cloud Bridge 7.4.1

Digifort Enterprise 7.2.0 Beta 3
4}, Export
3 2024.08.09.03.29.16 - 2024.08.09.15.31)
3 2024.08.09.04.54.32 - 2024.08.09.16.35)
3 2024.08.09.08.12.36 - 2024.08.08.10.13)
b | Digifort Enterprise 740

Make New Folder

A pasta padrdo selecionada sera a pasta configurada nas opcdes Gerais| 231 do Cliente de
Monitoramento. Nesta tela vocé podera escolher a pasta desejada ou também criar uma nova pasta.

Selecionada a pasta, clique em OK. O sistema ir4 criar automaticamente uma subpasta com as datas
iniciais e finais da exportacao, e todo o material sera gravado nesta subpasta.

Apéds a selecéo da pasta de exportacdo, o sistema ira exibir uma nova tela com opc¢des para adicionar
marca d'agua no video exportado:
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e Marca d'agua: Adiciona uma marca d'agua nas imagens exportadas. A marca d'agua serd um texto
gue sera sobreposto sobre a imagem, utilizando as propriedades definidas abaixo.
0 Texto: Forneca o texto para a marca d'agua.
o Cor: Forneca a cor da fonte do texto.
o0 Tamanho: Selecione o tamanho da fonte.
o Posicdo: Selecione a posi¢do na imagem onde o texto de marca d'agua sera exibido.

Clique OK e o sistema agora ira exibir janela padrao do sistema operacional para sele¢do de codec AVI:

Video Compression

Compressor: oK

<264vw - H 264/MPEG-4 AV =

About..

O
; 0|

Nesta tela vocé devera selecionar o codec desejado (Recomendado x264vfw) e suas configuragfes. As
configurag6es de codec ndo serdo contempladas neste manual pois elas sédo especificas de cada tipo
de codec instalado no PC.

Cligue em OK e a exportagdo sera iniciada.
7.5.1.4 JPEG

Ao selecionar a exportacdo no formato JPEG, o sistema ira abrir uma tela com opgdes para exportagao
neste formato:

IPEG exporting options

Optic

Neste formato de exportacéo, os frames de video serdo exportados independentes, cada um em um
arquivo .JPG.

e Qualidade: Selecione a qualidade de compresséo do JPEG.
e Redimensionar video: Selecione esta op¢ao caso wcé deseje redimensionar as imagens, para
diminuir a sua resolugéo.
o Largura: Digite a nova largura das imagens.
o Altura: Digite a nova altura das imagens.
o Guia: Ao invés de fornecer uma resolugcao manualmente, vocé podera escolher dentre algumas
opcdes pré-cadastradas.
0 Manter proporgao: Selecione esta opgao para manter a propor¢ao do video original ao aplicar a
nova resolugéo.
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e Limitar a frequéncia das imagens exportadas: A opcdo de limitar a frequéncia de imagens
exportadas é muito utilizada para criar videos do tipo "timelapse" onde temos um frame por hora, ou
mesmo um frame por dia para videos muito longos de constru¢cdes, onde um mesmo local é gravado
por meses e depois € necessario Vvisualizar o video com apenas alguns frames por semana, etc.

o0 Taxa de Frames: Selecione a taxa de frames.
0 Metrica: Selecione a métrica da taxa de frames.

Cligue OK. Em seguida o sistema ir4 exibir a janela para sele¢éo da pasta de exportacdo:

Browse For Folder

Select the directory

Cemmbox
Commeon Files
Digifort
Digifart Analytics Server 74,1
Digifert Dashbeard Teol V3
Digifort Device Cloud Bridge 7.4.1
Digifort Enterprise 7.2.0 Beta 3
4 |\ Export
3 2024.08.09.03.29.16 - 2024.08.09.15.31)
4 2024,08.09.04.54.32 - 2024.08.09.16.55)
i3 2024.08.09.08.12.36 - 2024.08.00.10.13)
b | Digifort Enterprise 7.4.0

Make New Folder K Cancel

A pasta padréo selecionada sera a pasta configurada nas opcdes Gerais[ 23 do Cliente de
Monitoramento. Nesta tela vocé podera escolher a pasta desejada ou também criar uma nova pasta.

Selecionada a pasta, clique em OK. O sistema ir4 criar automaticamente uma subpasta com as datas
iniciais e finais da exportacédo, e todo o material sera gravado nesta subpasta.

ApOs a selecao da pasta de exportagao, o sistema ird exibir uma nova tela com opcdes para adicionar
marca d'agua nas imagens exportadas:

orting data
Watermark

{Add watermark to the exported images!

e Marca d'agua: Adiciona uma marca d'agua nas imagens exportadas. A marca d'agua serd um texto
gue sera sobreposto sobre a imagem, utilizando as propriedades definidas abaixo.
0 Texto: Forneca o texto para a marca d'agua.
o Cor: Forneca a cor da fonte do texto.
o Tamanho: Selecione o tamanho da fonte.
o Posicdo: Selecione a posi¢do na imagem onde o texto de marca d'agua sera exibido.

Clique OK e a exportagdo sera iniciada.
7.5.15 WAV

Ao iniciar a exportacdo no formato WAV, o sistema exibira uma caixa de dialogo para a escolha da
pasta de exportagao:
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7.5.1.6

7.5.2

Browse For Folder

Select the directory

Commbox

Camman Files

Digifort
b L Digifort Analytics Server 7.4.1
3 Digifort Dashboard Tool V3
3
a

Digifort Device Cloud Bridge 7.4.1
Digifart Enterprise 7.2.0 Beta 3
el Export
4 2024.08.09.03.28.16 - 2024.08.09.13.31)
i3 2024.08.09.04.54.32 - 2024.08.09.16.55)
3 2024.08.09.08.12.36 - 2024.08.09.10.13)
3 Digifort Enterprise 7.4.0

Make New Folder

Cligue em OK e a exportacdo seré iniciada. Neste formato de exportacdo, apenas o audio (se disponivel)
sera exportado, em arquivos .WAV.

Progresso

Durante a exportacdo, o sistema ira exibir o seu progresso:

62 Exported Frames. Total: naining Time: 0 Hour(s), 4 Minute(s) and 14 Second(s)

Vocé podera acompanhar a quantidade de frames exportadas, assim como o tempo restante estimado
para finalizar a exportagdo. Vocé podera parar a exportacao a qualquer momento clicando sobre o botéo
Parar Exportacdo. Caso a exportacdo seja parada durante o seu progresso, os dados ja exportados
nao serao apagados.

Se a exportacao for bem sucedida, a seguinte caixa de didlogo sera exibida:

Information

want to open the folder with the

Esta caixa de didlogo ira fornecer a opcéo de abrir a pasta com os videos exportados.
Reproduzindo videos exportados em formato Nativo

Ao exportar o video no formato Nativo, o sistema ira copiar o Reprodutor de Video na pasta exportada,
assim como todos os arquivos de biblioteca necessarios para executar o reprodutor. Execute o arquivo
Player.exe ou Player64.exe para iniciar o reprodutor:
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~

MName Date modified Type Size
BE12A60F508A23428346B23D504B74484 01 File felder
Fisheye File folder

[£ DGFE4CodecaAC.dl
|%] DGFE4CodecH264.dll
[Z] DGFBACOdecPEG.dII
|%] DGFB4CodecMPEGA.dIl
|%] DGFE4CodecMxPEG.dIl
[] DGFe4Codecs.dil

|%] DGFedImageltils.dil
7| DGFédLocalization.dil

Application exten...
Application exten..
Application exten...
Application exten..
Application exten...

Application exten...

Application exten...

Application exten...

2] DGFeamPa.dl Application exten...
7] DGFEaSpeechCodecs.dl Application exten..
[@rryesioe Application

Ao executar o reprodutor, caso o video tenha sido exportado com criptografia, a janela abaixo sera
exibida. Nela vocé dewvera fornecer a senha de criptografia utilizada nas configuracdes da exportacdo no
formato nativol 1011. O reprodutor ndo deixara vocé prosseguir caso a senha esteja errada.

Protected media

protected by password. Please insert the

A tela principal do Reprodutor de Video exportado sera exibida:

& Digifort - Media Player =

Ver. 7.4.0.4 ENTERPRISE Final

Company name:
Digifort - IP Surveillance Systen

erto Graciosi Filha)

Eifio: i i
PM-1
Heschption: Video Decoder

Multi-threading f

Use NVidia hardware decoding

Start Normal

A tela principal do reprodutor ird as conter informag¢des sobre o video, que foram fornecidas durante a
configurac8es da exportacdo no formato nativo 101),

O reprodutor também oferece algumas opc¢fes que podem ser aplicadas:

e Opcbes de Redimensionamento: Permite configurar o tipo de redimensionamento de imagens para

melhor visualizagéo.

0 Manter proporgao: Selecione esta opgéo para utilizar redimensionamento proporcional a resolucdo
original da imagem gravada. Esta opgéo previne distorgoes na imagem.

o Preencher toda a area de imagem: Selecione esta op¢ao para esticar a imagem da cAmera em
toda a area de visualizag&o. Esta opgdo podera criar distorcdes nas imagens.

o Redimensionamento Bilinear: Quando as imagens das cameras séo redimensionadas, algumas
distor¢des podem ocorrer, como bordas serrilhadas. Habilitando este recurso as imagens passaréo
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7.6

por um filtro que minimiza esta distor¢cdo, mantendo a qualidade da imagem mais préxima da
imagem real.
¢ Video Decoder: Permite escolher op¢cdes para o decodificador de video
o Utilizar multi-thread para decodificacao via software: O reprodutor permite o uso de multi-
thread para decodificac&o de video H.264 e H.265. Esta opg&o pode ser utilizada para acelerar a
decodificacao de video no client, especialmente de imagens ultra megapixel. O uso desta opc¢éo ird
adicionar ao menos 1 frame de atraso no video, ou seja, a 30 frames por segundo o atraso adicional
sera de pelo menos 33ms enquanto a 7 frames por segundo o atraso adicional sera de pelo menos
143ms.
o Utilizar decodificacéo via hardware NVidia: Habilita o uso de GPU NVidia para decodificar os
videos:
= H.264 Decoder: Ativa a decodificacdo de video H.264 via GPU NVidia.
= H.265 Decoder: Ativa a decodificacdo de video H.265 via GPU NVidia.
= Decodificacdo Paralela: O sistema permite paralelismo para decodificacao de video H.264 e
H.265 via GPU. Esta opcédo pode ser utilizada para acelerar a decodificacao de video no client,
especialmente de imagens ultra megapixel. O uso desta opcdo ira adicionar ao menos 1 frame de
atraso no video, ou seja, a 30 frames por segundo o atraso adicional sera de pelo menos 33ms
enquanto a 7 frames por segundo o atraso adicional sera de pelo menos 143ms.

Apenas cliqgue em Iniciar Normal e o reprodutor de video sera executado com todas as funcionalidades
apresentadas no capitulo Reproduzindo videos| ss 1, conforme ilustrado na figura abaixo:

Time selection

Timeline

Thumbnails

Media exporting

1 Minute(s)

Exportacao de Sequéncia

Exportacdo de Sequéncia é uma ferramenta muito Util para exportar um evento que ocorre
progressivamente através de mdultiplas cameras.

Durante a reproducédo de video, € possivel trocar de cAmera com os links de objetos, ou manualmente,
arrastando e soltando objetos da lista de objetos para o reprodutor de video, para, por exemplo, seguir
um suspeito que esta se movimentando entre multiplas cameras. A exportacao de sequéncia permite a
exportacao do video juntamente com as a¢fes de alternar cAmeras, ou seja, é possivel criar uma
exportacao onde o reprodutor de video exportado ira automaticamente mudar as cameras, seguindo as
acdes criadas pelo operador durante a exportagéao.
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Durante a exportacdo de sequéncia, todas as opera¢des do operador, como adicionar cameras em tela,
remover cameras da tela, alterar layout de mosaico ou carregar outro mosaico, serao gravadas
juntamente com o horario do momento da reproducéo de video quando estas acdes ocorreram. Durante
a reproducao de video desta exportacdo de sequéncia, o reprodutor ird replicar as mesmas acoes,
efetivamente alterando as cAmeras em tela automaticamente.

Para acessar esta ferramenta, durante uma sesséo de reproducdo de midia, clique no icone
Exportagcdo de Sequéncia no Painel de Selecéo de Ferramentas:

Digifort Media Player

B Sl

Time selection

Cameras selection

Timeline

n search

Thumbnails

Media exporting

Sequence Eqporting

Print

Image filters

Action Object

1 Minute(s)

e Historico de Ac¢des: Este painel exibe os histérico de a¢des do usuario, como adicionar cameras em
tela, remover cAmeras e alterar mosaicos.

e Iniciar: Inicia a gravagdo das a¢des do usuario para exportacao de sequéncia. Para este botéo estar
ativo, a sessdo de video ndo pode estar no modo Stop, dewve estar em Play ou Pause.

e Limitar o tamanho da Midia: Selecionando esta op¢éo, o sistema automaticamente ira dividir o
video exportado no tamanho especificado neste campo. Durante a exportagéo, serdo criadas diversas
pastas cujos arquivos terdo o tamanho méaximo especificado. Esta opcéao € (til caso vocé queria
salvar em video em alguma midia removivel que possui tamanho limitado.

Para criar uma exportacdo de sequéncia, basta posicionar o video no inicio do periodo que deseja
exportar e clicar no botéo Iniciar. A partir deste momento, todas as a¢fes (de troca de cameras e
mosaicos) serdo gravadas, entdo agora vocé pode clicar em Play e trocar as cameras conforme for
necessario. No final da sesséo basta clicar em Parar e o botdo Exportar sera habilitado, e a
exportacdo da sequéncia podera ser concluida.

Com isto, é possivel criar uma sequencia exportada, onde o Reprodutor de Video ira trocar
automaticamente entre as cameras, seguindo o momento exato em que o operador trocou entre as
cameras durante a sesséao de exportacdo. Veja a seguir um exemplo de como realizar a exportacdo de
sequéncia.

Neste exemplo iremos criar uma exportagdo para seguir uma pessoa suspeita saindo de um prédio,
passando por multiplas cameras. Primeiramente, posicionamos o video no momento de inicio da
exportacdo e clicamos em Iniciar. A partir desse momento todas as a¢ces do usuério serdo gravadas.
Ac0es iniciais serdo adicionadas automaticamente, contendo o layout de mosaico e as cameras iniciais
em tela:
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Time selection

Cameras selection

Timeline

n search

Thumbnails

Sequence Eqporting

Print

Image filters

1 Minute(s)

Agora clicamos em Play e para seguir o suspeito entre as cameras, utilizamos links de objetos pré-
cadastrados, neste caso da imagem acima, iremos clicar na seta apontada para a esquerda, que esta
ligada com uma camera posicionada no corredor de saida:

|
I

Time selection

l\\\\l

Cameras selection

1‘\\

Timeline

arch

Thumbnails

Media exporting

Image filters

Time
Initializatis
I

1 Minute(s)

Ao clicar na seta para a esquerda, a camera ligada sera carregada, e podemos ver o suspeito cruzando
o corredor para sair do prédio. Entdo prosseguimos com a reproducéo de video e agora clicamos na seta
para cima, que representa uma camera ligada que esta fora do prédio:
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Time selection

Cameras selection

Timeline

n search

Thumbnails

Media exporting

Sequence Eqporting

Print

Image filters

1 Minute(s)

A camera correspondente sera carregada e todas essas ac¢des foram salvas no script da exportagdo. Ao
final da investigacéo, clicaremos no botdo Parar, como mostra a figura anterior, e em seguida o botdo
Exportar serd ativado e poderemos iniciar a exportagao:

Time selection
Camera:
Timeline
arch

Thumbnails
porting

Print

Image filters

1 Minute(s)

Ao clicar no botao Exportar, o sistema ira utilizar a Exportagdo em formato Nativo, ja explicado no
tépico de Exportaciio em Formato Nativol o).

Apo6s configurar a exportagéo no formato nativo, o sistema ira iniciar a exportagao:

Time

Minute(s) and 2 5 (s) Stop Experting
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7.7

Apébs o término da exportacao, vocé podera reproduzir a sequéncia exportada utilizando os passos
descritos no tépico Reproduzindo videos exportados em formato Nativol1es), sendo a Unica diferenca, ao
abrir a janela prinicpal do Reprodutor de Midia exportado, vocé ira selecionar o botédo Iniciar Sequéncia
ao invés de Iniciar Normal:

: Digifort - Media Player (]

Ver. 7.4.0.4 ENTERPRISE Final

Company name:
Digifort - IP Surveillance

Description:

Start Sequence Start Normal

¢ Iniciar Sequéncia: Inicia a reproducao de video utilizando o script de sequéncia para trocar entre as
cameras automaticamente, seguindo o script criado pelo operador, durante a exportacao.

¢ Iniciar Normal: Inicia a reproducdo com todas as cameras utilizadas para a reproducédo em um
mosaico do tipo Automatico.

Nota
Este recurso ird exportar todas as imagens de todas as cameras que fazem parte da sequéncia durante
todo o periodo da sequéncia.

Impresséo
O sistema permite a impressdo de uma ou mais imagens em forma de relatério.

Para acessar esta ferramenta, durante uma sessé&o de reproducdo de midia, clique no icone Impressédo
no Painel de Sele¢do de Ferramentas:

Digifort Media Player

Cameras selection
Timeline
n search
Thumbnails

Media exporting

Sequence Exporting

Print

Image filters

Print

Clear notes

1 Minutefs)

© 2002 - 2024 por Digifort. Todos direitos reservados.



Reproducdo de Midia 115

e Nome da Empresa: Fornegca o nome da empresa, que sera exibido no relatério. Um nome padrao
pode ser atribuido nas Configuraces do Senidor, utilizando o Cliente de Administracao.

e Nome do Operador: Digite o nome do operador responsavel pela impressao, que sera exibido no
relatério. O nome do usuario autenticado sera exibido por padréo.

¢ Notas do Operador: Digite notas gerais sobre este indidente, que sera exibido no relatério.

e Imprimir: Imprime o relatério

e Limpar Notas: Limpa o campo de notas gerais.

Preencha os campos e cliqgue em Imprimir

A tela abaixo permite visualizar, exportar e modificar o logo que saira juntamente com o relatério.

Report exporting

(A

.

Modify Default
Progress

Show report authentication
; 2-FF15

Cligue em OK e uma tela para impressdo com os dados sera aberta.
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41 (Entrada Subida)
13/08/2024 10:48:18
eric (Eric Fleming Boniha)
13/08/2024 16:48:15

System
Page 171

Em caso de reprodugéo de multiplas cameras, se wcé selecionar uma camera, o relatorio ira conter
apenas a imagem da camera selecionada, caso ndo exista nenhuma camera selecionada, entdo o
sistema ird gerar um relatério com a imagem de todas as cameras:

Digifort - IP Surveillance System
[seamyrma

@ @

Digifort - IP Surveillance System

@

Digifort - IP Surveillance System
[ sacumy

w5 iy g~ i I

Caso o Zoom Digital esteja aplicado em uma imagem, o relatério sera gerado apenas com a imagem do
zoom Digital:
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Time selection

Cameras selection

Timeline

Motion search

Thumbnails

Media exporting

Sequence Exporting

Print

Image filters

Clear notes

1 Minute(s)

Relatoério:

41 (Entrada Subida)
13/0812024 1052:32
eric (Eric Fleming Bonilha)
1310812024 16:62:45

T T
LT oy e s

7.7.1 Visualizador de Relatorios

O visualizador de relatérios permite a visualizagdo prévia de um relatério antes da da impresséo.

O visualizador consiste de uma barra de ferramentas na parte superior e a area de \isualiza¢do de
relatério no corpo do controle:
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7.8

7.9

Imprime o relatoério.

Exibe / Esconde minuaturas das péaginas no canto esquerdo.
Primeira pagina.

Pagina anterior.

Proxima pagina.

Ultima pagina.

Localizar texto.

Localizar proximo texto.

. Mais zoom.

10. Menos zoom.

11. Alterar tamanho de visualiza¢do do formulario.

©CoNoOr~LODNE

Filtros de Imagem

Este recurso permite o operador mudar a caracteristicas das imagens das cameras individualmente.
Para abrir os filtros de imagem va até o menu esquerdo e clique no icone Filtros de imagem. A
seguinte tela sera aberta:

10/5/2022 :01:00 PM

Cameras selection
Timeline
Motion search

Thumbnails

Para aplicar os filtros, selecione a cAmera desejada e configure os filtros desejados.

Para aprender sobre os filtros de imagem consulte o capitulo Como configurar os filtros de imagem [
Reproducéao de Video Rapida

O sistema permite a reproducéo rapida de videos utilizando o menu de contexto (Acessivel através do
cligue com o bot&o direito do mouse) de objetos em tela ou da lista de objetos principal do Cliente de
Monitoramento.
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Ao acessar o menu de contexto de objetos em tela, ou da lista de objetos, vocé sera apresentado com
as seguintes opgdes:

Instant Review

Media playback (Single camera)

Edge media playback (Single camera)

30 minute:

1h

e Revisdo Instantdnea: Esta op¢ao fornece uma maneira rpida de reproduzir um video com um
periodo de tempo pré-configurado. Esta opcéo se torna muito Gtil para ambientes onde é necessaria a
rapida visualizac&o de eventos, como por exemplo, em Cassinos onde € necessario a revisao
instantanea de um fato. A configurag@o do periodo de reproducéo pode ser definida nas Configuracdes
de Reproducéo de Video do Cliente de Monitoramentol 2.

e Reproducéo de Midia (Camera Unica): Esta opgéo permite a reproducéo de video da camera
selecionada. Apenas 1 camera sera aberta no reprodutor de video. Ao selecionar este menu, um sub-
menu sera apresentado. Escolha um horario pré-definido na lista apresentada, ou especifique um
horario manualmente através da opc¢éo Personalizado. Essa opgdo somente estara disponivel
guando o menu de contexto for aberto a partir de um objeto ao vivo ou um icone da lista de objetos
gue representa um objeto Unico (Por exemplo uma camera).

e Reproducéo de Midia em Borda (Camera Unica): Esta opg&o permite a reproducéo de video em
borda da camera selecionada. Apenas 1 camera sera aberta no reprodutor de video. Ao selecionar
este menu, um sub-menu serd apresentado. Escolha um horario pré-definido na lista apresentada, ou
especifigue um horario manualmente através da opgéo Personalizado. Essa op¢do somente estara
disponivel quando o menu de contexto for aberto a partir de um objeto ao vivo ou um icone da lista de
objetos que representa um objeto Unico (Por exemplo uma camera) e a cAmera suportar 0 recurso de
Gravacao em Borda.

e Reproducédo de Midia (Multiplas Cameras): Esta opgdo permite a reproducédo de video de mdltiplas
cameras simultaneas. Ao selecionar este menu, um sub-menu sera apresentado. Escolha um horério
pré-definido na lista apresentada, ou especifique um horario manualmente através da opgao
Personalizado. Essa opg¢do somente estara disponivel quando o menu de contexto for aberto a partir
de um objeto ao vivo ou um icone da lista de objetos que representa um grupo de objetos ou um
mosaico. Se o menu de contexto for aberto a partir de um objeto ao vivo, o sistema ira reproduzir o
video de todas as cameras que estao ocupando a mesma tela que o objeto selecionado.

e Reproducédo de Midia em Borda (Multiplas CAmeras): Esta opcao permite a reproducao de video
em borda de multiplas cameras simultaneas. Ao selecionar este menu, um sub-menu sera
apresentado. Escolha um horério pré-definido na lista apresentada, ou especifique um horério
manualmente através da opcéo Personalizado. Essa opgdo somente estara disponivel quando o
menu de contexto for aberto a partir de um objeto ao vivo ou um icone da lista de objetos que
representa um representa um grupo de objetos ou um mosaico e todas as cameras suportarem
Gravacao em Borda. Se o menu de contexto for aberto a partir de um objeto ao vivo, o sistema ira
reproduzir o video de todas as cameras que estdo ocupando a mesma tela que o objeto selecionado.
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7.10

O menu de contexto de reproducao rapida de video também sera apresentado ao clicar com o botao
direito em objetos que sé&o derivados de cameras, como por exemplo as Configuragcfes de LPR e
Configuracdes de Analitico.

Ao selecionar a opcédo Personalizado, em um sub-menu de pesquisa rapida, a seguinte tela sera
apresentada:

Customn time period for media playback

Restrict the v o specified time interval:

Initial time: Final time:

Cancel

e Data Inicial: Selecione a data inicial da sesséao.

e Data Final: Selecione a data final da sessé&o.

e Restringir o video a intervalo de horas: Selecione esta opgéo se deseja especificar a hora inicial e
final. Caso esta op¢ado ndo esteja selecionada, o sistema ira abrir o video exibindo o contetdo
completo do intenalo dos dias selecionados.

o Hora Inicial: Digite a hora inicial. Este € o valor de hora referente a Data Inicial.
o Hora Final: Digita a hora final. Este é o valor de hora referente a Data Final.

Reproducéao de Video Local

O Reprodutor de Midia é capaz de reproduzir videos gravados no formato nativo, diretamente da pasta de
gravacao. Estes videos podem ser de origem de arquivamento, exportacdo de video ou até mesmo da
gravacéo locall s de emergéncia feita no Cliente de Monitoramento.

Para realizar a reproducédo de um video local, vocé devera seguir os passos descritos no topico
Reproduzindo Videos [, com a Gnica diferenca sendo que na selecdo das cameras, ao invés de
selecionar uma camera através do controle de selecéo de cameras, ou arrastando icones da lista de
objetos, vocé ira adicionar um diretério contendo as grava¢gdes que deseja reproduzir, para isso, clique
no botéo de adicionar gravagéo local, conforme exemplificado a seguir:

A tela de selecao de diretério sera exibida:

Local video playback

Select the directory for the local video playback

Cligue no botao de selecéo de diretorio, representado por um icone amarelo de pasta e a seguinte tela
seré exibida:
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Select the directory

4 New Volume (E:)

4 1, ArquivamentoTest
2022-11-15
) 2022-11-16
2022-11-17
J 2024-08-11
J 2024-08-12
J 2024-08-13
4| Ly 40
Dados
Indices
I Metadata
Dell
. Drivers

. Gravacao

Nesta tela de selecao de diretério, vocé devera selecionar o diret6rio raiz, que possui 0os subdiretérios
Dados e Indices.

Clique OK e o diretério sera preenchido na tela anterior:

Local video playback
Select the directory for the local video playback

E\ArquivamentoTe: A 4 -

Cancel

Uma camera sera adicionada em tela, e as sua gravacao sera reproduzida a partir do diretério
selecionado:

Time selection
Cameras selection
Timeline

n search
Thumbnails

Media exporting

Sequence Exporting

Print

Image filters

1 Minute(s)

Vocé podera adicionar multiplos diretérios locais para a reprodugéo sincronizada.
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A partir deste ponto, vocé podera utilizar todos os recursos explicados em tépicos anteriores para a

reproducao de video.
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8

Alarmes

O Cliente de Monitoramento possui um poderoso sistema de notificacdo de alarmes que utiliza Popups
para notificar o operador:

Event (Server: Local)

Aperson has crossed the perimeter

Playback

1. A barra de cabecalho ird trazer informac¢des sobre o evento. Nela vocé tera:
a. Data e Hora local do evento (Horario da estacao de monitoramento).
b. Data e Hora do senidor (Horario do senidor).
c. Mensagem descritiva, indicando o tipo do evento ocorrido
d. Mensagem personalizada (Fornecida apenas via API para Eventos Globais).

2. Painel de objetos[16). Este controle ira exibir as cAmeras ou objetos associados com o evento.

3. Mensagem personalizada, criada a partir do Cliente de Administracdo. Geralmente contém
instrucdes para o operador. Este painel ir4 ser auto-redimensionado, de acordo com o tamanho do
texto.

4. Painel onde o operador pode escrever uma resposta ao evento, que sera armazenada no banco de
dados de eventos.

5. Painel de controles.

a. Silenciar: Silencia o som do alarme.
b. Reproduzir: Reproduz o video do evento
c. Fechar: Fecha a tela de alarme

O sistema possui uma grande flexibilidade na configuracdo das a¢des (No Cliente de Administrac&o), e
dependendo das acfes selecionadas para o evento, alguns paineis ndo serdo exibidos no popup de
alarme. Por exemplo, um alarme pode conter apenas uma mensagem descritiva, sem cameras ou painel
de resposta do operador:

Global Event (Server: Local) - Closing in 51 seconds...

riggered by the u:

the perimeter

As janelas de alarme, por padrdo, ndo irdo abrir novamente caso 0 mesmo evento ocorra hovamente
enquanto a janela ja estiver aberta, porém, quando o evento estiver configurado para requisitar
confirmacgdao por escrito do operador, uma nova janela de alarme sera aberta, forcando assim o operador
a confirmar por escrito todos os eventos.
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Se o0 alarme possuir uma agao de tocar som, o sistema ira reproduzir o som do alarme e também ira
exibir um icone, no canto esquerdo do Painel de Controles, para silenciar o som de alarme em
andamento. Este icone estara apenas disponivel enquanto algum som de alarme estiver tocando.

O sistema permite uma extensa configuracdo do comportamento das janelas de alarme, assim como
organizacao automatica das janelas no monitor, fechamento automaético de janelas, posicionamento
personalizado, cor da borda das janelas, dentre outras. Para aprender sobre todas as opg¢des de
personalizacdo da experiéncia de alarmes, consulte o tépico sobre Configuracéo de Alarmes|[ s do
Cliente de Monitoramento.

8.1 Observacées

Quando o painel de observacdes do operador estiver disponivel, vocé podera digitar uma resposta ao
evento, fornecendo detalhes, por exemplo, das a¢des tomadas para validar o evento. O administrador
pode configurar este campo para ser obrigatério, e neste caso, a janela ndo podera ser fechada até que
um texto seja adicionado.

O texto fornecido aqui serd armazenado no log de eventos| i), € 0 sistema ainda fornece um relatorio
especifico contendo todas as repostas de operadores a eventos. Consulte o topico de log de eventos 193]
para maiores informacodes.

Global Event (Server: Local)

911 was called and the suspect aprehended|

8.2 Reproducao

A janela de alarme possui um botéo para reproduzir o evento chamado Reproduzir. Ao clicar neste
boto, o sistema ira abrir o Reprodutor de Videol ss), posicionando a linha de tempo no momento que o
evento ocorreu, e a sessao de midia serd aberta para revisao de até 1 hora anterior e posterior ao horario
de disparo do evento.

Caso um mesmo alarme seja disparado, e o seu popup for reutilizado para o novo disparo, a janela ira
armazenar o horario de todos os alarmes repetidos que ocorreram enquanto ela estava aberta,
permitindo escolher um horario especifico quando clicar no botdo Reproduzir, como mostra a imagem a
seqguir:

8.3 Lista de alarmes locais

A lista de alarmes locais € um registro de quais alertas ja foram tratados pelo operador nessa estagao
de monitoramento, facilitando o gerenciamento de ambientes com muitos alertas. Esta é uma lista
apenas de alarmes disparados localmente e ndo incluem todos os eventos ocorridos no senidor. Um
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evento é considerado um alarme quando ele possui a¢ces que abrem um popup ha estacao de
monitoramento.

Para exibir a lista de alarmes locais, clique no icone correspondente, no menu principal de opgdes do
sistema:

Event Type Event Name Event Description ect Type Object Name Object Description Serve Observations

Garagem Fundos  Garagem Fun
Garagem Garagem Fun
Garagem Fun Garagem Fun
Garagem Fun Garagem Fun
Garagem Fun Garagem Fun
Garagem Fun Garagem Fun
Garagem Fun Garagem Fun
Garagem Fun Garagem Fun
Global Event Garagen os c e Garagem Fun Garagem Fun

A lista contém as seguintes informacdes:

e Horério: Data que o evento foi recebido.

e Tipo de evento: Qual tipo de ewvento foi recebido (Analitico, LPR, Evento Global, Detec¢ao de
Movimento, etc).

e Nome do evento: Nome do evento recebido. Este nome estara disponivel apenas para eventos
cadastrados dentro de objetos, como Eventos Manuais ou Eventos de Timer.

e Descricao do evento: Descri¢cdo do evento recebido.

e Tipo de objeto: Tipo de objeto que disparou o evento.

e Nome do objeto: Nome do objeto que disparou o evento.

e Descricdo do objeto: Descricdo do objeto que disparou o evento.

e Servidor: Senidor de origem do evento.

e Observacdes: Obsenacdes do operador ao evento, caso a a¢ao de solicitar confirmacao tenha sido
enviada.

e Status: Status atual do evento.
0 Aberto: O alarme é considerado aberto quando o popup ainda néo foi fechado, ou se ele ja foi

fechado porém o operador ainda precisa fornecer as obsenacdes de tratativa.

o Fechado: O alarme ja foi fechado e tratado pelo operador.

Ao receber um novo evento o sistema ira demarcar na lista o evento que ainda esta como aberto,
aguardando tratativa:

Event Type Event Name Event Description Object Name
Global Event Garage eve Garagem Fundos

Global Event Garagem Fu G e Garagem Fundos

Global Event Garagemn Fundos Global event Garagem Fundos

A marcacdo permanecera como aberto até que o operador feche a notificacdo. As cores para eventos
abertos e fechados podem ser configuradas na tela de configuracdo de alarmes|4 .

Vocé podera abrir o popup de um alarme que ja foi fechado através do duplo-clique com o botéao
esquerdo do mouse.

Para esconder ou exibir colunas, clique com o botao direito do mouse sobre o titulo de uma coluna e
selecione a opgéo Selecionar Colunas.
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Eventos Globais

O sistema possibilita a criagdo de Eventos Globais que poderéo ser acionados pelo usuario através do
Cliente de Monitoramento. Eventos Globais sdo eventos que ndo estao associados com um objeto,
como por exemplo os Eventos Manuais | 1) gue sdo associados com uma camera, os Eventos Globais
sao eventos independentes, que quando disparados, geram a¢8es, como por exemplo, acionar sirenes,
abrir portas eletronicas, acender lampadas. Para aprender a configurar os Eventos Globais consulte o
Manual do Cliente de Administragao.

Para acionar eventos globais clique sobre o botéo Disparar Eventos, localizado na tela principal do
Cliente de Monitoramento, conforme ilustrado na figura abaixo:

W TRIGGER EVENTS

A tela de selecdo de eventos serd exibida:

Events

Global Events Manual Events

() Abrir datacenter

O Acesso Porta Fundos
Porta fundes
(D) Activate Analytics

Activate Analytics

() Ativar Led Verde

(©) Automation FAN On
Tum fan ON for 55

(©) Automation LEDs Blink
Blink LEDS

(O Automation LEDs OFF
Tum the LEDS OFF

(©) Automation LEDs ON

Tum the LEDS On

(0) DBTest

DETest

() Deactivate perimeter analytics

Nesta tela, vocé podera filtrar os eventos utilizando o controle de filtro no topo da tela. O filtro sera
aplicado para o nome ou descricdo dos eventos.

Para acionar um evento global basta dar um duplo clique no item desejado.
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10

Eventos Manuais

O sistema possibilita a criagdo de Eventos Manuais que poderdo ser acionados pelo usuario através do
Cliente de Monitoramento. Diferentemente dos Eventos Globais|12), 0s Eventos Manuais s&o
associados com uma camera e podem ser disparados através do menu principal de disparo de eventos
ou através do menu de contexto da camera, fornecendo assim maior organiza¢gao do sistema. Assim
como os Eventos Globais, os Eventos Manuais também podem ser utilizados para gerar agdes, como
por exemplo, acionar sirenes, abrir portas eletrénicas, acender lampadas. Para aprender a configurar os
Eventos Manuais consulte o Manual do Cliente de Administracao.

Para acionar eventos manuais, selecione a camera desejada em tela e clique sobre o botédo Disparar
Eventos, localizado na tela principal do Cliente de Monitoramento, conforme ilustrado na figura abaixo:

W TRIGGER EVENTS

A tela de selecdo de eventos serd exibida:

Events

# ) AutoFocus
Ajuste de Foaus & Zoom
%) Som

Teste de Som

Nesta tela, vocé podera filtrar os eventos utilizando o controle de filtro no topo da tela. O filtro sera
aplicado para o nome ou descricdo dos eventos.

Para acionar um evento manual basta dar um duplo clique no item desejado.

Uma outra forma (Mais rapida e pratica) de disparar Eventos Manuais € através do menu de contexto da
camera. Para isso, clique com o bot&o direito sobre a cAmera em tela, localize o0 menu Eventos
Manuais (Apenas exibido se a camera tiver ao menos 1 Evento Manual cadastrado), dentro deste menu
Vocé ir4 encontrar os eventos manuais cadastrados nesta cAmera. Para acionar basta clicar sobre o
item desejado:
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(Single camera)
(Single camera)
Multiple cameras)

yback (Multiple cameras)

Virtual M w at
all objects at
file
2374

Manual Events

AutoFocus [Ajuste de Focus_Zoom)

m (Teste di
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11  Matriz Virtual
A matriz virtual permite ao operador enviar ou arrastar (drag and drop) qualquer objeto do sistema como
cameras, mapas, mosaicos, paginas web, analiticos, LPR, para qualquer monitor em que o o Cliente de
Monitoramento esteja aberto em qualquer computador da rede ou para Video Wall. Vocé pode utilizar a
matriz virtual para criar Video Walls, e também pode utiliza-la para envio de objetos entre operadores do
sistema.
Veja a seguir um diagrama da arquitetura da Matriz Virtual
Monitor 1
Awailable Monitors:
- Monitor 1
- Monitor 2
-Monitor 3 Monitor 3
=.-Monitor 4
T~ - Available Monitors:
S 7 -Monitor 1
ey - -Monitor 2
-Monitor 3
Client1 = . ) i ' -Monitor 4
|
e Client3 ™
S Server Monitor 4
W Availa.ble Monitors: Available Monitors:
— P - Monitor 1 MRS
. DGR - Monitor 2
=Monitar s - Monitor 3
' - Monitor 4 A oritod
Client 2
Monitor 2
Available Monitors:
-Monitor 1
-Monitor 2
-Monitor 3
-Monitor 4
Nessa imagens temos 3 clientes conectados no senidor, que possui a lista de todos monitores
disponiveis para a matriz virtual, que por sua vez envia a todos os clientes. Dessa maneira todos 0s
clientes conectados a esse senidor possuirdo a lista atualizada de todos os monitores disponiveis, e
todos os clientes poderdo interagir com todos os monitores.
A configuracdo da Matriz Virtual no Cliente € simples, bastando ativar o recurso, e fornecer um nome
Unico para os monitores da estacédo, para serem compartilhados com os outros clientes. Consulte o
topico sobre Configuracdo da Matriz Virtual ) para maiores detalhes.
Apéds configurar os monitores do cliente para estarem disponiveis na Matriz Virtual, certfiqgue-se que o
usuario logado no Cliente de Monitoramento possui direto de juntar-se a Matriz Virtual (para saber como
conceder direitos de usuario consulte o Manual do Cliente de Administragao).
11.1 Utilizando a Matriz virtual

Existem diversas maneiras de enviar objetos para outros monitores da Matriz Virtual. O usuario logado
no Cliente de Monitoramento devera ter direitos de operar a Matriz Virtual para poder enviar objetos. Veja
a seguir as os diferentes métodos de operagao.
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11.1.1 Enviando Objetos Unicos através do Menu de Contexto

A forma mais facil de enviar objetos para a Matriz Virtual é através do Menu de Contexto dos objetos ou
da lista de objetos. Vocé podera enviar qualquer tipo de objeto visual para ser exibido na matriz, assim
como mosaicos completos |13

Cligue com o botéo direito do mouse sobre um objeto visual em tela, como por exemplo uma camera, ou
um mapa e utilize a opgéo Matrix Virtual - Exibir em, do menu:

Ao selecionar esta op¢ao, um submenu com todos os monitores disponiveis sera exibido, clique no
monitor desejado para enviar o objeto.

E possivel realizar o mesmo procedimento descrito acima na lista de objetos, como demostra a figura
abaixo:

*Facial Rec

Caso vocé esteja enviando um objeto Unico, e o monitor de destino possuir um layout de mdltiplas
posi¢cdes carregado, o0 sistema ira abrir uma tela para permitir vocé a selecionar qual a posi¢do deseja
enviar o objeto:
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11.1.2

Virtual Matrix rr

Choose a spot Full screen

Nesta tela, no quadrante esquerdo, o sistema ira carregar o layout que esta sendo exibido no monitor de
destino, e vocé podera selecionar uma posi¢do do layout para exibir o objeto, ou vocé podera escolher a
opcao Tela Cheia, e o layout do monitor sera substituido pelo layout de 1 objeto e este objeto sera
exibido em tela cheia.

Se o layout de 1 objeto ja estiver carregado no monitor de destino, e vocé estiver enviando um objeto
Unico, entdo esta tela ndo sera exibida e o objeto sera enviado instantaneamente.

Enviando Objetos Unicos através da funcao Arrastar-e-Soltar

Vocé podera enviar objetos que estdo sendo exibidos ao vivo na tela, utilizando a fungdo de arrastar-e-
soltar. Para isso, primeiramente selecione a Lista de Monitores na barra lateral de controles, e em
seguida, cligue com o botéo esquerdo do mouse sobre o objeto que deseja enviar, e segurando o botédo
apertado, arraste o objeto e solte sobre o monitor desejado, na lista de monitores:

) digifort

10114491

Caso wcé esteja enviando um objeto Unico, e 0 monitor de destino possuir um layout de mdltiplas
posicBes carregado, o0 sistema ira abrir uma tela para permitir vocé a selecionar qual a posi¢éo deseja
enviar o objeto:
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Virtual Matrix rr

Choose a spot Full screen

Nesta tela, no quadrante esquerdo, o sistema ira carregar o layout que esta sendo exibido no monitor de
destino, e wocé podera selecionar uma posi¢do do layout para exibir o objeto, ou vocé podera escolher a
opcao Tela Cheia, e o layout do monitor sera substituido pelo layout de 1 objeto e este objeto sera
exibido em tela cheia.

Se o layout de 1 objeto ja estiver carregado no monitor de destino, e vocé estiver enviando um objeto
Unico, entdo esta tela ndo sera exibida e o objeto sera enviado instantaneamente.

11.1.2.1 Enviando Objetos de Mapas

Se vocé estiver visualizando um Mapa Sinéptico, vocé podera arrastar objetos de dentro do mapa,
diretamente para a lista de monitores, e o objeto selecionado de dentro do mapa sera enviado para a
matriz virtual, ao invés do préprio mapa. Se vocé arrastar o mapa em si, entdo o objeto de mapa sera
exibido na Matriz Virtual.

1Andar
Digifart First floor

AutoFogs LW
24 7

11.1.3 Enviando Multiplos Objetos

O sistema permite enviar multiplos objetos em tela, grupos de objetos, ou mosaicos prontos,
diretamente para a Matriz Virtual.

11.1.3.1 Enviando Mosaicos

Para enviar mosaicos salvos, vocé podera clicar com o botdo direito do mouse sobre o item do mosaico
desejado, diretamente na lista de objetos, e selecionar a opgéo Matriz Virtual - Exibir em:
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Presentation LPR
(Multiple cameras)

as Digifort (Cc

VM-ARI

Ao selecionar esta op¢ao, um submenu com todos os monitores disponiveis sera exibido, clique no
monitor desejado para enviar o0 mosaico.

11.1.3.2 Enviando Objetos em Tela

A Matriz Virtual permite o envio de todos os objetos que estdo presente em tela, juntamente com suas
configurag6es (Perfil de midia, posicao de zoom, posi¢do da lente 360, filtro de imagens e deteccéo de
movimento, etc).

Ao clicar com o botéo direto sobre algum objeto (ou ha matriz vazia) a op¢ao de Matriz Virtual - Exibir
todos os objetos em sera fornecida com a lista dos monitores disponiveis.

camera)

le camera)

Virtual Matrix - Show all objects at

Media profile

Ao selecionar esta op¢do, um submenu com todos os monitores disponiveis sera exibido, cliqgue no
monitor desejado para enviar todos os objetos em tela.

OBS: O mosaico ndo precisa ser salvo para esta opcéo ser utilizada.
11.1.3.3 Enviando Grupos de Objetos

Para enviar grupos de objetos, vocé podera clicar com o botao direito do mouse sobre o item do grupo
desejado, diretamente na lista de objetos. O sistema ira fornecer duas opc¢des:
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e Matriz Virtual - Exibir em: Selecione esta opcéo para exibir todos os objetos diretos do grupo para a
Matriz Virtual.

e Matrix Virtual (Incluir subgrupos) - Exibir em: Selecione esta op¢ao para exibir todos os objetos
diretos e todos os objetos de todos os subgrupos do grupo selecionado para a Matriz Virtual.

e Cameras

mmw 1ot Flnnr
Media playback
Media playback (Include Subgroups)
Digifort s e
Edge media playback

Virtual Matrix - Show at

Virtual Matrix (Include Subgroups) - Show at

NEW HOME
VM-ARI
Pantalla 1
P

Analytics Metadata Search

B Underground

B¢ 01 (Client parking)
B¢ (2 (Recepcdo Saldo 2)
o

Ao selecionar esta op¢ao, um submenu com todos os monitores disponiveis sera exibido, clique no
monitor desejado para enviar os objetos do grupo selecionado.

11.2 Listade Monitores

Utilize a lista de monitores para enviar objetos para a matriz virtual via arrastar-e-soltar e para \erificar os
objetos que estdo sendo exibidos atualmente em todos os monitores. Consulte o subtépico sobre a
Lista de Monitores[ s no tépico da Interface do Cliente de Monitoramento para detalhes sobre esta lista.
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12 Analiticos

O analitico é um conjunto de ferramentas que processa as imagens das cameras de uma forma
inteligente. Esse processamento inclui contagem de objetos, controle de fluxo, objetos deixados e
retirados, deteccao de face e outros que veremos com detalhe a seguir. Esse sistema é capaz de
detectar o momento em que ha infrigéncia as normas pré definidas e disparar alarmes com o intuito de
atrair a atencdo do operador.

Os analiticos podem complementar o0 monitoramento de diversas formas como disparar alarmes,
arquivar eventos e gerar relatorios.

Os Analiticos podem ser encontrados na sua lista de objetos:

Views

£) Maps

@ Analytics
@ 2nd
@ Anal
¢
(L
¢
&
¢
e v
¢
&
¢
e Y
¢
&
¢
¢
¢

A interface do objeto de analitico € composta por uma camera e uma lista de eventos.
12.1 Barrade eventos

A lista de eventos é utilizada para exibir em tempo real, os eventos disparados por esta Configuracdo de
Analitico. A lista sempre estara limpa quando o objeto for adicionado em tela, e irdA manter os Ultimos
100 eventos que ocorreram enquanto o objeto estiver em tela.
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Exiting The Building
31

Data Inicial: Data inicial do evento.

Data Final: Data final do evento.

Zona: Zona, se disponivel, em que o evento foi disparado.
Evento: Tipo de ewvento.

Classe: Classe de objeto, se disponivel, que disparou o evento.
Regra: Regra, se disponivel, que disparou o evento.

A barra de eventos organiza os eventos de modo decrescente, ou seja, o ultimo a ser disparado no topo.

E possivel visualizar o video de algum evento clicando sobre ele com o bot&o direto e depois na opgao
Reproduzir video do evento.

Start time Byent
1 Counting line -
1 Counting line -
1 Y A it_Line_ Counting line -
1 Exit_Line_1 Counting line -
1 Playback event video ng line -
vounung line -

Counting line -

Counting line -

Counting line -

Counting line -

Exit_Line Counting line -

Entrance_Line_1 Counting line -

46 PM & & PM Exit Line 1 Counting line -

B
B
B
B
B
B
B
B
B
A
B
B

12.2 Menu de Contexto

O Menu de Contexto do analitico oferece diversas op¢des para personalizagdo da exibicdo dos
metadados de analitico, assim como controles como reset de contadores, reproducédo de video,
bookmarks e matriz virtual.

Clique com o botéo direito do mouse sobre a cAmera do objeto de analitico para acessar o Menu de
Contexto:
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Reset all counters

Show zones

Show lines

Show counters

Show objects

Show object trail

Show object classification
Show object area

Show object speed

Show object height

Show object colors

Show non-alarmed objects

v
U4
v
v
L
L
L
L
L
v
v
v

Show characteristics by face recognition

Instant R

Media playback (Single camera)
Edge media playback (Single camera)
Media playback (Multiple cameras)
Create Bookmark

Virtual Matrix - Show at

Yirtual Matrix - Show all objects at

Eemove Object

No menu onde se encontra o ponteiro do mouse estéo disponiveis as seguintes funcionalidades:

e Resetar Contadores: Se existirem contadores em tela, a op¢ao Resetar todos os contadores
estara disponivel, selecione esta op¢ao para resetar o valor de todos os contadores em tela, ou clique
com o bot&o direito sobre um contador especifico para obter a opgéo para resetar o valor apenas
daquele contador.

e Mostrar Zonas: Habilita ou desabilita a visualizagdo das zonas configuradas na tela.

e Mostrar Linhas: Habilita ou desabilita a visualizagédo das linhas configuradas na tela.

e Mostrar Contadores: Habilita ou desabilita a visualiza¢do dos contadores na tela.

e Mostrar Objetos: Habilita ou desabilita a visualizagdo do retangulo que enwolve o0 objeto na tela.

e Mostrar Rastro do Objeto: Habilita ou desabilita a visualizagdo do rastro do objeto na tela.

e Mostrar Classificacdo do Pbjeto: Habilita ou desabilita a visualizagdo da classificacdo do objeto
(carro, pessoa, Sem classificacao, etc).

e Mostra Area do Objeto: Habilita ou desabilita a Visualizac&o do calculo da area do objeto.

e Mostrar Velocidade do Objeto: Habilita ou desabilita a visualizagdo do calculo de welocidade do
objeto.

e Mostrar Altura do Objeto: Habilita ou desabilita a visualiza¢do do calculo da altura do objeto.

e Mostrar Cores do Objeto: Habilita ou desabilita a visualizagé@o das cores do objeto.

e Mostrar os Objetos ndo Alarmados: Mostrar os objetos que ndo estéo disparando nenhuma regra
de analitico. Um objeto quando dispara um evento do analitico tem seu contorno alterado da cor
amarela para a cor vermelha.
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Mostrar Caracteristicas de Reconhecimento de Face: Mostra as caracteristicas de
reconhecimento de face, como sexo, humor, idade, etc.

Reproducdo de Video: Consulte o topico sobnre Reproducdo Rapida de Videol1s).
Bookmark: Abre a tela para criar bookmark com esta camera selecionada.

Matriz Virtual: Consulte o tépico sobre Enviar Objetos para a Matriz Virtual[sa.

12.3 Gravacéao e Metadados

E possivel ativar a gravacédo dos dados gerados pelo analitico juntamente com as imagens da camera.
Para aprender a ativar esse recurso veja o0 Manual do Cliente de Administracao.

Quando uma camera € utilizada por um analitico e tem a funcéo de gravacao de metadados ativa, em
sua gravagao é possivel visualizar os dados gerados pela analise de video:

Digifort Media Player

el

Time selection

Cameras selection

Timeline

Motion search

Thumbnails

Media exporting

Sequence Exporting

Print

Image filters

Recepedo Saldo 1

Frame by frame

Durante a reprodu¢éo de video, uma barra de cor roxa sera exibida na linha de tempo mostrando a trilha
de gravacao dos metadados.

O sistema ainda permite a selecdo de quais metadados de analitico serdo exibidos, basta clicar com o
bot&o direito em cima da imagem como mostra a imagem abaixo:
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Digifort Me

aATT-T

Time selection

Cameras selection

Timeline

on search

Thumbnails

M orting

Sequence Exporting

Print

Image filters

Frame by frame

Recepeio Saldo 1

A T T T R T

OBS: Os metadados também serdo incluidos em uma exportagédo de video no formato nativo.

12.4 Registros de Analiticos

O sistema possui uma poderosa ferramenta para pesquisa e relatérios de registros de analitico. Neste
topico vocé aprendera a pesquisar, gerar relatorios e graficos de analiticos.

12.4.1 Pesquisando registros

Para realizar a busca de registros clique na opgdo Pesquisa de Registros como mostra imagem

abaixo:

| AnALYTICS

=

A seguinte tela sera exibida:
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Anclytics

Date Manage filters

Search  Graph

Start date End date Object class Camera

Video

Nesta tela é possivel pesquisar os registros por diversos métodos. Veremos cada um deles nos
proximos capitulos

Quando a tecla Pesquisar é pressionada, o sistema ira realizar a consulta dos registros de acordo com
os filtros selecionados na barra de filtro:

Analytics

Date Manage filters
Search G

Start date End date Event Object class e Camera Rule
10/5/2023 12: Direction car Linha 0 40 Linha 0 - Diregdo
12 Y Y o car Linha 1
12 Vehicle
- Link
- Link
- Link
- Link
- Link
- Link

- Link

- Link
- Link

Linh

Linha 1

Linha 0

Linha 1 0 Linha 1 - Direg;

Linha 0 0 Linha 0 - Di

Linha 1 0 Linha 1 - Direg;

Linha 0

Linha 1

Linha 0

Linha 0

Linha 1

Counting line - B odel Counting

Search

Details of the selected re

Todo evento de analitico comega e termina em uma determinada data e hora, portanto é possivel ver a
gravacao do exato momento clicando no registro desejado e logo de pois no botao Video como na figura
abaixo:
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nha 0 - Direga
Linha 1 - Dir
Linha 0 -

Linha 0 - Direga:
Linha 1 -

Apos clicar em video o Reprodutor de Midial ss) sera exibido, trazendo o video do evento.

12.4.1.1 Detalhes do registro

Alguns registros de analiticos possuem anexos como uma foto do momento do evento.

Para ver o detalhe de algum registro basta seleciona-lo e clicar em Detalhes do registro selecionado
como mostra a imagem abaixo:

Analytics
Date Manage filters

Search  Graphic

End date el Object class Zone Camera Rule
/: 3 irecti car Linha 0 40 Linha 0 - Direcdo
car Linha 1 40 Linha 1 - Diregdo
£

Vehicle

Counting
Direction

12.4.1.2 Pesquisando com filtros

A pesquisa permite a selecéo de diversos filtros para auxiliar na busca por registros. Clique no botéo
Gerenciar Filtros para adicionar novos filtros:

Cameras Manage filters

12.4.1.2.1 Filtro de Data

A pesquisa por data permite filtrar os registros pela data selecionada.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois cliue na aba Data.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Vocé vera duas opcdes: Data completa e Data fracionada.

© 2002 - 2024 por Digifort. Todos direitos reservados.



Analiticos 147

A pesquisa por Data Completa ir4 filtrar os registros encontrados entre a Data / Hora Inicial e Data /
Hora Final:

Manage filters

Date

Y Cameras
End date

& Obect dlasses

“ Events
.

Zones

Rules
.

A s

Ja a pesquisa pela Data Fracionada permite uma maior variedades de combinagdes, fornecendo uma
poderosa ferramenta para criar relatérios personalizados. Selecione o campo Data Fracionada como
mostra a imagem a seguir:

Filter type
Complete date

Month

Week day

Essa tela possui as seguintes funcionalidades:

Dia: Configuragé&o do dia inicial e dia final para filtrar os eventos contidos entre esses dias.

Més: Configuracdo do més inicial e més final para filtrar os eventos contidos entre esses meses.
Ano: Configurag&o do ano inicial e ano final para filtrar os eventos contidos entre esses anos.
Semana: Configuragéo da semana inicial e semana final para filtrar os eventos contidos entre esses
dias.

Horas: Configurag&o da hora inicial e hora final para filtrar os eventos contidos entre esses horas.

Essa pesquisa permite mesclar campos e trazer resultados como o exemplo abaixo:
Desejo pesquisar os eventos entre os dias 1 e 20, entre os meses de julho e dezembro, entre os anos
de 2023 e 2024, que se encaixem entre segunda e sexta-feira e nos horarios das 06:00:00 até 22:00:00.

Escolha intervalo de tempo para pesquisar os registros. Cligue em OK e depois na tela principal de
pesquisa cligue em Pesquisar:
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Date Manage filters

Object class

car Linha 0

car Linha 1
Vehicle A

12.4.1.2.2 Filtro de Cameras
O filtro de cAmera permite pesquisar 0s registros de determinadas cameras em que foram gravados.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Cameras.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Manage filters

Selected filters

m Date
4 Cameras
& Object dasses
e Events
.

Y Zones

.
Rules

lj Servers

Selecione as cameras desejadas, arrastando da lista esquerda para a lista da direita, e clique em OK.
Na tela principal de pesquisa clique em Pesquisar:

Analytics

Manage filters

Event Object class
Face detection

Maria Lucia Recepcionist

Mearia Lucia Recepcionist

Eac

12.4.1.2.3 Filtro de Classe de Objetos

O filtro de classe de objetos permite pesquisar o0s registros de eventos que foram disparados por
determinada classe, como por exemplo um carro ou uma pessoa.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Classes de Objetos.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Manage filters

El P

. Andrea
B4 Cameras

Ana Paula

§y Object classes
Events

s
Zones

s
Rules

Servers

Selecione as classes desejadas, arrastando da lista esquerda para a lista da direita, e clique em OK.
Na tela principal de pesquisa clique em Pesquisar:

Analytics

Date Object classes

Manage filters

End date

Search

12.4.1.2.4 Filtro de Tipo de Evento

O filtro de tipo de evento permite pesquisar os registros de eventos de determinado tipo, como por
exemplo um Presenca, Loitering, etc.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Eventos.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Manage filters

31

B¢ Cameras

@) Object classes

e Events

. o @ Logical rule
£ = @ Presence
. N Speed
Rules ¢

A sere

Selecione os tipos de eventos desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita, e clique
em OK. Na tela principal de pesquisa clique em Pesquisar:

Analytics

Manage filters

Details of the selected record

-

12.4.1.2.5 Filtro de Zonas

O filtro de zonas permite pesquisar os registros de eventos que ocorreram em determinadas zonas
configuradas.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Zonas.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Manage filters

Available fil

31 5

Nt Cameras

(G Object classes

e Events
nap
.

Dead File Door
Zones
-_—

Rules

A seres

Cancel

151

Selecione as zonas desejadas, arrastando da lista esquerda para a lista da direita, e clique em OK. Na

tela principal de pesquisa cligue em Pesquisar:

12.4.1.2.6 Filtro de Regras

Analytics

End date

Search

Manage filters

O filtro de regras permite pesquisar os registros de eventos que foram disparados por determinadas
regras configuradas.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Regras.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Manage filters

31

4 Cameras

&) Oblect classes

‘. Events

3

Selecione as regras desejadas, arrastando da lista esquerda para a lista da direita, e cliqgue em OK. Na
tela principal de pesquisa cligue em Pesquisar:

Analytics

Date Manage filters

Search G

Object class

car

car

perso Lin

<ar Linha 0

car Linha 0
Linha 0
Linha 0
Linha 0
Linha 0

Lin
024 Ve

Search

12.4.1.2.7 Filtro de Servidores

O filtro de senidores permite pesquisar os registros de eventos que foram disparados por senidores
conectados no Cliente de Monitoramento.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Servidores.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Manage filters

Available f

131 R 1B oigi

it Cameras

¢ Object classes

¢ Events

Zones

Rules.

|

Selecione os senidores desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita, e clique em OK.
Na tela principal de pesquisa clique em Pesquisar:

Analytics

Date Servers Manage filters
Search Graphics Report
Start date Object class Zone Camera Rule

car Linha 0 0 Linha 0 -
car Linha 1

car Linha 0
car Linha 1
car Linha 0
car Linha 1

Linha 0
car Linha 1

Finha 0

12.4.1.2.8 Mesclando os filtros

Vocé podera ativar mdltiplos filtros simultaneamente, bastando ativar os filtros desejados na tela de
gerenciamento de filtros. Cada filtro limitado ira limitar o escopo da pesquisa.

Os filtros ativados sdo mostrados na barra superior onde vocé pode adiciona-los ou exclui-los conforme
sua necessidade :

Date Object classes Manage filters

Search Graphics Report

Os filtros que forem selecionados se interceptam, isto é, serao filtradas somente as informagdes que
séo comuns a eles.
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12.4.1.3 Impressao de Registros

Clicando no botéo de Imprimir é possivel gerar um relatério para impressao com todos 0s registros
filtrados:

Date Manage filters

Search

Object class Zone Camera
<ar Linha 0 40
car Linha 0

Linha 0

Linha 0

Linha 0

Linka 0

Linha 0
Linha D
Linha 0
Linha 0
Linha O

Direction

Selecione o tipo de agrupamento de registro. Vocé podera agrupar os registros por diferentes opgdes.
Se vocé desejar incluir um pequeno snapshot do evento (Se o evento possuir) no relatério, selecione a
opcédo Exibir Snapshots. Selecione as op¢cBes mais apropriadas para o seu relatorio e clique em OK.

Agora selecione o formato e se vocé deseja visualizar apenas, imprimir ou exportar (*.pdf, or *..html) e
cliqgue em OK e o visualizador padréo de relatérios sera exibido:

Modify Default

rt authenticati

Cancel

O relatério gerado sera parecido com a imagem abaixo:
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(A

e

ANALYTICS EVENTS LISTING

22082024
Start dele
221082024 06:18:08
220812024 06:24:48
221082024 06:24:54
221082024 06:28:23
220812024 06:28:47
220082024 06:30:26
22082024 08:35:38
220812024 06:37:48
221082024 06:39:38
221082024 06:40:25
220812024 06:40:28
22/08/2024 06:41:03
221082024 06:41:36
220812024 06:42:18
221082024 06:44:00
221082024 06:46:24
22/08/2024 06:45:30
221082024 06:46:00
221082024 06:47:06
220812024 06:47:14
220812024 06:47:23
2210812024 06:56:39
220812024 06:58:07

End dale
22/0312024 06:13:09
2210812024 06:24:43
22/0812024 06:24:54
22/0312024 06:28:23
22/0812024 06:28:47
220812024 06:30:26
220812024 06:35:38
22/0812024 06:37:43
22/08(2024 06:39:38

22/03(2024 06:40:25  Direction
22/0812024 06:40:29  Direction

22/0812024 06:41:03
22/08(2024 06:41:35

22/0812024 06:42:18  Direction

220812024 06:44:00
220812024 06:45:24
220812024 06:45:30
22/08(2024 06:46:00
22/03(2024 06:47:06
2210812024 06:4T: 14
2210812024 06:47:23
22/08(202¢ 06:56:39
22/0812024 06:58:07

Event

Object class. Zone Camera

car
ar
person

aar
car
person
car
car
car
person

g8
k]
2

8388888888

torcycie

Autnentication code
043F-5C2E-BTDB-ADDD-6ACC-4647-E0FF-2204

<[ _m >

22/08/2024 14:23:1
Page 1/10
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12.4.2 Gerando Gréficos

O Grafico de Analitico € uma poderosa ferramenta que tras instantaneamente graficos estatisticos de
todos os eventos do sistema. Nos proximos capitulos exploraremos detalhadamente essa ferramenta.

Para iniciar, na tela de registros de analitico clique na aba Graficos e a seguinte tela sera exibida:

Esse capitulo se utilizard dos conceitos de filtros explicados no capitulo Pesquisando com filtros 15,
Selecione os filtros desejados para a geragéo do grafico.

12421

Configuracdes do grafico

A ferramenta de graficos permite uma grande flexibilidade na hora de gerar os relatérios.

As configuracdes dos graficos tem as seguintes configuracdes:
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Distribution
Hourl

12.4.2.1.1 Tipos de gréaficos
Essa opcéo define o tipo do grafico que sera mostrado. Dentre as op¢des estdo:

e Barras:

e Linhas:

e Pizza:

12.4.2.1.2 Série e Distribuicao

Com a combinacao das funcdes Série e Distribuicdo é possivel obter poderosos resultados nos
relatorios.

Na figura a seguir foi configurado o tipo de grafico como Barras e no campo Série a opgdo Tipos de
Eventos e selecionamos no filtro os eventos de Presencga e Reconhecimento Facial. Dessa maneira
o grafico mostrard no eixo Y a somatoria de todos os eventos do sistema.

A opc¢dao Distribuicdo mostrara os dados em uma determinada amostragem de tempo. Na figura abaixo
essa distribuicdo esta Diaria, ou seja, temos a amostragem de todos os dias do més (1, 2,3 ...31):
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12 3 4 s 2 23 24 25 26 29 30 3

9 10 11 12 15 16 17 18 19

0

Para entender como funciona os filtros veja o capitulo Pesquisando com filtros|is).

A opcéo Distribuicdo esta relacionada ao eixo X do grafico mais precisamente com o tempo da
amostragem e possui as seguintes funcionalidades:

Horéria: Divide as amostragens dos registros em horas (das 00hrs as 23hrs).
Diaria: Divide as amostragens em dias (do dia 1 ao dia 31).

Semanal: Divide as amostragens em dias da semanas (de Domingo a Sabado).
Mensal: Divide as amostragens em meses (de Janeiro a Dezembro).

Anual: Divide as amostragens em anos (anos que contenham registros).

A opcéo Série esté relacionada ao eixo Y do grafico mais precisamente com as amostragens e possui
as seguintes funcionalidades:

e Eventos: A opcgdo série de eventos ira exibir no eixo Y, a contagem dos tipos de eventos encontrados
nos registros.

Monday Tuesday v Thursday Friday

e Classes de objetos: A opcéo série de Classes de Objetos ira exibir no eixo Y, a contagem dos
objetos de acordo com a sua classe.

Thursday Friday
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e Zonas: A opc¢ao série de Zonas ira exibir no eixo Y, a contagem dos registros por zona de analitico.

Monday

Monday

Tuesday

Tuesday

W,

s day

Thursday

Thursday Friday

Thursday

Friday

e Dias da Semana: A opc¢éao série de Dias da Semana ira exibir no eixo Y, a contagem de todos os
eventos por dias da semana. E recomendawel utilizar esta opg&o junto com a Distribuicdo Mensal ou

Anual.
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e Méses: A opcdao série de Méses ira exibir no eixo Y, a contagem de todos os eventos por méses do
ano. E recomendawel utilizar esta op¢ao junto com a Distribuicdo Mensal ou Anual.

40000

35.000

30.000

e Anos: A opcéo série de Anos ira exibir no eixo Y, a contagem de todos os eventos por anos. E
recomendavel utilizar esta opc¢édo junto com a Distribuicdo Anual.

55.000
50,000
45.000
40.000
35,000

12.4.2.2 Opcdes do Grafico
Existe algumas opg¢8es que permitem mudar como o grafico apresentado para impressdo ou melhor

visualizagao.

Chart options
Title

Subtitle

Legend of X axis

Legend of ¥ axis

Na figura a cima temos as seguintes funcionalidades:

e Titulo: Acrescenta um titulo para o grafico:
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Chart options

Legend of X axis

Legend of ¥ axis

Digifort Manual Chart

Totat 192149

Close

e Sub-Titulo: Acrescenta um sub-titulo para o grafico:

Manual Chart

eral Analytic Filters

rt Manual Chart

| Analytic Filters

Manual Chart

Analytic Filters
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e Legenda do Eixo Y: Acrescenta uma legenda para o eixo Y:

Manual Chart

Analytic Filters

Manual Chart

c Filters

e 3D: Opcdo que permite tornar os aspecto do grafico 3D. A imagem abaixo mostra o grafico em com a
opcéo habilitada e desabilitada respectivamente:

Digifort Manual Chart

Dig eral Analytic Filters

e Legenda: Habilita ou Desabilita o quadro de legendas no grafico. A Imagem abaixo mostra o gréfico
com a opg¢ao habilitada e desabilitada respectivamente:
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Digifort Manual Chart

Digifert Manual Chart

Digifort General Anal

,'|

20;
Period

Mostrar Valores: Habilita ou Desabilita os valores no grafico. A Imagem abaixo mostra o grafico com
a opcéo habilitada e desabilitada respectivamente:

Manual Chart

Imprimir: O bot&o Imprimir abre uma tela com o relatério para impressao ou que pode ser salvo no

disco como mostra a figura abaixo:
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ANALYTICS CHART

Digifort Manual Chart
Digifort General Analytic Filters

2SR

o000 |
100000 |
so000] |
s0000] |
0004 |

5 60,000 |

S 50,000 |
0000 |
a0000] |
2000} |
10000 |

]
o
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2
]
B
»
o
2
B
o
o
B
o

HOCUOEEYRSR 9]

BRTELEEY

Digéort — IP Survelance: System

Autheniication code
e C e
Page 1/1
E33E-8776-B675-A68D-CT7F-1E0A-A7CB-00A2

12.4.3 Gerando relatérios

Os relatérios analiticos permitem que o usudrio possa gerar um relatério personalizado com os registros
de analitico.

E possivel visualizar o relatério em tela, imprimir ou exportar o relatério para PDF e CSV.

A tela de relatério € acessivel pelo botdo Relatdrio na parte superior da tela como mostra imagem
abaixo:

O funcionamento segue a mesma logica da tela de graficos apresentado no capitulo anterior Gerando
Gréaficos[1s51 E possivel filtrar as informagdes pelas opcdes encontradas na barra lateral esquerda e
selecionar o tipo de série e Distribuicdo desejada. Abaixo segue uma imagem de um relatério onde a
Distribuicéo é Horéaria e a Série séo Tipos de Eventos:
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Print
Enter oitering  Direction Foce detec

59 1665

1818

Relatério impresso:

Manage filters

8

Modify Default

authentication

ANALYTICS REPORT

'\

N 4

Presence, Enter| Lotering Dction Speed  Face detection Logical e
o 59 12 443 3 1665 193 ) 8

1 63 19 2 1818 208 4

2 69 115 6 1862 206 4

3 7 13 5 1843 167 1

4 67 151 2 1965 7 3

5 57 44 2 2172 4 214 2

6 179 174 146 4280 6 1668 il 248 6 200
7339 80 128 6792 1 115 122 79 12 233
8 9% 131 660 6750 3085 548 72 16 954
9 1087 381 738 7319 327 668 200 10 1401
10 742 501 928 6411 17 224 244 14 1406
11 698 496 955 6628 5737 31 390 16 1490
12 1810 827 1209 8063 2522 460 779 20 2482
13 987 228 491 7295 1 1286 424 245 12 1376
14 841 806 483 6230 1409 132 138 14 1021
15 792 685 635 6098 1271 149 284 20 916
16 735 339 301 7268 6 1624 148 310 19 791
17 537 166 343 8174 28 1289 101 451 13 659
18 761 738 502 313 8 1724 6 948 36 882
19 108 744 46 2148 5 1418 6 241 55 46

2056 86 27 2163 1 1605 5 226 50 22

prr—p—
7581-2592-COAB-5821-23F5-DE20-5BAG-EB 13

5

‘Dighort - P Surveance System
10620237:01:33 PM
Page1/2

© 2002 - 2024 por Digifort. Todos direitos reservados.



Chapter



166

Cliente de Monitoramento - Standard 7.4.1

13

13.1

LPR

O LPR ¢é um conjunto de seni¢os que processa as imagens das cameras para leitura automética de
placas de weiculos. O sistema possui diversas ferramentas para trabalhar com os resultados como
pesquisas, relatorios, alarmes, automacgao, dentre outros.

As ConfiguragBes de LPR podem ser encontrados na sua lista de objetos:

Maquete carrc
Jome Entrada)
& LP
B8 Web Page

B Operational Maps

Interface:

=

Lista de placas reconhecidas e botdes de acdes rapidas.

Imagem da captura.

3. Painel de cAmeras ao vivo. Este painel possui a camera principal (Primeira) e todas as cameras
periféricas.

4. Painel de informagdes sobre a placa reconhecida.

5. Painel de status de conex&o com o senidor.

N

Lista e Informacgdes de Placas Reconhecidas

Durante a operacéo do LPR, as placas reconhecidas seréo adicionadas na lista de placas, ao lado
esquerdo do controle. A lista sempre estara limpa quando o objeto for adicionado em tela, e ird manter
0s registros dos ultimos 100 reconhecimentos que ocorreram enquanto o objeto estiver em tela.
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Ao selecionar um registro, vocé podera ver a imagem do momento da captura, assim como as
informacdes sobre a placa:

Pixels:158 VL:33KM/H LPR ALPHADIGI
1 iy )

Caso o engine de LPR utilizado possua o recurso de confiabilidade de leitura por caractere, a placa sera
representada com cores de caractere de acordo com a sua confiabilidade:

e Preto: Alto indice de confiabilidade para o caractere.

e Azul: Médio indice de confiabilidade para o caractere.

e Vermelho: Baixo indice de confiabilidade para o caractere.

Por padréo, o primeiro registro de placa reconhecida estard sempre selecionado, e neste caso, sempre
que uma placa nova for reconhecida, ela sera exibida automaticamente. Se vocé selecionar qualquer
outro registro, o sistema ira manter o novo registro selecionado, e novas placas apenas serao
adicionadas na lista, porém a selecéo do registro ndo sera alterada, portanto, lembre-se sempre de
wltar a selegcéo para o primeiro registro, caso vocé tenha selecionado qualquer outro registro para
analise.

As placas reconhecidas que fazerem parte de alguma lista de LPR, ira exibir uma tag, com o nome da
lista e a cor da lista para facil identificacdo. A placa pode ser reconhecida em multiplas listas, e neste
caso, uma tag para cada lista sera apresentada:
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13.2

BPQBJZ6

Rodizio final 5e 6

Today
sl 17:59:26

M Rodizio final 9e 0

M Rodiziofinal 1e2

As listas podem ser utilizadas para diversas aplica¢cdes, como por exemplo, uma lista negra de veiculos
roubados, ou uma lista de moradores que pode ser utilizada para abrir um portdo automaticamente.
Consulte o Manual do Cliente de Administracao para aprender a criar e associar placas em listas.
O controle inferior ira exibir informagdes mais completas sobre a placa reconhecida:

Today Erazil
10:21:31
AM

Rodizio final Te

Este controle ird exibir o dia e a hora da leitura, a imagem da placa, as tags de listas de placas,
informacdes sobre o proprietério da placa, informacées recebidas através do LPR Bridge e informacdes
adicionais do engine (se disponivel), como pais reconhecido, tipo de wveiculo, cor de weiculo, cor da
placa, velocidade do weiculo, dentre outras.

Cadastrando Placas

As placas reconhecidas podem ser adicionadas no cadastro de placas do sistema. O cadastro de
placas € particularmente (til pois vocé podera fornecer informac¢8es complementares sobre uma placa,
assim como associar com listas de placas para organizacao e geracao de eventos. Para cadastrar uma
placa reconhecida, clique com o boté&o direito do mouse sobre a placa desejada e selecione a opgao
Plate Registration:

o Plate Registration

Rodizio final 7e8

FFBOCO3 o

Quick se
H Rodizio final 14 e =

Today
10:20:04 AM

Rodizio final 526

Today
10:19:56 AM

M Rodizio final 324

Vocé também pode cadastrar uma placa na lista de placas através do botdo Plate Registration, abaixo
da lista de placas.

Uma janela sera aberta para cadastro das placas:
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Add license plate to lists

License Plate

Owner

Digifo
Observations
Renault Duster
White

Year: 2021

Activate plate expiration

Se vocé acessou a tela através do botéo direito do mouse sobre uma placa reconhecida, entdo o campo
Placa ja estara preenchido, caso wcé tenha acessado através do botao Plate Registration, vocé
podera cadastrar qualquer placa que desejar.

e Placa: Digite a placa para ser cadastrada.

e Proprietario: Proprietario do weiculo

e Observacdes: Obsenacdes gerais sobre esta placa (Campo liwre).

e Listas: Se wcé desejar adicionar esta placa em alguma lista de placa (Previamente cadastradas no
Cliente de Administracao), basta selecionar as listas desejadas.

e Ativar expiracdo de placa: Selecione esta opcéo para que a validade desta placa no cadastro
expire automaticamente.
o Data Inicial: Data e hora inicial (A placa estara valida a partir desta data).
o Data de Expiracao: Forneca a data de expiragao.

13.3 Alterando Placas Reconhecidas

O sistema permite que o operador altere os caracteres de uma placa reconhecida (Caso ele identifique
um erro no reconhecimento do caractere), caso ele tenha direito para isso. Para alterar um registro,
clique com o botéo direito do mouse sobre a placa e selecione Alterar Placa Reconhecida:

orize license plate
Modify recognized plate
Playback video

Quick search

O sistema ird exibir uma pequena tela, onde vocé podera digitar a nova placa:

Meodify plate

Mew plate

DMA
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13.4 Reproduzindo Video

Para reproduzir o video de um registro de reconhecimento ao Vivo, selecione a placa desejada e clique
com o botéo direito sobre o registro e selecione a op¢do Reproduzir Video:

DMA9ATS 1;;1“3" L
2 Plate Registration

Rodizio final Te 8 Categorize license plate

Modify recognized plate

GET4002 . Ech._: Playback video
Quick search
Plates Registration

Rodizio final 7e &

13.5 Registros de LPR

O sistema possui uma poderosa ferramenta para pesquisa e relatérios de registros de LPR. Neste
tépico vocé aprendera a pesquisar, gerar relatorios e graficos de LPR.

13.5.1 Pesquisando Registros

Para realizar a busca de registros clique na op¢éo Registros de LPR (LPR records) como mostra
imagem abaixo:

> £ RECORDS SEARCH

[@ proTECTED RECORDINGS &> LPRZONES

A seguinte tela sera exibida:

License plate recognition
Date € Manage filters

Search  Rel hart Hit chart Trac

License Plate Camera Description LPR configuration Description Reliability

Details of the selected record

Nesta tela é possivel pesquisar os registros por diversos métodos. Veremos cada um deles nos
proximos capitulos
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Quando a tecla Pesquisar é pressionada, o sistema ir4 realizar a consulta dos registros de acordo com
os filtros selecionados na barra de filtro:

License plate recognition

Date Manage filters

Camera Deseription LPR configuration Description Country Reliability
Dome Entrada LPR Dome Entrada High
D e Enirada High

High

High

High

High

High

High

High

High

trada High

c Entrada High
e Entrada High
e Entrada High
e Entrada High

elected record

Para reproduzir o video de um registro, selecione o item desejado e clique sobre o botéo Video. O
Reprodutor de Midial es1 sera aberto com o video do momento da passagem do veiculo.

13.5.1.1 Pesquisa Rapida

Vocé podera abrir a tela de pesquisa rapidamente através do controle visual de LPR ao vivo.

Para isso, cligue com o botédo direito do mouse sobre uma placa reconhecida para abrir a pesquisa
rapida com esta placa:

B Rodizio Quick search

Com esta opgédo, o sistema ira trazer a tela de pesquisa, com os filtros de data e placa aplicados.

Vocé também podera acessar a pesquisa rapida através do botdo Pesquisa Rapida na interface do
objeto de LPR:
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W Rodizio final 3e4

Today
10:49:54 AM

M Rodizio final 920

Manual passage
Plates Registration

CQuick search

Esta opcao porém, ira exibir uma tela, para vocé preencher com a data e hora e as placas que deseja
pesquisar:

Initial date Final date
10 1

Specify the plates to search for, one per line.

Preencha a data e hora de pesquisa e uma lista de placas (Uma por linha) e clique em OK. A tela
padrédo de pesquisa de registros de LPR sera exibida, com os filtros de data e placa ja aplicados e a
pesquisa ja iniciada:

License pla
Date License plates Manage filters

Search Reliability chart Hit chart Trace

Date Camera Description LPR configuration Description Country Reliability
40 Dome Entrada LPR Rual LPR Dome Entrada Brazil High

Details of the selected record
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13.5.1.2 Detalhes do Registro

Os registros de LPR guardam no banco de dados a foto da placa capturada, assim como informacdes
extras. Para visualizar estas informac8es, vocé devera abrir a guia de detalhes.

Para ver o detalhe de algum registro basta seleciona-lo e clicar em Detalhes do registro selecionado
como mostra a imagem abaixo:

\  H Rodiziofinal3ed

O controle ira exibir a imagem da camera principal e das cameras periféricas, vocé podera colocar o
mouse sobre uma imagem para ver ela maior:

Today Brazil
10:52:04
AM

M Rodizio final 3e 4

Vocé podera salvar uma imagem, para isso clique sobre a imagem desejada e um popup sera exibido
com a op¢dao para salvar a imagem em um diretério desejado.

O sistema permite a alteragdo de uma placa que néo foi reconhecida corretamente, diretamente na tela
de pesquisa. Para isso, clique com o bot&o direito do mouse sobre um registro e selecione a opgéo
Modificar Placa:

A seguinte janela aparecera, permitindo que o registro seja alterado pelo Administrador do sistema, ou
um operador com as permissdes adequadas:
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Modify plate

Mew plate

Cancel

13.5.1.2.1 Exibir recorte da placa nos resultados

O visualizador de registros de LPR (Ao vivo e consulta) permite a exibicdo do recorte da placa reconhecida,
assim como a representacéo digital da placa reconhecida.

Nos registros ao vivo, o sistema permite escolher entre o recorte da imagem ou a representagéo virtual da
placa:

GCM7GE3

LE
11:02:04 AM
M Rodizio final 3e4

Today
111114 AM

M Rodizio final 920

Nos detalhes de um registro na pesquisa de registros de LPR é possivel configurar a exibicdo tanto do recorte
da placa quanto da placa virtual:

amera image
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LICENSE PLATES LISTING

Hit
Date License Plate Country Settings Camera Lists Server
10/6/2023 10:53:38 . LPR - Frente Digifort (LPR . Digifort Internal
k& ABL3EG2 Brazil ~Frente Digfory 51 (Dome Telhado) Rodizio final 1 e 2 Saneion
10/6/2023 11:12:20 . LPR - Frente Digifort (LPR . Digifort Internal
i PWOS5844  Brazil ~Frente Digfory 51 (Dome Telhado) Rodizio final 3 e 4 Soeiedion
10/6/2023 10:53:38  pg) ey —_— LPR_Rual (PRDOMe 40 0ome Entada) RedBIoHaTE2 Digifort Internal
AM Entrada) Connection
10062023 111114 pyvoien o LPR_Rual (PRDOMe 40 0ome Entada) REdBISHAISED Digifort Internal
AM Entrada) Connection

13.5.1.3 Pesquisando com filtros

A pesquisa permite a sele¢&o de diversos filtros para auxiliar na busca por registros. Cliqgue no botéo
Gerenciar Filtros para adicionar novos filtros:

Cameras

Manage filters

13.5.1.3.1 Filtro de Data
O filtro de data permite pesquisar os registros pela data selecionada.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Data.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

31 s

3 License plates

, Speed

Escolha intenvalo de tempo para pesquisar os registros.

13.5.1.3.2 Filtro de Placas

O filtro de placa permite que uma placa ou diversas placas de interesses sejam localizadas nos
registros rapidamente.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Placas.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

sup

31 Deactivated

EE3 License plates

Speed
Si
Bt Cameras Advanced filter

13.5.1.3.2.1 Lidando com placas repetidas

No topo da tela de selecao de filtros, € possivel configurar como o sistema ird lidar com placas repetidas
nesta pesquisa:
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Supress repeated license plates

the license plate

the license plate

As opg¢des sdo:

e Desativado: Caso essa opgao seja selecionada, o sistema exibira as placas repetidas normalmente,

em todas as suas ocorréncias.
e Exibir apenas o primeiro registro da placa: Caso essa opgao seja selecionada, o sistema exibira

apenas a primeira captura da placa.
e Exibir apenas o ultimo registro da placa: Caso essa op¢ao seja selecionada, o sistema exibira

apenas a captura mais recente da placa.

13.5.1.3.2.2 Pesquisa Simples

Filter License Plates

Simple filte
Adv

Na pesquisa simples a busca sera feita pela placa inteira, ou seja, o que for digitado sera procurado
como mostra a figura abaixo:

31

3 License plates
Speed
B¢ Cameras
LPR Configurations
[Eld Categories

4 Classifications

ApoOs digitado a placa de interesse clique em OK.

Escolha intervalo de tempo para pesquisar os registros. Cligue em OK e depois na tela principal de
pesquisa cligue em Pesquisar:

Manage filters

Reliability
High
High
High
High

13.5.1.3.2.3 Pesquisa Avancada

Na opc¢éo de filtro avangado, teremos uma gama maior de opgdes a para localizar um registro no banco
de dados. Selecione a opgao Filtro Avancado e as seguintes opgdes estardo disponiveis:
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Essa tela possui as seguintes funcionalidades:

As opc¢des abaixo podem ser combinadas com logicas E (AND) e OU (OR) com as condi¢des Inicia
com, Termina com, Existe e Exato:

Inicia com: Define o caractere ou caracteres a placa dewe iniciar.

Termina com: Define o caractere ou caracteres finais da placa.

Existe: Define algum caractere ou combinacado de caracteres existentes na placa na ordem desejada.
Exato: Define a placa exata para a busca.

E: Faz a l6gica E com as combinag¢fes criando uma condicao.

OU: Faz alégica OU com as combinagdes criando uma condicéo.

Por exemplo: Pesquisar placas que iniciem com "F" e terminem com "45";

13.5.1.3.3 Filtro de Velocidade

O filtro de velocidade permite pesquisar os registros de veiculos capturados trafegando acima ou abaixo
de uma elocidade especificada.

Importante
O engine ou cdmera deve suportar o recurso de detec¢do de wvelocidade para este filtro poder ser
aplicado.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois cligue na aba Velocidade.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Ex Pt

EEA License plates

“., Speed

e Velocidade Acima: Escolha esta op¢ao para filtrar registros com velocidade acima do valor
especificado.

e Velocidade Abaixo: Escolha esta op¢ao para filtrar registros com velocidade abaixo do valor
especificado.

13.5.1.3.4 Filtro de Cameras

O filtro de cAmera permite pesquisar os registros de placas reconhecidas nas cameras especificadas.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Cameras.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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E =

EEH License plates

Speed
[ Cameras
LPR Configurations

X4 Categories

Selecione as cAmeras desejadas, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

13.5.1.3.5 Flitro de Configuragdes de LPR

O filtro de Configuragcédo de LPR permite pesquisar os registros de placas reconhecidas nas
Configuragdes de LPR especificadas.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cligue na aba Configuragdes de LPR.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

131

EES license plates
Speed
4 Cameras
LPR Configurations
XS Categories

Classifications

v

Selecione as Configuracdes de LPR desejadas, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
13.5.1.3.6 Filtro de Categoria

O filtro de categoria permite pesquisar os registros de placas reconhecidas de determinadas categorias.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois cliue na aba Categorias.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Available filters Selected filters

E Pt

IS License plates

s Uncategorizec

Speed

[ Cameras

LPR Configurations

Y. Gategories

g Cassifications

n# Manufacturers

Selecione as categorias, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
13.5.1.3.7 Filtro de Classificagao

O filtro de classificac@o permite pesquisar os registros de placas reconhecidas de classificacdes
especificadas.

Importante

O engine ou caAmera deve suportar o recurso de classificacéo de placas para este filtro poder ser
aplicado.
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Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Classificacao.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Availabl @ Selected filters
Exl Pate 1

License plates
Speed
4 Cameras
LPR Configurations
[X& Categories
. Classifications

mv‘ Manufacturers

Selecione as classificagdes, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

13.5.1.3.8 Filtro de Fabricante

O filtro de fabricantes permite pesquisar os registros de placas reconhecidas de veiculos de fabricantes
especificos.

Importante

O engine ou camera deve suportar o recurso de reconhecimento de fabricante de veiculo para este filtro
poder ser aplicado.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Fabricantes.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Available fi Selected filters
EH] > o

License plates
Speed
Y Cameras
LPR Configurations
X4 Categories

g, Olassifications

m}! Manufacturers

55 Models

Selecione os fabricantes, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
13.5.1.3.9 Filtro de Modelo

O filtro de modelo permite pesquisar os registros de placas reconhecidas de veiculos de modelos
especfficos.

Importante

O engine ou camera deve suportar o recurso de reconhecimento de modelo de \eiculo para este filtro
poder ser aplicado.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Modelos.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Available filters Selected filters

Date

EEH License plates

Speed
Y Cameras
LPR Configurations
X4 Categories
& Cassifications
Bt! Manufacturers

24 Models

@9 cotors

Selecione os modelos, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

13.5.1.3.10 Filtro de Cores

O filtro de cores permite pesquisar os registros de placas ou \eiculos de determinadas cores.

Importante
O engine ou camera deve suportar o recurso de reconhecimento de cor de placa ou \eiculo para este
filtro poder ser aplicado.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cligue na aba Cores.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Date
EES license plates
Speed
Bt Cameras
LPR Configurations
PXd Categories
g Clssifications

m:! Manufacturers

2 Models

*e Colors

O sistema podera exibir filtro para cores de placas e também para cores de weiculos, dependendo do
tipo de informacgao que esta atualmente disponivel no banco de dados.

Selecione as cores desejadas, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

13.5.1.3.11 Filtro de Pais

O filtro de pais permite pesquisar os registros de placas reconhecidas de paises especificos.

Importante
O engine ou camera deve suportar o recurso de reconhecimento de pais para este filtro poder ser
aplicado.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Paises.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Available filters Selected filters

131

3 License plates

) Brazil

Speed

B4 Cameras
LPR Configurations

EXi@ Categories
g Clssifications
@! Manufacturers
2 modeis
L L Jones
:j Countries

3 Lists

Selecione os paises, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
13.5.1.3.12 Filtro de Lista

O filtro de lista permite pesquisar os registros de placas reconhecidas de que fazem parte de listas
especfficas.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Listas.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

EE License plates

Speed
Y Cameras
& Categories
& Classifications
gl Manutacturers
2 o

@8 coiors

“a
) Countries

3 Lists

X7 Reliability

Selecione as listas, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

13.5.1.3.13 Filtro de Confiabilidade

O filtro de confiabilidade permite pesquisar os registros de placas que foram reconhecidas com
determinada confiabilidade.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Confiabilidade.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Available filters Selected filters

E °=

EEE License plates
Speed
Bt Cameras

LPR Configurations

X8 Categories

o Qassifications

el Manufacturers
B Modets

% coors

;i Countries
3 Lists

l:."; Reliability

£ Owner

Selecione as confiabilidades, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

13.5.1.3.14 Filtro de Proprietéario
O filtro de proprietario permite pesquisar os registros de placas de determinados proprietarios.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Proprietarios.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Selected filters

Date
3 vicense plates
Speed
4 Cameras
LPR Configurations
L& Categories
g Cussifications
dgpd Manutacturers
2 Models

©9 colors

I YOS
S ’ [

B3 lists
X Reliability

Owner

LPR Bridge

Selecione os proprietarios, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

13.5.1.3.15 Filtro de LPR Bridge

O filtro de LPR Bridge permite pesquisar os registros de placas de acordo com os dados associados,
recebidos pelo médulo de LPR Bridge.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba LPR Bridge.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Display only records that have data provided by LPR Eridge
31 Date

EEA License plates
Speed
¢ Cameras

LPR Configurations

& Categories

4 Classifications

gl Manufacturers
= Models

O coiors

£ countries
£ Lists

EE]} Relability

& Owner

LPR Bridge

e Exbir apenasregistros com dados fornecidos pelo LPR Bridge: Selecione esta opgéo para que a
pesquisa possua apenas 0s registros que possuem algum dado recebido pelo LPR Bridge. Caso
nenhuma informac&o foi retornada pelo LPR Bridge para determinado registro de placa, este sera
excluido do resultado.

13.5.1.3.16 Filtro de Servidor

O filtro de senidores permite pesquisar os registros de placas reconhecidas em senidores especificos.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Servidores.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Available filters Selected filters

Dat
131 R 18 Local
EES license plates
Speed
Y Cameras
LPR Configurations
EEl§ Categories
@ Classifications

ged Manufacturers

LPR Bridge

!: Servers

Selecione os senidores, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
13.5.1.4 Gerando Relatorios

A tela de pesquisa de registros de LPR permite que seja salvo ou impressos relatérios a partir dos
resultados da pesquisa atual.

Depois de pesquisar as placas de interesse clique sobre o botdo Relatério.
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Date Manage filters

Search  Reliability chart Hit chart Trace map route

Camera Description LPR configuration Description y Reliability
Dome Entrada LPR_Rual LPR Dome Entrada 31 High
High

Frente Digifort
Rual e Entrac Medium
1 e Entrac High

of the selected record

Um pop-up se abrira com o titulo de configuragéo do relatério.

Records grouping

amera image

Include reliability chart

Include hit chart uration Description

Cancel

e Layout 1: Layout em formato de lista, com possibilidade de adicionar a foto da captura.
o Exibir imagem da camera: Exibe o snapshot de captura no relatério

LICENSE PLATES LISTING
P
[ P Carty Setige Gamern [ O =
acanon 5032 Frzsws e PR Rus2 (1PRPole Pt 4y (o postFrni ) Rodzotna5 8
oscacn 5025 rrzss PRECGEMWR g5 torpne0g) Roszomases
oo 50325 Frzows e LPRRITAPROM 4 o ) Rotzomases
o & i PR Frere Dgfrt (PR e ——
e v FzsEs B o e 51 (ome Teros Roszomases
[ e—— [ ——
Zncezeas 170157
Page1/8
ABOO-AGSC-E1F3-64C4-5156-4CB0-CEB6-4558

e Layout 2: Layout em formato de pagina Unica, onde cada captura sera adicionada em uma pagina
completa do relatério, incluindo a imagem da captura e com opgéao para adicionar imagem das
cameras periféricas.

o Exibir imagem das cameras periféricas: Exibie o snapshot das cameras periféricas no relatério.
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2808224 150025

e

LPR_EDGE01 (PR ApraDo)
25 PR AraD)
o

I
Rafizfd Se2

e e
(T R e
el L

e Mostrar recorte da placa: Exibe o recorte da imagem da placa no relatoério.
e Incluir Grafico de Confiabilidade: Inclui o grafico de confiabilidade no final do relatério.
e Incluir Grafico de Acerto: Inclui o grafico de acerto no final do relatério.

Selecione o tipo de agrupamento de registro. Vocé podera agrupar os registros por diferentes opgdes.
Selecione as op¢des mais apropriadas para o seu relatério e clique em OK.

Agora selecione o formato e se vocé deseja Visualizar apenas, imprimir ou exportar (*.pdf, or *..html) e
clique em OK e o visualizador padréo de relatérios sera exibido:

Modify Default

13.5.1.5 Imprimindo um Registro

A pesquisa de registro de LPR permite a impressao de um Unico registro. Basta selecionar o item
desejado e clicar no botdo Imprimir:
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Date

rch  Reliabili it Hit chart

License Plate Date Camera i
Dome Entrada

Dome Entrada

Entrada

Dome Telh:

t Configuration

Operator name

Print surrounding cameras

Dome Entrada
Dol

Search

Details of th

Digite as Informagdes para a Impresséo:

Operator name
roberts

Operatc
Digifort LI

Print surrounding cameras

Progress

O relatério de registro Unico sera exibido:

Manage fiiters

Description ntry Reliability
LPR Dome Entrada Brazil High
LPR Dome Entrada ; High

me Entrada High

me Entrada

R - Frente Digifort R - Frente Digifort

¢ Entrada
me Entrada

- Frente Digifort
- Frente Digifol
me Entrada

- Frente Digifort

Dome Entrada

e Entrada

Cancel me Entrada
- Frente Digifort

me Entrada

- Frente Digifort - Frente Digifort

LPR Dome Entrada
LPR Dome Entrada

Video

Cancel

Agora selecione o formato e se vocé deseja visualizar apenas, imprimir ou exportar (*.pdf, or *..html) e
clique em OK e o visualizador padréo de relatérios sera exibido:

Default
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SECURITY IMAGE REPORT

Rodizio final 384
1062023 101255 AM.

Filno)

Camera 40 (Dome Entrada
IT; LR Ruat (LPR Dome Enirada
‘Server Connection

[Opesstor notes ]
[ Digifor LPR plate Print ]

s =
e
R e

13.5.2 Gréafico de Confiabilidade

O LPR registra um nivel de confiabilidade na leitura por caractere. O Software gera uma média e nos
mostra o grau de confiabilidade por placa.

Exemplo: A placa ABC1234 teve um indice de confibialidade no reconhecimento de 90 %, que é
considerado um indice alto de acerto.

indices de confiabilidade:
¢ Alto: Confiabilidade maior igual que 90%, Letras da placa serdo exibidas em preto:

e Médio: Confiabilidade entre 70% e 90%. Letras da placa serdo exibidas em azul:

e Baixo: Confiabilidade menor que 70%: Letras da placa serdo exibidas em vermelho:

YFRO028

Apbs pesquisar os registros das placas reconhecidas, é possivel gerar um grafico do indice de
confiabilidade. Para isso cligue em Grafico de Confiabilidade como mostra a imagem abaixo:
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eliability chart | Hit chart  Trac

Chart

Reliability chart

Tipo de Grafico: Selecione o tipo de gréfico.

o Barra: Gréfico de barras.

0 Pizza: Grafico de pizza.

3D: Adiciona efeito 3D ao grafico.

Legenda: Adiciona legenda aos valores do grafico.
Exibir Valores: Exibe os valores de contagem no grafico.
Imprimir: Imprime o grafico atual.

Exemplo de grafico em pizza:

Manage filte

Reliability chart

O gréfico gerado pode ser impresso ou salvo clicando em Imprimir:
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LPR RELIABILITY CHART

Reliability chart

"Dighort 1P Survedtance:

—— o
A T

13.5.3 Grafico de Acertos

O sistema considera um acerto na leitura de placa quando o grau de confiabilidade, mencionado no
tépico anterior, € Alto ou Médio. Baseado nesta informagéo, o sistema possui um gréfico de acerto que
pode ser gerado a partir dos registros pesquisados.

Clique em Grafico de Acertos para gerar um gréfico dessa informag&o como mostra a imagem abaixo:

Manage filters

y chart Hit chart

Hit chart

=

Uncertanty

Tipo de Grafico: Selecione o tipo de grafico.

o Barra: Gréfico de barras.

0 Pizza: Gréfico de pizza.

3D: Adiciona efeito 3D ao grafico.

Legenda: Adiciona legenda aos valores do grafico.
Exibir Valores: Exibe os valores de contagem no grafico.
Imprimir: Imprime o grafico atual.
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13.5.4 Tracar Rotas de Placas

O sistema de consulta de registros de LPR no Cliente de Monitoramento possui integragdo com Google
Maps, permitindo exibir todos os pontos de reconhecimento de uma placa no mapa, bastando apenas
cadastrar a posicao de GPS das cameras de LPR.

Primeiramente, as cdmeras configuradas para gerar leitura de LPR, precisa ter suas coordenadas
configuradas. Consulte o Manual do Cliente de Administragcdo para aprender a configurar as coordenadas:

General

@le General camera settings

Camers name Camera description
il [Client parking

Manufacturer

Camera model Firmuare
[p33e7-v | 506 0r grester -
Camerz address Port(80)  User Passward Preferred transport

| [=] [ee 2] [root [ [snee | (& (Ao v
[ Secure connection via SSL/TLS (Check cennection port)
Camera shorteut Latitude Longitude
[ [-23.620202 | [46.555649 i< ]
Recording directory Connection timeout (ms)
[x\Camerasion | & ‘smm} = ‘
General Memo
MAC address: G0:40:8C:DEAT:EA
[ Activate camera

Atela para tracar a rota de LPR ira exibir todos os pontos em que as placas informadas na pesquisa foram
encontradas no periodo especificado e ira ligar os pontos através do horario, e também é possivel utilizar o
engine de rotas do Google Maps e tracar uma rota entre 0s pontos reconhecidos, porém para este recurso
funcionar corretamente é necessario que a placa tenha sido reconhecida em diversas cameras para gerar
maior preciséo da rota. Este é um excelente recurso para instalacdes de LPR em cidades inteligentes.

Os registros serdo salvws no banco de dados do sistema, e os dados de Latitude e Longitude das
cameras que geraram o registro, serdo acompanhados pelos horarios dos quais o veiculo foi detectado,
a partir de tais dados, o Cliente de Monitoramento é capaz de tragar a rota do weiculo em um mapa do
Google Maps.
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Cligue na guia Tracar Rota de Placas:

Manage filters

Initial da

Show route Search

Map  Satellite ¢

Mongols

Sapan
China. . South Karea

Thailand

(==h » Indian
South Bstawen ocean
Atlantic

Ocean Sauth Africa

¢ Placa: Digite o nimero da placa para ser localizada. Vocé podera consultar multiplas placas, para
isso, digite cada placa separada por virgula.

e Data Inicial e Final: Horérios e dias que devem ser pesquisados.

e Mostrar Rota: O sistema calcula, baseado nos horarios e locais onde a placa foi detectada, a rota
percorrida pelo weiculo, e a exibe na tela do mapa.

e Rotas Encontradas: Apés a pesquisa, as placas localizadas serdo adicionadas na coluna Rotas
Encontradas. Clique na placa desejada para ver a sua rota ou selecione Todos para ver todas as
rotas de todas as placas simultaneamente.

© 2002 - 2024 por Digifort. Todos direitos reservados.



Chapter



Logs de Eventos| 193

14 Logs de Eventos

O log de eventos permite que qualquer evento do sistema possa ser encontrado rapidamente,
visualizado e utilizado como dado para a recuperagao de uma gravagao.

Para abrir a tela de eventos, clique sobre o botdo Log de eventos no Menu de Opcdes:

A\ EVENT LOG

A seguinte tela sera exibida:

Manage filters

Event type

Details of the selected record

14.1 Detalhes do Registro

Todo registro gravado possui detalhes extendidos que podem ser Vvisualizados através do painel de
detalhes.

Clique no botao Detalhes do Registro Selecionado para abrir a tela de detalhes. Vocé podera manter
este painel aberto enquanto navega entre diferentes registros.

TOCANTINS STA
STATEOF STATE OF SERGIRE
MATO! BAMIA
cROSSO
Brasilia.
®

o | sTATEOF
Goidnia, MINAS
CERAIS
ESPIR]
Belo Horizonteo

STATE OF
A0 PAULD

5TATE 0F :Sao Paulo|
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14.2

1421

14.2.2

No painel esquerdo dos detalhes, sera exibido informacdes sobre o evento, como o tipo de evento, data
e hora de disparo e detalhes adicionais. Cada tipo de evento podera ter detalhes diferentes, pertinentes
ao seu tipo.

O painel direito, sera exibido informacdes sobre as acbes geradas a partir deste evento, como por
exemplo: e-mails enviados, cameras que foram mostradas na tela em pop-up, mensagens enviadas,
resposta dos operados a um alarme, etc.

Caso o0 evento possua coordenadas geograficas associadas, vocé podera visualizar o local de disparo do
evento em um mini mapa, que pode ser exibido ao clicar no botdo Exibir Evento no Mapa.

No canto inferior direito ainda podera ser acionado o botdo Video. Ao clicar, ele abrira o Reprodutor de
Midia, com o video do horario em que o evento ocorreu, € com as cameras associadas nas acdes de
alarmes do evento.

Filtros

A pesquisa permite a sele¢éo de diversos filtros para auxiliar na busca por registros. Clique no botéo
Gerenciar Filtros para adicionar novos filtros:

Cameras Manage filters

Filtro de Data

O filtro de data permite pesquisar os registros pela data selecionada.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Data.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Escolha intenvalo de tempo para pesquisar os registros.
Filtro de Entrada de Alarme

O filtro de entrada de alarme permite pesquisar os registros de eventos disparados a partir de entradas
de alarme (I/O) de cameras ou dispositivos de I/O.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Entrada de Alarme.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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o Porteiro Entrada)

Vocé podera filtrar eventos por dispositivos de I/O, cAmeras ou por eventos especificos. Selecione os
itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

14.2.3 Filtro de Comunicacgao

O filtro de comunicacdo permite pesquisar os registros de eventos disparados quando dispositivos ou
objetos do sistema ficam fora de funcionamento ou retornam para o estado de funcionamento.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Comunicacéo.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Available fifters Selected filters
@ Analytics configuration B = Camers

[ 201 (Client parking)

Diferentes tipos de objetos podem disparar os eventos de Falha e Restauragdo de Comunicacéo e vocé
podera selecionar os objetos que deseja filtrar, assim como também selecionar o tipo de evento de
comunicacdo, sendo Falha ou Restauragdo da comunicagao. Selecione os itens desejados,
arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

14.2.4 Filtro de Gravacgéo

O filtro de gravacdo permite pesquisar os registros de eventos disparados quando ocorrem erros de
gravagao em cameras.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Gravagao.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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1425

14.2.6

14.2.7

Vocé podera selecionar os dispositivos que deseja filtrar, assim como também selecionar o tipo de
evento de gravacdo, sendo Falha ou Restauracao da gravacao. Selecione os itens desejados,
arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

Filtro de Detecédo de Movimento

O filtro de deteccdo de movimento permite pesquisar os registros de eventos de detec¢do de movimento
disparados por cameras.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Detec¢cdo de Movimento.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Selected filters

08 (Recepgdo Salio 2) 88 02 (Entrada Corredor 1)

Selecione os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
Filtro de Deteccéo de Nivel de Audio

O filtro de detecc¢ao de nivel de audio permite pesquisar os registros de eventos disparados quando
cameras reconhecem que o nivel de audio esta muito alto ou muito baixo.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Deteccao de Nivel de
Audio.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Vocé podera selecionar os dispositivos que deseja filtrar, assim como também selecionar o tipo de
evento de detecdo, sendo Nivel Alto ou Nivel Baixo. Selecione os itens desejados, arrastando da lista
esquerda para a lista da direita.

Filtro de Evento Manual

O filtro de evento manual permite pesquisar os registros de eventos manuais disparados por operadores
do sistema.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Evento Manual.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Vocé podera selecionar dentro diversos tipos de filtros como Dispositivo (Onde o evento manual esta
cadastrado), Evento, IP da estagdo que disparou o evento ou Usuario que disparou o evento. Selecione
os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

14.2.8 Filtro de Evento Programado

O filtro de evento programado permite pesquisar os registros de eventos disparados por eventos
programados.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Eventos Programados.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Selecione os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
14.2.9 Filtro de Evento Global

O filtro de evento global permite pesquisar os registros de eventos globais disparados por operadores do
sistema.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois cligue na aba Eventos Globais.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Esta tela permite filtrar os eventos por:

e Evento: Filtro por nome do evento disparado.

e User: Filtro por operador que disparou o evento.

e |P: Filtro por IP da estacéo utilizada para disparar o evento.

Selecione os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
Adicionalmente, € possivel adicionar filtros para as mensagens do evento (Caso disponivel).

Condicdes:

e Comecga com: O sistema filtrara por mensagens que comecem com o texto digitado.

Termina com: O sistema filtrara por mensagens que terminem com o texto digitado.

Contém: O sistema filtrara por mensagens que contenham o texto digitado em qualquer ponto da
mensagem.

Exato: O sistema filtrara por mensagens que contenham exatamente o texto digitado.

Logica:

e E: O sistema considerara apenas mensagens que possuam todos os textos adicionados.

e OU: O sistema considerara todas as mensagens que contenham pelo menos um dos textos
adicionados.

Selecione a condigéo, a légica e o texto desejado para filtrar e clique em Adicionar.
14.2.10 Filtro de Evento de Dispositivo

Alguns dispositivos do sistema possuem eventos extras, chamados Evento de Dispositivo. O filtro de
evento de dispositivo permite pesquisar os registros destes eventos.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Evento de Dispositivo.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Available filters

| Access Control - Access Allowed

Vocé podera selecionar os dispositivos que deseja filtrar, assim como também selecionar o tipo de
evento de evento de dispositivo. Selecione os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista
da direita.

14.2.11 Filtro de Evento de Analitico

O filtro de evento de analitico permite pesquisar os registros de eventos de sistema gerados a partir de
configura¢fes de analiticos.

Apesar de similares, os Eventos de Analitico sdo diferentes dos Registros de Analiticol144). A diferenca
entre esses dois médulos é fundamentalmente que os Eventos sdo os sub-produtos de um Registro de
Analitico. Os Registros de Analitico séo gerados a partir do engine e possuem muitas informacées de
metadados associadas ao registro, porém os registros de analitico ndo disparam a¢des, para isso, eles
séo conwertidos em um Evento de Sistema, com informac¢des reduzidas, e assim podem ser utilizados
no sistema para disparar a¢cfes, assim como serem utilizados como entrada para outros eventos.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Analiticos.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

@ Tailgating

Vocé podera selecionar os tipos de regra que deseja filtrar, assim como também selecionar as cameras
e zonas de analitico. Selecione os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

14.2.12 Filtro de Evento de LPR

O filtro de evento de LPR permite pesquisar os registros de eventos de LPR (Cadastrados no Cliente de
Administrag&o).

Os Eventos de LPR s&o diferentes dos Registros de LPR[17]. Os Registros de LPR possuem todas as
placas reconhecidas pelo sistema, enquan to os Eventos de LPR s&o apenas os eventos disparados de
acordo com alguma condi¢&o, como por exemplo quando um veiculo reconhecido faz parte de uma lista
negra.
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Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Reconhecimento de
Placas.

Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Selected filters

Vocé podera selecionar as cameras e eventos. Selecione os itens desejados, arrastando da lista
esquerda para a lista da direita.

As placas reconhecidas ndo serdo exibidas na lista de filtro pois esta lista poderia ser muito extensa,
para filtrar por uma placa especifica, digite a placa no campo Adicionar Placa e clique no botdo
adicionar.

14.2.13 Filtro de Evento de Zona de LPR

O filtro de evento de zona de LPR permite pesquisar os registros de eventos disparados por zonas de
LPR.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Zona de LPR.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Selected filters

Vocé podera selecionar as zonas e tipo de evento desejado. Selecione os itens desejados, arrastando
da lista esquerda para a lista da direita.

14.2.14 Filtro de Evento de Servidor

O filtro de evento de senidor permite pesquisar os registros de eventos de saude de senidor.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Eventos de Servidor.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

h CPU usage|

Selecione os tipos de eventos desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
14.2.15 Filtro de Servidores

O filtro de senidores permite pesquisar os registros de eventos disparados em senidores especificos.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Servidores.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

Selected filters

Selecione os senidores, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
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14.3 Imprimindo um Registro

A pesquisa de registros de eventos permite a impressado dos registros pesquisados. Para isso, cliqgue no
botdo Imprimir, apds realizar a pesquisa.

Event log

Search Reports

Date Manage filters

Event type Event name Event duration Audio level User
Scheduled Event Dome Preset

Motion D

Scheduled Event Activate Preset

ommunication failure
Communication failure

Maquetel munication failure

11

Maquete2 Communication failure

n

imunication failure
imunication failure

Details of the selected record

Agora selecione o formato e se vocé deseja visualizar apenas, imprimir ou exportar (*.pdf, or *..html) e
cliqgue em OK e o visualizador padréo de relatérios sera exibido:

Modify Default

Progress

Show report authentication co
EEA-6B

Cancel

O relatério sera exibido:
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7\

e

EVENTS LISTING

Doe Everttype Evert e Doviee Event curion Event
020872024 124552 Aarm it Botao_Poriso Automacso_2 000000
02092024 120023 Device Commurication Maauetet 92540
020972024 120036 Device Commurication Wodel_Loterng se2545
02092024 1201103 Devics Commurication Mauete2 692620
» seis2s
® o144
Maauetet 692650
Mosel Loterng o248
Maauete2 92730
EY soi63
® ea1854
Mode! Loterng 92750
Maguetet 692800
EY eo1r3s
» 601955
Maauete2 o240
Model_Loterng 92852
Maauetet 92910
020872024 120424 Device Commurication El soigds

021082024 1201:03  Devis Cons

02092024 120103 Device Commu
020872024 120133 Devie Comm
020872024 1201:38 Devie Corm
0210972024 120213 Devce Come

020872024 1202113 Device Corm
020972024 120213 Devvce Cone
020972024 120240 Device Commurication
020972024 120243 Device Commu
02072024 120314 Device Comm
0210872024 1203:14  Device Commy
oons2024 120323
020872024 120342 Device
02092024 120353 Devie:

Dighort - P Suvedtrce System

e
OO A e
| i

14.4 Relatoérios

O sistema fornece alguns relatérios relacionados aos eventos. Clique na aba Relatérios:

by

Clique no relatério desejado. Verifiqgue nos capitulos a seguir o detalhamento de cada tipo de relatério.

Todos os relatérios podem ser exportados para os formatos: PDF, CSV, TXT, RTF, XLS e HTML.

Modify Default

A tela permite que a logomarca seja alterada afim de personalizar o relatério. Basta clicar em Modificar
e escolher outro arquivo de imagem.

14.4.1 Relatdrio de Respostas dos Operadores aos Eventos

O relatério de Respostas dos Operadores aos Eventos contempla as informacdes digitadas pelos
operadores nos pop-ups de alarme, assim, vocé poder4 \erificar as a¢des tomadas pelos operadores
para todos os eventos disparados.

Clique no botdo Respostas dos Operadores aos Eventos e a tela de Filtros[ 193 sera exibida. Vocé
devera fornecer os filtros desejados (Este relatério é independente da pesquisa de registros).

Apds configado os filtros, o sistema ird comecar a gerar o relatério:
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eports

Operator response to the events Cancel

Device failures

Apos finalizado a pesquisa, o sistema ira disponibilizar o botéo para abrir o relatério. Clique em Abrir
Relatério para visualizar, imprimir ou exportar.

Reports

Operator responsetotheevents . Openreport

'\

e

OPERATOR ACKNOWLEDGE FOR THE EVENTS

eric 127.00.1 14/08/2024 19:44:23 911 was called and the suspect aprehended
videovall 10.1.505 2110812024 10:43:42 ok

~teste
videowall 101505 2110812024 10:43:46 ok

Dighort - 1P Surveltance System

=
00 0 A R

14.4.2 Relatorio de Falha de Dispositivos

O relatério de falha de dispositivos ira listar todas as falhas e recuperacdo de comunicacao com 0s
dispositivos do sistema, fornecendo também o tempo total de falha de cada dispositivo.

Clique no botdo Falhas de Dispositivos e a tela de Filtros[104] sera exibida com opcdes reduzidas.
Vocé dewera fornecer os filtros desejados (Este relatério € independente da pesquisa de registros).

Apés configado os filtros, o sistema ira comecar a gerar o relatério:

to the events

Device failures Open report

Apds finalizado a pesquisa, o sistema ira disponibilizar o botéo para abrir o relatério. Clique em Abrir
Relatério para visualizar, imprimir ou exportar.

Device failures
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15 Logs de Auditoria

O recurso de Auditoria tem por objetivo registrar todas as agdes dos USUArios usuarios no sistema e
conexdes ao senidor.

Para abrir a tela de auditoria, clique sobre o botdo Auditoria, no Menu de Opgdes:

A seguinte tela sera exibida:

Manage fifters

Object Object Name Category Complement

Por padrao, o filtro de data com o dia atual sera aplicado, e ao clicar em pesquisar, 0s eventos serao
exibidos como mostra a imagem abaixo:

Manage filters

Object Object Name
Camera "
Camera

61

Live view via relay

Dashboard DDT

15.1 Filtros

A pesquisa permite a selecéo de diversos filtros para auxiliar na busca por registros. Clique no botéo
Gerenciar Filtros para adicionar novos filtros:
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Cameras Manage filters

15.1.1 Filtro de Data

O filtro de data permite pesquisar os registros pela data selecionada.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Data.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

31 Date

@ Category
A Event Type
O Event

Y Object Type
Ei\ Keyword

A e

Escolha intenvalo de tempo para pesquisar os registros.

15.1.2 Filtro de Categoria

O filtro de categoria permite pesquisar os registros de auditoria de acordo com a sua categoria

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Categoria.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

m Date

i Cats

(57} i
A verire
O Event

¢ Object Type

E@ Keyword

A sere

e Conexdes com o Servidor: Esta categoria registra todas as conexfes de usuarios com o senvidor.
e Acdes de Usuarios: Esta categoria registra todas as a¢des de usuarios no sistema, como alteracao
de pardmetros e visualizacdo de cameras.

Selecione os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
15.1.3 Filtro de Tipo de Evento

O filtro de tipo de evento permite pesquisar os registros de auditoria de acordo com o seu tipo.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois cliqgue na aba Tipo de Evento.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Selected filters

5 o Y ons)

& Gategory
A revre
O Event

B Object Type:
B remont

|

e Adverténcias: Este tipo de evento registra todas as agfes de usuérios relativas a administra¢ao do
sistema, como por exemplo adicionar/remover objetos, alterar cadastros de cameras ou usuarios, etc.

e Erros: Este tipo de evento registra erros, como por exemplo uma conexao de usuario recusada por
falha de autenticacéo.

e Informacdes: Este tipo de evento registra logs de carater informativo, como visualizacdo de cameras.

Selecione os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
15.1.4 Filtro de Evento

O filtro de evento permite pesquisar os registros de auditoria para determinados eventos.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Evento.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

m Date

i Gategory
A Event Type
O Event

4 Object Type

Q@
O o
O]
o
S
Q
@
Q
Q
©

A lista ser& populada de acordo com os eventos disponiwveis. O sistema possui muitos tipos de eventos,
vocé devera selecionar os eventos de acordo com a sua necessidade. Se vocé deseja por exemplo
procurar por alterac8es em objetos (Quando um usuario altera um objeto), selecione o evento
Modificado. Se deseja procurar por objetos adicionados (Quando um usudrio cria um nowo objeto no
sistema), selecione o evento Adicionado.

Selecione os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.
15.1.5 Filtro de Tipo de Objeto

O filtro de tipo de objeto permite pesquisar os registros de auditoria de acordo com tipo de objeto
afetado.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Tipo de Objeto.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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15.1.6

15.1.7

Sel hters
Date ]
(31] | Advanced search
= = Camera
& Category

A Event Type
@) o

/4 Object Type

an Keyword

!] Servers

onfiguration

Selecione os itens desejados, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

Filtro de Palavra-Chave

O filtro de palawa-chave permite pesquisar 0s registros por um texto ou palawa. Este texto sera
consultado nos campos de Usuario, IP, Nome do Objeto e Complemento.

Para adicionar o filtro cligue em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Palavra-Chave.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.

EY] Date

& Category Search for exact keyword

A rerree
O Event

Y Object Type

Em Keyword

AR s

e Palavra-Chave: Fornega o texto ou palawa para pesquisar.

e Procurar por palavra-chave exata: Com esta op¢ao ativada, o texto devera corresponder
exatamente ao que esta gravado no campo. Se esta op¢ao estiver desativada, 0 campo sera
pesquisado para erificar se ha uma ocorréncia do texto, ndo sendo necessario a correspondéncia
completa. OBS: Desativar esta opg¢ao ir4 fazer com que a pesquisa seja mais lenta.

Filtro de Servidores

O filtro de senidores permite pesquisar os registros de auditoria registrados em senidores especificos.

Para adicionar o filtro clique em Gerenciar Filtros, e depois clique na aba Servidores.
Para ativar o filtro basta clicar no checkbox ao lado direito do filtro.
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Available filters

m Date

& Category
‘ Event Type
O Event

1 Object Type
%. Keyword

R

Selecione os senidores, arrastando da lista esquerda para a lista da direita.

15.2 Detalhes de Registros

A auditoria de a¢des de usuario possui detalhes sobre alterages no sistema. Qualquer alteragédo feita
sobre qualquer objeto sera registrada nos detalhes do registro de auditoria. Por exemplo, se um usuario
alterar o diretério de gravagdo de uma camera, ou o tempo de gravacdo configurado, estas informagdes
serdo detalhadas no registro de auditoria, incluindo os valores antigos e os valores novos.

A auditoria detalhada é aplicada para todos os objetos do sistema, incluindo configuragdes do senvidor,
tornando assim a ferramenta de auditoria super poderosa para registrar e identificar acées de usuario no
sistema.

Campos criticos como senha ou campos binarios (ou containers de armazenamento de dados) que nao
podem ser exibidos em texto serdo apenas referenciados como "alterado” mas seus valores ndo serdo
exibidos.

Para acessar os detalhes de um registros, cliqgue duas vezes com o botdo esquedo do mouse sobre o
registro desejado e a tela de detalhes sera exibida:

Date Event TR AT Manage fiters

Date e Details Category Complement

A\ 03/09/2024 12:03:50 User action General.Latitude: 0 ->

A Audit Record Details

Data do Registro: Data deste registro.

Usuario: Usuério que efetuou a acéo.

IP: IP da estacao utilizada pelo usuério para efetuar esta agéo.
Evento: Acao que usuario tomou.

Tipo de Objeto: Tipo de objeto afetado pela agéo.
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e Nome do Objeto: Nome do objeto afetado.
e Categoria: Categoria desta acéo.
e Complemento: Contém dados complementares, como quais alteragdes foram feitas em um objeto.

15.3 Impresséo de Registros

Clicando no botéo de Relatério € possivel gerar um relatério para impressdo com todos 0s registros
filtrados:

Manage filters

Object Name

Dashboard DDT

Search

Selecione o tipo de agrupamento de registro. Vocé podera agrupar os registros por diferentes opcdes.
Selecione as op¢des mais apropriadas para o seu relatério e clique em OK.

Agora selecione o formato e se vocé deseja visualizar apenas, imprimir ou exportar (*.pdf, or *..html) e
cligue em OK e o visualizador padréo de relatérios sera exibido:

Modify Default

Progress

report authentication co

O relat6rio gerado sera parecido com a imagem abaixo:
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Dole
03/092024

03/092024

03/09/2024 00:00:06
03/08/2024 00:00:06
03/09/2024 00:00:12
03/09/2024 00:00:12
03/09/2024 00:00:13

03/09/2024 00:00:18
0308/2024 00:00:18
0309/2024 00:00:24
03/09/2024 00:00:24
03/08/2024 00:00:28
03/09/2024 00:00:30
03/09/2024 00:00:30
0310812024 00:00:36
03/09/2024 00:00:36
03(09/2024 00:00:42
03/08/2024 00:00:42
03/09/2024 00:00:43
03/09/2024 00:00:48
03/08/2024 00:00:48
03/09/2024 00:00.54
03(09/2024 00:00:54

CeCCeCeCceeoleer el

|
(

junior
junior
junior
juior
junior
junier
videowal

furior
junior
junior
junior
videowal

junior
junior
jumior
junior
junior
juior
videowal
Junier
junior
junior
junier

A

Audit
User P Evert Object Object Name: Calegory Complement
Viewed Camera 38 User acion Live view via relay
Viewed Camera 39 User acion Live view via relay
Viewed Camera 39 User acfion Live view via reiay
\iewed Camera 38 User action Live view via relay
Viewed Camera 38 User acon Live view via relay
Viewed Camera 39 User acfion Live view viarelay
Viewed Web page Digfort Dastboard ~ User aclion ipublic/ddtddt htmi?ang
DoT uage=enitheme=dark
Viewed Camera 39 User acton Live view via relay
\Viewed Camera 38 User acion Live view via relay
\iewed Camera 38 User acion Live view via relay
Viewed Camera 39 User acfion Live view via relay
Viewed Camera 48 User aciion Live view via relay
\iewed Camera 38 User acfion Live view via relay
Viewed Camera 39 User acton Live view via relay
Viewed Camera 3 User acton Live viewviareiay
Viewed Camera 39 User acfion Live view via relay
Viewed Camera 39 User acfion Live view via relay
\iewed Camera 38 User action Live view via relay
Viewed Camera 41 User acon Live view via relay
Viewed Camera 38 User acfion Live view via reiay
\iewed Camera 39 User acion Live view via relay
Viewed Camera 39 User action Live view via relay
\Viewed Camera 38 User acfion Live view via reiay

Authentication Code:
O s
| Page 1/ 1226

21F7-6A3C-DD44-75F3-01D7-3781-CDG4-4563
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16 Alterando a senha de usuario

O Cliente de Monitoramento dispde da funcionalidade de troca de senha do usuario nos senidores
logados. Para isso pressione a tecla F12 do seu teclado, exibindo a tela de troca de senha, conforme
ilustrado na figura abaixo.

Nesta tela séo listados todos os senidores em que vocé esta conectado e 0s seus respectivos
usuarios.

Para trocar a senha de algum usuario, dé um duplo clique no senidor desejado, abrindo a tela abaixo:

Digite a sua senha atual, a nova senha e a confirmag¢do da nova senha.
Se todos os dados estiverem corretos a senha sera alterada e devera ser utilizada no proximo login.

Se o senidor com a senha alterada estiver com a opgdo auto login habilitada, sera necessaria a
alteracdo desta configuraco, digitando a nova senha.

Vocé sé podera trocar a senha do usuario se ele for um usuério nativo do sistema. Vocé ndo podera
trocar a senha de um usuario Active Directory.
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